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Uzivatelska prirucka

Osobni pocitac
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Pred zahajenim prace

Blahoprejeme vam k zakoupeni tohoto pocitace Sony VAIO® a vitdme vas v elektronické uZivatelské priru¢ce. Spole€nost
Sony vyuZila $pic¢kovych technologii v oblasti zvuku, obrazu, vypocetni techniky a komunikaci, aby vam poskytla
nejmodernéjsi osobni pocitac.

]
Vnéjsi zobrazeni zachycena v této pfiruc¢ce se od vyobrazeni na vaSem pocitaci mohou mirné lisit.
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Upozornéni
© 2008 Sony Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Kopirovani, prekladani nebo prevadéni celé této prirucky a v ni popsaného softwaru nebo jejich ¢asti na jinou elektronickou
formu bez predchoziho pisemného svoleni je zakazano.

Spole¢nost Sony Corporation neposkytuje na tuto pfirucku, software ani dalSi uvedené informace zadnou zaruku a na
zadnou z téchto polozek vyslovné neposkytuje zadné predpokladané zaruky nebo zaruky vztahujici se k obchodovatelnosti
nebo vhodnosti pro ur€ity ucel. Spole€nost Sony Corporation nenese Zzadnou odpovédnost za nepfimé, nasledné nebo
zvlastni Skody, bez ohledu na to, zda se zakladaji na trestném ¢&inu, smlouveé nebo jinak, které vznikly v souvislosti s touto
priru¢kou, softwarem nebo dalsimi uvedenymi informacemi nebo jejich pouzitim.

Symboly ™ nebo ® nejsou v této pfiru€ce uvadeny.

Spole¢nost Sony Corporation si vyhrazuje pravo na Upravy této pfirucky nebo obsazenych informaci bez predchoziho
upozornéni. Pouzivani softwaru popsaného v této pfirucce se fidi podminkami samostatné licen¢ni smlouvy s uzivatelem.
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ENERGY STAR

ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR spole€nost Sony prohlasuje, ze tento vyrobek splfiuje smérnice programu
ENERGY STAR pro Usporu energie.

International ENERGY STAR Office Equipment Program je mezinarodni program, ktery podporuje pouzivani energeticky
uspornych pocitact a kancelarského vybaveni. Tento program podporuje vyvoj a Sifeni vyrobkd, jejichz funkce umoznuiji
ucinné snizovat spotrebu energie.

Podrobné informace o programu ENERGY STAR naleznete na nasledujicich webovych strankach:

Q http://www.energystar.gov (USA)

Q http://www.eu-energystar.org (Evropa)

Tento pocitac je navrzen na zdkladé norem ENERGY STAR a disponuje nasledujicimi funkcemi snizené spotreby:
Q Podsviceni LCD se pfiblizné po 15 minutach necinnosti vypina.

Q Pocitac se priblizné po 30 minutach necinnosti pfepina do rezimu spanku.

Stiskem libovolného tlacitka se pocita¢ vrati do normalniho rezimu.

Podrobnosti o systému fizeni spotfeby najdete v ¢asti Pouzivani rezimd snizené spotieby (str. 130).


http://www.energystar.gov
http://www.eu-energystar.org
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Dokumentace

Sada dokumentace obsahuije tisténé informace a uzivatelské prirucky, které jsou ur€eny pro ¢teni v pocitaci VAIO.

Tisténa dokumentace

Q Strucna priruc¢ka — Popisuje postup od vybaleni do spusténi pocitace VAIO.

Q Ptirucka k feSeni potizi a zotaveni — Obsahuje feseni béznych problém( a poruch pocitace, postup vytvoreni zalozni
kopie vaSich dat a obnoveni systému pocitace a informace o podpore.

Q Predpisy, zaruka, licence pro koncového uzivatele a servisni podpora — Obsahuji zaru¢ni podminky Sony,
privodce bezpecnostnimi predpisy, privodce predpisy pro modem, priivodce predpisy bezdratové sité LAN, privodce
predpisy bezdratové sit¢ WAN, prlivodce predpisy pro Bluetooth, licenéni smlouva na software s koncovym uzivatelem
a poskytovani odborné pomoci spolec¢nosti Sony.
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NetiSténa dokumentace

Q Uzivatelska prirucka (tato pfirucka) — Vysvétluje funkce pocitace. Obsahuje také informace o programech dodanych
s pocitacem a informace o feSeni béznych potizi. UZivatelska pFirucka je ve formatu PDF, takze si ji mUzZete snadno
prohlizet a tisknout.

Prohlizeni této elektronické pfirucky:

1 Poklepejte na ikonu VAIO User Guide na pracovni plose.

2 Otevrete slozku vaseho jazyka.

3 Vyberte pfirucku, kterou si chcete precist.

#9

Ruc¢né se mizete k pfiruckam dostat prochazenim polozek Tento poéitaé > VAIO (C:) (iednotka C) > Documentation > Documentation
a otevienim slozky ve vasem jazyce.

Chcete-li pfejit na webové servery popsané v této pfiru¢ce klepnutim na jejich adresy URL, které zacinaji na http://, vas pocita¢ musi
byt pfipojen k Internetu.
Q Specifikace — Elektronicka pfirucka popisuje konfigurace hardwaru a softwaru pocitace VAIO.
Zobrazeni elektronické pfirucky specifikaci:
1 Pfipojte pocitac k Internetu.

2 Prejdéte na webovy server podpory Sony na adrese http://www.vaio-link.com.

#9
Dokumentace k sou¢asné dodavanému prislusenstvi mlze byt ulozena na samostatném disku.


http://www.vaio-link.com
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My Club VAIO

Ve slozce My Club VAIO najdete tyto polozky:

Q Informace o kompatibilnim prislusenstvi, které vam pomuze rozsifit moznosti vaseho pocditace.
Q Seznam softwaru a moznosti jeho aktualizaci.

Q Tapety Sony a Club VAIO, které si mlzete pro radost stahnout.

Q Seznam odkaz(l na webové stranky Sony a Club VAIO.

Napovéda a podpora k systému Windows

Napovéda a podpora k systému Windows je vycerpavajicim zdrojem praktickych rad, kurz( a prezentaci, jez vam pomohou
pfi vyuziti vaseho pocitace.

V napovédé mlzete pomoci funkce hledani, rejstiiku a obsahu zobrazit vSechny zdroje napovédy systému Windows véetné
zdrojd umisténych v siti Internet.

Chcete-li otevfit nabidku Napovéda a podpora k systému Windows, klepnéte na tlacitko Start @ a na polozku
Napovéda a podpora. Na nabidku Napovéda a podpora k systému Windows mUzZete prejit také stiskem a pridrzenim
kldvesy Microsoft Windows a klavesy F1.

Dalsi zdroje

Q Podrobné informace o funkcich a feSeni potizi s pouzivanym softwarem najdete v souborech napovédy k softwaru.
Q Elektronické vyukové programy pro oblibeny software VAIO najdete na serveru http://www.club-vaio.com.



http://www.club-vaio.com/
http://www.club-vaio.com
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Ergonomicka pravidla

Tento pocita¢ budete pouzivat jako prenosné zatizeni v rliznych prostredich. Pfi pouzivani pocitace v kancelafi i v terénu
v co nejvétsi mife dodrzujte nasledujici ergonomicka pravidla:

)

Q Poloha pocitace - Pocitac postavte pfimo pred sebe (1). Pfi pouzivani klavesnice, dotykové podlozky nebo externi mysi
udrzujte predlokti vodorovné (2) a méjte zapésti v neutralni, uvolnéné poloze (3). PaZe nechejte volné splyvat podél téla.
Béhem prace s pocitacem délejte prestavky. Nadmeérné dlouhé pouzivani pocitace miize zpUsobit pretizeni svalli
nebo Slach.

Q Kancelarské vybaveni a poloha — Pouzijte zidli s dobrou opérou zad. Nastavte vysku zidle tak, aby cela plocha chodidel
spocivala na podlaze. Pro zvySeni pohodli Ize pouzit opérku chodidel. Sedte volné a vzpfimené. Neohybejte se dopfedu
a nezaklanéjte se pfilis dozadu.
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0 Unhel pohledu na displej poéitaée — Pomoci funkce naklanéni nastavte optimalni polohu displeje. Spravnym nastavenim
polohy displeje Ize snizit namahani zraku a svalovou Unavu. Rovnéz nastavte Uroven jasu zobrazeni.

O Osvétleni — Pocita¢ umistéte tak, aby se na displeji neodrazelo svétlo nebo nevytvérely odrazy z oken nebo osvétleni.
Pouzivejte nepfimé osvétleni, svétlo, které na displeji nevytvari jasna mista. Spravné osvétleni zvysuje pohodli
a efektivitu prace.

QO Umisténi externiho monitoru — Pokud pouzivate externi monitor, umistéte jej do vzdalenosti umoznujici pohodiné
sledovani. Sedite-li pfed monitorem, obrazovka se musi nachazet v roviné o¢i nebo o néco nize.
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Zaciname

Tato ¢ast popisuje zahajeni prace s pocitacem VAIO.

Umisténi ovladacich prvka a konektort (str. 15)
Indikatory (str. 22)

PFipojeni zdroje napajeni (str. 23)

Pouzivani akumulatoru (str. 24)

U000 DU

Bezpecéné vypnuti pocéitace (str. 31)
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Umisténi ovladacich prvkid a konektord

Podle nasledujicich stranek si osvojte umisténi ovladacich prvkl a konektord.

!
Vzhled vaseho pocitace se mlize od vyobrazeni v této priru¢ce kvlli odchylkam ve specifikaci lisit. MGze se liSit i v nékterych zemich
nebo mistech.
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Pohled zepredu

[cn][][eo]no]=]

N=]

[eo]

J/

‘ G ) B B I |
{ ]
7
[9] [1q i {02 {9

[1] Vestavéna kamera MOTION EYE (str. 37)
Indikétor vestavéné kamery MOTION EYE (str. 22)
Vestavény mikrofon (mono)

[4] Obrazovka LCD (str. 149)

Vestavéné reproduktory (stereo)

[6] Klavesnice (str. 33)

Dotykova podlozka (str. 35)

Cidlo otisku prst™ (str. 114)
[9] Piepinaé WIRELESS (str. 63)
Indikator WIRELESS (str. 22)

Patice Memory Stick @ (str. 52)
Indikator pfistupu k médiim (str. 22)

Patice pro pamétovou kartu SD (str. 58)
‘' Pouze u vybranych modeld.
2 vas pocita¢ podporuje nejen standardni média Memory Stick,
ale i média velikosti Duo.



(mooe )

)

(CsemmnG )
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[1] Indikator Num Lock (str. 22)

Indikator Caps Lock (str. 22)

Indikator Scroll Lock (str. 22)

[4] Indikator nabijeni (str. 22)

Indikator pevného disku/optické jednotky (str. 22)
(6] Tlagitko MODE (str. 36)

Piepinade (str. 36)

Tlagitko SETTING (str. 36)
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Pohled zezadu

[1] Konektor akumulatoru (str. 24)
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Pohled zprava

[1] Indikator optické jednotky (str. 22)

Otvor pro ruéni vysunuti (str. 185)

Tlacitko pro vysunuti jednotky (str. 40)

[4] Opticka jednotka (str. 40)

Konektory Hi-Speed USB (USB 2.0) (str. 94)
(6] Sitovy konektor (Ethernet) (str. 100)
Konektor modemu (str. 61)
Vypinac/Indikator napajeni (str. 22)

*  Podporuje vysokou, plnou i nizkou rychlost.

= = |k

pr

o
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Pohled zleva

[1] Konektor DC IN (str. 23)

Konektor k pfipojeni mikrofonu (str. 93)
Konektor k pfipojeni sluchatek (str. 83)
[4] Vétraci otvor

Konektor monitoru” (str. 84)

(6] 4polovy konektor i.LINK (S400) (str. 98)
Patice ExpressCard/34 (str. 49)

Bezpe&nostni otvor
*  Pri pfipojeni pocitace k dokovaci stanici neni pfistupny.
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Pohled zespodu

[1] Konektor dokovaci stanice (str. 77)
Vétraci otvory
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Indikatory

Pocita¢ je vybaven témito indikatory.

Indikator Funkce

Napajeni ) Sviti zelené, kdyz je pocita¢ zapnut, blika pomalu oranzové, kdyz je poéitac v rezimu spanku a nesviti, kdyz je
pocita¢ v rezimu Hibernace nebo vypnut.

Nabijeni &{ ] Sviti béhem nabijeni akumulatoru. DalSi informace najdete v ¢asti Nabijeni akumulatoru (str. 27).

Pfistup k médiim

Sviti, jestlize systém zapisuje data na pamét'ovou kartu nebo je z ni ¢te. (Pokud tento indikator sviti, nepfepinejte
pocita¢ do rezimu spanku ani jej nevypinejte). Pokud indikator nesviti, pamét'ova karta se nepouziva.

Vestavéna kamera MOTION EYE

Sviti, pokud vestavéna kamera MOTION EYE pracuije.

Opticka jednotka

Sviti, jestlize systém zapisuje data na optické diskové médium nebo je z néj ¢te. Pokud indikator nesviti,
optické diskové médium se nepouziva.

Pevny disk/optické jednotka (J

Sviti, jestlize systém zapisuje data na pevny disk nebo optické diskové médium nebo je z néj ¢te. Pokud tento
indikator sviti, nepfepinejte pocita¢ do rezimu spanku ani jej nevypinejte.

Num Lock

Chcete-li aktivovat numerickou klavesnici, stisknéte klavesu Num Lk. Dal$im stiskem této klavesy numerickou
klavesnici deaktivujete. Pokud indikator nesviti, neni numericka klavesnice aktivni.

Caps Lock

Chcete-li pséat velka pismena, stisknéte klavesu Caps Lock. Pokud tento indikator sviti a stisknete klavesu
Shift, budete psat mala pismena. Dal$im stiskem klavesy Caps Lock indikator zhasnete. Pokud indikator Caps
Lock nesviti, mdzete pokracovat v normalnim psani.

Scroll Lock

Stiskem klavesy Scr Lk zménite zpUsob rolovani displeje. Pokud indikator Scroll Lock nesviti, mizete
pokracovat v normalnim rolovani. Funkce klavesy Scr Lk se lisi podle programu, ktery pravé pouzivate.
Klavesa nepracuje ve vSech programech.

WIRELESS

Sviti, jestlize je zapnut pfepinaé WIRELESS, za predpokladu, Ze je v okné VAIO Smart Network aktivovana
jedna nebo vice bezdratovych voleb.




- 23 >

Zaciname

Pripojeni zdroje napajeni
Jako zdroj napéjeni pocitace Ize pouzivat sitovy adaptér nebo akumulator.
Pouzivani sitového adaptéru (AC)

#

Pocita¢ pouzivejte pouze s dodanym sit'ovym adaptérem.
Pouzivani sitového adaptéru
1 Jeden konec napdjeciho kabelu (1) zapojte do sitového adaptéru (3).
2 Druhy konec napajeciho kabelu zapojte do sit'ové zasuvky (2).
3 Kabel pripojeny k sit'ovému adaptéru (3) zapojte do konektoru DC IN (4) v pocitaci nebo ve volitelné dokovaci stanici.

=

Tvar konektoru pro privod stejnosmérného napéjeni se lisi podle sit'ového adaptéru.

#
Chcete-li pocita¢ zcela odpojit od napajeni ze sité, sit'ovy adaptér odpojte.

Sit'ova zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Pokud pocita¢ nehodlate delsi dobu pouzivat, uvedte jej do rezimu Hibernace. Viz ¢ast Pouzivani rezimu Hibernace (str. 133).
Tento rezim snizené spotreby Setfi ¢as straveny vypinanim pocitace a navratem do provozu.
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Pouzivani akumulatoru
Akumulator dodany s pocitaéem neni v dobé& dodani zcela nabity.
Vlozeni akumulatoru

Vlozeni akumulatoru
1 Vypnéte pocitac a zavrete displej LCD.
2 Zamek akumulatoru LOCK (1) pfepnéte dovnitf.

—
6@;
= Al
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3 Zasunte akumulator Sikmo do prostoru pro akumulator, az vystupky (2) na obou stranach prostoru pro akumulétor
zapadnou do vyrez( ve tvaru pismene U (3) na obou stranach akumulatoru.

( A

T
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4 Otocte akumulator ve sméru Sipky a zatlacte ho doll, az zacvakne na misto.

5 Zajisténi akumulatoru v pocitaci provedte posunutim zamku akumulatoru LOCK ven.

s

Je-li pocita¢ s vlozenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.

!

Nékteré akumulatory nesplriuji kvalitativni a bezpecnostni pozadavky spole¢nosti Sony. Pocita¢ mdze z bezpe¢nostnich dlivod(

pracovat pouze s originalnim akumulatorem Sony uréenym pro tento model. P¥i instalaci jakéhokoli jiného akumulatoru nebude
akumulator nabijen a pocita¢ nebude pracovat.



Nabijeni akumulatoru

Akumulator dodany s pocitatem neni v dobé dodani zcela nabity.

Nabijeni akumulatoru

1
2

Vlozte akumulator.

K pocitaci pfipojte sit'ovy adaptér.
Indikétor nabijeni se zapina pfi nabijeni akumulatoru. AZ se akumulator dobije zhruba na maximalni Uroven, kterou jste
zvolili pomoci funkce péce o akumulator, indikator nabijeni zhasne. Chcete-li pomoci vybrat pozadovanou maximalni

Uroven nabiti, Ctéte odstavec Pouziti funkce péce o akumulator (str. 29).

Stav indikatoru nabijeni

Vyznam

Sviti oranzové

Probiha nabijeni akumulatoru.

Nesviti

Akumulator je v nékterém z nasledujicich stavd:
- PIné nabity.

- Zcela vybity.

- Neni nainstalovan.

Blika spolu s indikatorem napajeni
rozsvicenym zelené

Napéti akumulatoru je nedostate¢né. (Normalni rezim)

Blika spolu s indikatorem napajeni
rozsvicenym oranzoveé

Napéti akumulatoru je nedostatecné. (Rezim spanku)

Rychle blika oranzové

V dusledku zavady akumulatoru nebo jeho odpojeni
doslo k chybé akumulatoru.

Akumulétor od za&atku dobijejte zplsobem popsanym v této pfirucce.
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PFi napajeni ze sité nechavejte akumulator vioZzeny v pocitaCi. B€éhem pouzivani pocitate se bude akumulator nabijet.

Pokud uUroveri napéti akumulatoru klesne pod 10 %, pfipojte sit'ovy adaptér a nechejte akumulator nabit nebo pocitac vypnéte a viozte
pIné nabity akumulator.

Akumulator dodany s pocitacem je lithium iontovy akumulator, ktery Ize nabijet kdykoli. Nabijeni ¢aste¢né vybitého akumulatoru nema
vliv na jeho Zivotnost.

PFi pouzivani nékterych aplikaci nebo perifernich zafizeni pocita¢ pravdépodobné neprejde do rezimu Hibernace ani v pfipadé, kdy
se akumulator témér vybije. Chcete-li pfi napajeni z akumulatoru zabranit ztraté dat, je treba data ¢asto ukladat a ru¢né aktivovat
rezim fizeni spotreby, napfiklad rezim spanku nebo rezim Hibernace.

Pokud se akumulator vybije pravé v dobé, kdy pocita¢ vstupuje do rezimu spanku, ztratite vSechny neulozena data. Navrat do
predchoziho pracovniho stavu je nemozny. Ztraté dat predejdete ¢astym ukladanim.

Je-li pocita¢ s vlozenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.
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Pouziti funkce péce o akumulator

Pomoci funkce péce o akumulator Ize zvolit pozadovanou maximalni Urover nabiti, aby se omezilo zhorSovani vlastnosti
akumulatoru a bylo mozno kontrolovat Urover jeho opotrebeni.

Pouziti funkce péce o akumulator

Klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.
Klepnéte na polozku Power Management a Battery Care Function.

Klepnutim zaskrtnéte policko Enable Battery Care Function v pravém podokné.
Klepnéte na tla¢itko Advanced.

Vyberte pozadovanou maximalni Uroven nabiti.

O G A WN =

Klepnéte na tlacitko OK.
Kontrola urovné opotrebeni akumulatoru

Postupuijte podle vy$e uvedenych bodl 1 a 4 odstavce Pouziti funkce péce o akumulator a zkontrolujte si podrobné
informace. Pokud ma akumulator vysokou urover opotfebeni, vyménte ho za novy originalni akumulator Sony.
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Vyjmuti akumulatoru

!
PFi vyjmuti akumulatoru ze zapnutého pocitace, ktery neni pfipojen k sit'ovému adaptéru, nebo pfi vyjmuti akumulatoru z pocitace,
ktery se nachazi v rezimu spanku, mize dojit ke ztraté dat.

Vyjmuti akumulatoru
1 Vypnéte pocitac a zaviete displej LCD.
2 Zamek akumulatoru LOCK (1) pfepnéte dovnitf.

3 Posurite a podrzte zapadku RELEASE (2) akumulatoru dovnitf, konec prstu vsurite pod vy¢nélek (3) akumulatoru,
akumulator otoCte ve sméru Sipky a poté ho vytahnéte z pocitace.

( A

g A
EN EREL] %301°
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Bezpecné vypnuti pocitace

Chcete-li zabranit ztraté neulozenych dat, vypinejte pocita¢ fAdnym postupem popsanym nize.
Vypinani pocitace

1 Vypnéte vSechna periferni zafizeni pfipojenda k pocitaci.

2 Klepnéte na tlagitko Start, na Sipku il vedle tlagitka Uzamknout a pouzijte pfikaz Vypnout.

3 Dodrzujte vSechna upozornéni na nutnost ulozit dokumenty nebo moznost, Ze jsou pfihlaSeni dalsi uzivatelé, a pockejte,
dokud se pocita¢ nevypne automaticky.
Indikator napéjeni zhasne.



- 32 b
\/’\ ' O Prace s pocitacem VAIO

Prace s pocitacem VAIO

Tato ¢ast popisuje, jak maximalné vyuzit vSech moznosti vaseho pocitace VAIO.
Pouzivani klavesnice (str. 33)
Pouzivani funkce prepinani (str. 36)

Pouzivani vestavéné kamery MOTION EYE (str. 37)
Pouzivani optické jednotky (str. 40)

i
Pouzivani dotykové podlozky (str. 35)
i

Pouzivani modulu ExpressCard (str. 49)

Pouzivani médii Memory Stick (str. 52)

Pouzivani jinych pamét’ovych karet (str. 58)

Pouzivani sité Internet (str. 61)

Pouzivani bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN) (str. 63)
Pouzivani bezdratové technologie Bluetooth (str. 70)

L I I I I Iy Ny Ny I
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Pouzivani klavesnice
Klavesnice tohoto pocitace je velmi podobna klavesnici stolniho pocitace, obsahuje vSak pfidavné klavesy, které
zpfistupnuji specialni funkce tohoto modelu.

Na webovém serveru sluzby VAIO-Link (http://www.vaio-link.com) je k dispozici také slovni¢ek pojm0 na pomoc pfi
pouzivani klavesnice.

Klavesové zkratky a funkce s klavesou Fn

#9

Nékteré klavesové funkce Ize pouzivat az po dokonceni spusténi operacniho systému.

Klavesova zkratka a funkce Funkce

Fn + X (F2): vypina¢ reproduktoru Zapina a vypina integrované reproduktory a sluchatka.
Fn + = (F3/F4): hlasitost reproduktord Slouzi k nastaveni hlasitosti integrovanych reproduktor(.

Chcete-li hlasitost zvysit, stisknéte klavesy Fn+F4 a poté 4 nebo =» nebo piidrzte Fn+F4.
Chcete-li hlasitost snizit, stisknéte klavesy Fn+F3 a poté ¥ nebo 4= nebo pridrzte Fn+F3.

Fn + - (F5/F6): ovladani jasu Slouzi k nastaveni jasu displeje pocitace.

Chcete-li intenzitu jasu displeje zvysit, stisknéte klavesy Fn+F6 a poté 4 nebo =» nebo
pridrzte Fn+F6.

Chcete-li intenzitu jasu displeje snizit, stisknéte klavesy Fn+F5 a poté 4 nebo 4= nebo
pridrzte Fn+F5.

Fn + /> (F7): vystup zobrazeni Pfepind mezi obrazovkou pocitace, externim monitorem a sou€¢asnym vystupem na obé zafizeni.

Zména velikosti zobrazeni.

Chcete-li zobrazeni zmensit a oddalit (zoom out), stisknéte Fn+F9.

Chcete-li zobrazeni zvétsit a pfiblizit (zoom in), stisknéte Fn+F10.

Podrobnéjsi informace najdete v souboru napovédy pro VAIO Control Center.

Fn + Q/@ (Fo/F10): priblizen



http://www.vaio-link.com
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Klavesova zkratka a funkce

Funkce

Fn + 21-8 (F12): hibernace

systému a pfipojenych perifernich zafizeni uloZzen na pevny disk a napajeni systému bude
vypnuto. Chcete-li obnovit plvodni stav, stisknéte vypinac.

Podrobnosti o systému Fizeni spotfeby najdete v ¢asti Pouzivani rezimi snizené spotieby
(str. 130).
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Pouzivani dotykové podlozky

Pomoci dotykové podlozky mUzete kurzorem ukazovat na objekty na obrazovce, vybirat je, pfetahovat a posouvat.

\k/@/ m__‘@

B

Akce Popis

Ukazani Pohybem prstu po dotykové podlozce (1) umistéte kurzor (2) na polozku nebo objekt.

Klepnuti Jednou stisknéte levé tlacitko (3).

Poklepani Dvakrat stisknéte levé tlacitko.

Klepnuti pravym Jednou stisknéte pravé tlaitko (4). V mnoha aplikacich se pfi této operaci zobrazi mistni nabidka.

tlacitkem mysi

Pretahnuti Pohybujte prstem po podlozce a soucasné drzte stisknuté levé tlacitko.

Posouvani Pohybem prstu podél pravého okraje dotykové podlozky posunete zobrazeni svisle. Pohybem prstu podél spodniho

okraje dotykové podlozky posunete zobrazeni vodorovné (funkce posouvani je k dispozici pouze u aplikaci, které
podporuji pouzivani této funkce prostfednictvim dotykové podlozky).

#9
Pokud je k pocitaci pfipojena mys$, mlzete dotykovou podloZzku vypinat a zapinat. Chcete-li nastaveni dotykové podlozky zménit,
klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy, VAIO Control Center, Keyboard and Mouse a Pointing Device.

!
Pred zakazem dotykové podlozky nezapomerite pfipojit mys. Pokud dotykovou podlozku zakazete a nepfipojite mys, budete moci

pouzit pro operace ukazatele pouze klavesnici.
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Pouzivani funkce prepinani

Funkce prepinani poskytuje tfi rezimy, které si mlzete prizplsobit podle své nalady nebo prostiedi. Pokud si napfiklad
prizplsobite jeden rezim pro kancelar a dalsi pro osobni vyuziti a zabavu, mlzete poZzadovany rezim zvolit pouhym stiskem
tlacitka MODE na svém pocitaci.

napoveédy pro VAIO Mode Switch.

Tlaéitko specialni funkce Funkce
Prepina mezi tremi rezimy.
Tiagitko MODE
. Zobrazi okno nastaveni VAIO Mode Switch umoziujici zmeénit pfifazeni tladitka prepinani a tapetu
Tla¢itko SETTING ptitazenou kazdému rezimu.
Prepinace (str. 17) Provadi odpovidajici Ukoly pfifazené ptepinacim tlagitktim.

)

Vychozi pfifazeni tlacitka se mize liit, zalezi na modelu, ktery jste zakoupili.
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Pouzivani vestavéné kamery MOTION EYE

Pocitac je vybaven vestavénou kamerou MOTION EYE.

Vestavéna kamera MOTION EYE pridava k softwaru pro interaktivni komunikaci a k softwaru pro Upravy videozaznamu
funkce videa a prostfednictvim predinstalovaného softwaru vdm umozni pofizovat statické snimky a videozaznamy.
Vestavéna kamera MOTION EYE se zapina pfi spusténi pocitace a pocitac je pfipraven pro videokonference.

Pamatujte si, Ze spusténi nebo ukon&eni softwaru pro interaktivni komunikaci nebo Upravy videozaznamu vestavénou
kameru MOTION EYE neaktivuje ani nedeaktivuje.
)
Vestavénou kameru MOTION EYE nelze sdilet mezi nékolika aplikacemi. Pokud kameru pouziva jina aplikace, ukonéete tuto aplikaci
drive, nez za¢nete kameru MOTION EYE pouZivat.
!
P¥i zobrazovani rychle se pohybujiciho objektu se mlize v okné prohlizece objevovat Sum, naptiklad vodorovné ¢ary. To je normalni
a nejedna se o poruchu.

Vestavénou kameru MOTION EYE nelze ovladat prostifednictvim softwaru Microsoft Windows Movie Maker.
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Pofizovani statickych snimkd

Jak poridit staticky snimek

1 Klepnéte na Start, VSechny programy, ArcSoft WebCam Companion 2 a klepnutim na WebCam Companion 2
spust'te WebCam Companion 2.

2 Klepnéte na ikonu Capture v hlavnim okné.

3 Kameru nasmérujte na objekt.

4 Klepnéte na tlacitko Capture pod zobrazenym snimkem.
Aktualni snimek v rezimu zobrazeni bude vyfotografovan a jeho miniatura bude zafazena do ndhledu miniatur v levém
podokné hlavniho okna.
#
P¥i pofizovani snimku na tmavém misté klepnéte po kroku 2 na ikonu WebCam Settings a v okné vlastnosti vyberte moznost slabé
osvétleni nebo kompenzace slabého osvétleni.

WebCam Companion 2 piinasi mnoho dalSich funkci. Podrobné informace najdete v souboru napovédy k aplikaci.
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Pofizovani videozaznamd

Jak poridit videozaznam

1 Klepnéte na Start, VSechny programy, ArcSoft WebCam Companion 2 a klepnutim na WebCam Companion 2
spust'te WebCam Companion 2.

Klepnéte na ikonu Record v hlavnim okné.
Kameru nasmeérujte na objekt.
Klepnutim na tlac¢itko Record Video pod zobrazenym snimkem zacnete natacet videozaznam.

a A WODN

Po dokonceni zastavte videozaznam dalSim klepnutim na tlac¢itko Record Video.
Prvni scéna pofizeného videoklipu bude zafazena do nahledu miniatur v levém podokné hlavniho okna.

#
P¥i pofizovani videozaznamu na tmavém misté klepnéte po kroku 2 na ikonu WebCam Settings a v okné vlastnosti vyberte moznost
slabé osvétleni nebo kompenzace slabého osvétleni.

WebCam Companion 2 pfinasi mnoho dalSich funkci. Podrobné informace najdete v souboru napovédy k aplikaci.
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Pouzivani optické jednotky
Pocita¢ VAIO je vybaven optickou jednotkou.

Vlozeni disku
1 Zapnéte pocitac.
2 Stiskem tlacitka k vysunuti (1) otevrete jednotku.
Systém vysune pfihradku na disk.
3 Disk umistéte do stfedu prihradky Stitkem nahoru a jemné jej zatlacte tak, aby zaklapl na misto.
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4 Lehce na pfihradku zatlacte.

!
Pokud se pocita¢ nachazi v rezimu snizené spotieby (Spanek nebo Hibernace), nepokouseijte se opticky disk vyjmout. Mohlo by dojit
k poruse pocitace.

#9
Pokud se chystate pouzivat externi optickou jednotku, pfipojte ji dfive, nez spustite jakykoli pfedinstalovany program pracuijici s disky.
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Cteni a zapis na optické disky

Podle zakoupeného modelu mize poditac prehravat i zapisovat média CD, DVD a Blu-ray Disc'. Typ optické jednotky
nainstalované ve vasem modelu zjistite v technickych Udajich. V nasleduijici tabulce zjistite, jaké typy médii jednotlivé optické
jednotky podporuji.
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PZ: |1ze pfehravat i zapisovat
P: Ize prehravat; zapis neni mozny
—: ani pfehravani, ani zaznam

CD- Video |Hudebni|CD CD-R/ |DVD- |DVD- |BD- DVD-R/ |DVD+R/|DVD+R |DVD-R |DVD- |Bp-R*Y/
ROM CD CD Extra |RW ROM Video |ROM RW RW DL DL RAM RE10
DVD+RW/ P P P P Pz P P - pz1%2 |PZ pz"® pz'6 pz34 |-
+R DL/RAM
Jednotka P P P P pz8 P P P pz172 |PZ pz® pz6 pz3'4 |pz71
Blu-ray Disc
Kombo P P P P pz'8 P P P pz172 |PZ pz’s pz'® pz34 (p1
Blu-ray Disc

Jednotka podporuje zapis dat na disky DVD-R kompatibilni s obecnou verzi DVD-R 2.0/2.1.
2 Jednotka podporuje zapis dat na disky DVD-RW kompatibilni s verzi DVD-RW 1.1/1.2.
Jednotka DVD+RW/RAM v po¢itaCi nepodporuje kazety DVD-RAM. Pouzivejte disky bez kazet nebo disky s vyjimatelnou kazetou.

Zapis dat na jednostranné disky DVD-RAM (2,6 GB) kompatibilni s normou DVD-RAM verze 1.0 neni podporovan.
Disky DVD-RAM verze 2.2/12X-SPEED DVD-RAM Revision 5.0 nejsou podporovany.

Zapis dat na disky DVD+R DL (Double Layer) je mozny pouze na disky podporujici zaznam DVD+R DL (Double Layer).
Zapis dat na disky DVD-R DL (Dual Layer) je mozny pouze na disky podporujici zaznam DVD-R DL (Dual Layer).

Podporuje zapis dat na disky BD-R verze 1.1 (jednovrstvé disky s kapacitou 25 GB, dvouvrstvé disky s kapacitou 50 GB) a disky BD-RE 2.1
(jednovrstvé disky s kapacitou 25 GB, dvouvrstvé disky s kapacitou 50 GB).

U modeld vybavenych ur&itymi typy jednotek Blu-ray neni podporovan zapis dat na disky Ultra Speed CD-RW.
Zkratka BD-R oznacuje disky Blu-ray Disc-Recordable ve formatu verze 1.1.
"0 Zkratka BD-RE oznaéuje disky Blu-ray Disc-Rewritable ve formatu verze 2.1.

" Jednotka Blu-ray v poc¢itaci nepodporuje disky BD-RE ve formatu verze 1.0 a média Blu-ray Disc s kazetou.
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1

Tento vyrobek je uréen k prehravani diskl spliujicich specifikace normy Compact Disc Digital Audio (standardni CD). DualDisc je
oboustranny disk, na jehoz jedné strané je vrstva se zaznamem DVD a na druhé strané vrstva s digitalnim zvukovym zaznamem.
Zvukovou stranu disku DualDisc (strana neobsahujici zaznam DVD) nemusi byt v tomto vyrobku mozné prehrat, protoze nesplfiuje
normu pro disky CD.

V soucasné dobé jsou k dispozici disky v mnoha formatech, a proto si pfed nakupem nahranych nebo prazdnych diskd pro poditaé

VAIO peclivé precCtéte Udaje na obalu a zkontrolujte, zda jsou s optickou jednotkou pocitace kompatibilni pro &teni i zapis. Spoleénost
Sony NEZARUCUJE kompatibilitu jednotek CD VAIO s disky, které neodpovidaji oficidlnimu standardnimu formatu ,,CD* (u jednotek
DVD standardnimu formatu ,,DVD“) nebo standardu ,Blu-ray“ (u jednotek Blu-ray). POUZIVANi NEODPOVIDAJICICH DISKU MUZE
TRVALE POSKODIT POCITAC VAIO NEBO ZPUSOBIT SOFTWAROVE KONFLIKTY A HAVARIE POCITACE.

Udaje o formatu diskd zjistite u vydavatele nahraného disku nebo u vyrobce prazdnych disk{ pro zaznam.

#9
Zapis na disky o priiméru 8 cm neni podporovan.
1

Chcete-li si trvale prehravat média Blu-ray Disc opatifené ochranou proti kopirovani, budete muset aktualizovat kli¢ AACS. Méjte na
paméti, Ze aktualizace klice AACS vyZaduje pfistup k Internetu.

Podobné jako u ostatnich optickych jednotek mohou jisté okolnosti omezit kompatibilitu nebo zabranit prehravani médii Blu-ray Disc.

Pocitace VAIO nemusi podporovat prehravani filmé na balenych médiich nahranych ve formatu AVC nebo VC1 s vysokymi rychlostmi
datového toku.

Néktery obsah disk(l DVD a BD-ROM vyZaduje nastaveni regionu. Pokud nastaveni regionu diskové jednotky neodpovida regionu
disku, pfehravani nebude mozné.

Pokud neni vas externi monitor kompatibilni se systémem ochrany digitalniho obsahu HDCP (High-Bandwith Digital Content
Protection), pfehravani nebo prohlizeni obsahu médii Blu-ray Disc opatfenych ochranou proti kopirovani neni mozné.

Néktery obsah mlze omezit videovystup na standardni rozliSeni nebo analogovy videovystup zcela zakazat. Kvdli optimalizaci
kompatibility a kvality sledovani velmi doporucujeme implementaci prostfedi kompatibilniho s digitalnim HDCP.
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Poznamky k zapisu dat na disky

Q K zapisu dat na disky pouzivejte pouze software doporuc€eny firmou Sony, ktery je na vasem pocitacCi predinstalovan.
Jiné softwarové programy nemusi byt pIné kompatibilni a mohou zpUsobovat chyby.

Q Aby bylo mozno data z disku Cist na optické jednotce, musite pfed jeho vysunutim uzavfit relaci. Postupujte podle
pokynt dodanych se softwarem.

(]

Pouzivejte pouze kulaté disky. Nepouzivejte disky jinych tvard (hvézda, srdce, karta, atd.), které mohou optickou
jednotku poskodit.

Béhem zapisovani dat na disk pocitatem nehybejte a chrarite ho pred otresy.

Pred zapisem dat na disk deaktivujte spofi¢ obrazovky a ukoncete antivirovy software.

Béhem zéapisu dat na disk nepouZivejte rezidentni software. Mohlo by dojit k poruse pocitace.

Pred vypalovanim diskd pomoci pfislusné aplikace nejprve ukoncete a zavrete vSechny ostatni aplikace.

| I N N N

Pfi praci s predinstalovanym softwarem nebo se softwarem k vypalovani diskl pocita¢ neprepinejte do zadného
Z rezimU snizené spotreby.

(]

Pocita¢ napajejte sit'ovym adaptérem nebo se ujistéte, Ze je akumulator nabit nejméné na 50 %.

(W]

Ujistéte se, zda k ptidavani dat na jiz pouzity disk pouzivate shodny software k vypalovani diskd. Pfi pouziti odliSného
softwaru k vypaleni dalSich dat miize dojit k poruse. Pokud jste napfiklad vypalili data na disk pomoci softwaru
Roxio Easy Media Creator, pouzijte k pfidani dalSich dat na stejny disk opét software Roxio Easy Media Creator.
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Poznamky k prehravani diskl
K dosazeni optimalniho vykonu pii pfehravani diskd je tfeba dodrzovat nasledujici doporuceni.

O Nékteré CD prehravace a optické jednotky pocitacl nemusi prehravat disky CD audio vytvorené na médiich CD-R nebo
CD-RW.

O Neékteré DVD prehravace a optické jednotky pocitact nemusi prehravat disky DVD vytvorené na médiich DVD+R DL,
DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW nebo DVD-RAM.

Q Beéhem zapisu dat na disk nepouzivejte rezidentni software. Mohlo by dojit k poruse pocitace.
Q Beéhem prehravani disku pocita¢ neprepinejte do Zzadného z rezim( snizené spotieby.
QO Nadisku DVD je uveden kéd regionu, jenz oznacuje, ve kterém regionu a v jakém typu prehravace Ize disk prehrat. Pokud

se na disku nebo jeho obalu nachazi jiny kod nez ,2“ (Evropa je soucasti regionu ,,2“) nebo ,all“ (toto oznaceni znamena,
Ze disk Ize prehrat ve vétsiné svétovych regiond), disk v tomto pocitaci nelze prehrat.

!
Pokud zménite kéd regionu DVD v dobé, kdy je spustén program WinDVD nebo WinDVD BD, za¢ne nové nastaveni platit, az program
restartujete nebo vysunete a znovu zasunete disk.

Q Nastaveni kédu regionu jednotky DVD se nepokousejte zménit. Na Zadné potize zplsobené zménou kddu regionu
jednotky DVD se nevztahuje zaruka.
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Prehravani disk( CD

Prehravani zvukového disku CD

1 Do optické jednotky vlozte disk.

2 Pokud se na obrazovce neobjevi okno, klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy a na pozadovany program
k prehravani diskd CD.
Pokud pocita€ zobrazi okno Zvukovy disk CD, vyberte klepnutim nékterou z moznosti.

Kopirovani soubor( na disky CD

Kopirovani souborl na disk

!
Béhem zapisovani dat na disk pocitatem nehybejte a chrante ho pred otresy.

1 Do optické jednotky viozte disk.
Pokud se zobrazi okno Pfehrat automaticky, klepnéte na Vypalit soubory na disk a pokracujte podle zobrazenych

pokynt, dokud se nezobrazi slozka prazdného disku.
2 Oteviete slozku obsahujici soubor (soubory), které chcete kopirovat, a pfetahnéte je do slozky prazdného disku.

3 Uzavrete slozku disku.
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Prehravani disk( DVD
Prehravani disk(l DVD
1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

2 Do optické jednotky vlozte disk DVD.

3 Pokud se na obrazovce neobjevi okno, klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy a na pozadovany program
k pfehravani diskd DVD.

Pokyny k praci s programem najdete v souboru ndpovédy dodaném s programem pro praci s disky DVD.

Kopirovani soubord na disky DVD

Kopirovani soubor(l na disk

1 K pocitaci pfipojte sit'ovy adaptér.

2 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.
3 Do optické jednotky vlozte disk.
4

Pokud se na obrazovce neobjevi okno, klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy a na pozadovany vypalovaci
program ke kopirovani DVD soubor( na disk.

Pokyny k praci s programem najdete v souboru ndpovédy dodaném k vypalovacimu programu pro praci s disky DVD.
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Pouzivani modulu ExpressCard

Tento pocitac je vybaven patici Universal ExpressCard* nebo ExpressCard/34* pro prenos dat mezi digitalnimi fotoaparaty,
videokamerami, pfehravaci a jinymi audio/video zafizenimi. Prvni patice slouzi k praci s moduly ExpressCard/34
(Sitka 34 mm) nebo ExpressCard/54 (Sitka 54 mm)* zobrazenymi nize; druha je uréena pouze pro moduly ExpressCard/34*.

0O Modul ExpressCard/34° QO Modul ExpressCard/54°

[ —T

=

Vas$ poéitad je vybaven patici ExpressCard/34".

*

Dale jsou uvadény jako patice ExpressCard a modul ExpressCard.
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Vlozeni modulu ExpressCard

!
PFi vkladani a vyjimani modulu ExpressCard z patice postupuijte opatrné. Nesnazte se ho vkladat nebo vyjimat silou.

Pred vkladanim a vyjimanim modulu ExpressCard neni tfeba vypinat pocitac.

VloZeni modulu ExpressCard
1 Vyhledejte patici ExpressCard.

2 Modul ExpressCard opatrné zasurite do patice, az zaklapne na misto.
Nezatlacujte ho do patice silou.

r

v 0
(3 $400
—— 1

|\

Pokud modul nebo adaptér nelze do patice snadno vsunout, zlehka jej vyjméte a zkontrolujte, zda jej vkladate ve spravném sméru.

Pouzivejte nejaktualnéjsi softwarovy ovlada¢ od vyrobce modulu ExpressCard.
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Vyjmuti modulu ExpressCard

Pfi vyjimani modulu ExpressCard ze zapnutého poditace postupujte podle nasledujicich pokynl. Pfi nespravném vyjmuti
nemusi systém fungovat spravné.

Vyjmuti modulu ExpressCard

#

Chcete-li vyjmout modul ExpressCard z vypnutého pocitace, vynechejte kroky 1 az 4.

Na hlavnim panelu systému Windows poklepejte na ikonu Bezpeéné odebrat hardware.
Vyberte hardware, ktery chcete odpojit.

Klepnéte na tlac¢itko Ukongit.

Pfi vyjimani modulu ExpressCard postupuijte podle zobrazenych pokynd.

Modul ExpressCard zatlacte smérem do pocitace tak, az vyskodi.

O A WON =

Opatrné jej uchopte a vytahnéte z patice.
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Pouzivani médii Memory Stick

Médium Memory Stick je kompaktni, pfenositelné a viceucelové zdznamové médium, které bylo navrzeno zejména pro
vyménu a sdileni dat mezi kompatibilnimi produkty, jakymi jsou digitalni fotoaparaty, mobilni telefony a dalSi zafizeni.
Protoze se jedna o vyménné zafizeni, Ize jej pouzit k externimu ukladani dat.
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Nez zaCnete pouzivat média Memory Stick

Do patice Memory Stick na vasem pocitaci Ize vlozit nejen standardni média Memory Stick, ale i média velikosti Duo. Patice
podporuje také vysokorychlostni média Memory Stick PRO a Memory Stick PRO-HG Duo s vysokymi kapacitami.

Médium Memory Stick velikosti Duo miZzete viozit do patice Memory Stick pfimo, bez pouziti adaptéru Memory Stick Duo.

!

Pred pouzitim média Memory Stick Micro (M2) jej nezapomente vlozit do adaptéru M2 Standard nebo M2 Duo. Pokud vlozite médium
do patice Memory Stick pfimo, bez adaptéru, jeho vyjmuti z patice nemusi byt mozné.

Nejnovéjsi informace o médiich Memory Stick najdete na webovych strankach Memory Stick na adrese
http://www.memorystick.com/en/.

!
Vas pocitac byl vyzkousen s médii Memory Stick zna¢ky Sony s kapacitou az 16 GB, dostupnymi od ledna 2008, a je s nimi
kompatibilni. VSechna média Memory Stick se stejnymi parametry jako kompatibilni média v§ak nemaiji zaru¢enou kompatibilitu.

P¥i vloZeni média Memory Stick s nékolika konverznimi adaptéry neni zaru€ena kompatibilita.

MagicGate je obecny nazev technologie na ochranu autorskych prav vyvinuté spolec¢nosti Sony. Chcete-li tuto vlastnost vyuzivat,
pouzivejte média Memory Stick opatfena logem MagicGate.

Kromé vaseho osobniho vyuziti je pouziti jakychkoli zvukovych nebo obrazovych dat, ktera jste pofidili bez pfedchoziho souhlasu

drzitelG autorskych prav, porusenim autorského zakona. Proto Ize média Memory Stick s daty chranénymi autorskym zakonem
pouzivat pouze v rozsahu zakona.

Patice Memory Stick na vaSem pocitaci nepodporuje 8bitovy paralelni prenos dat (vysokorychlostni pfenos dat).

Médium Memory Stick Micro v adaptéru M2 velikosti Duo nemusi pracovat spravné, pokud je dodate¢né vloZzeno v adaptéru
Memory Stick Duo.


http://www.memorystick.com/en/
http://www.memorystick.com/en/
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Vkladani média Memory Stick

Vlozeni média Memory Stick
1 Vyhledejte patici Memory Stick.

2 Médium Memory Stick nasmérujte Sipkou nahoru a smérem do patice Memory Stick.

3 Opatrné zasunte médium Memory Stick do patice tak, aby zaklaplo na misto.

Operacni systém pocitace automaticky rozpozna médium Memory Stick a zobrazi jeho obsah. Pokud se na obrazovce
nic neobjevi, klepnéte na tlacitko Start, Tento poéita¢ a poklepejte na ikonu média Memory Stick.

4 3\
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!
Pri instalaci do patice uchopte médium Memory Stick tak, aby Sipka smeéfovala spravnym smérem. Vyvarujte se poskozeni pocitace
nebo pamét’'ové karty — pokud médium nelze do patice zasunout lehce, nepouzivejte nadmérnou silu.

Do patice nevkladejte vice nez jedno médium Memory Stick. PFi nespravném vlozeni média mize dojit k poskozeni pocitace a média.
Zobrazeni obsahu média Memory Stick

1 Klepnutim na tlacitko Start a na polozku Tento poéita¢ oteviete okno Tento pocitac.
2 Poklepejte na ikonu média Memory Stick a zobrazte seznam datovych soubor{ uloZzenych na médiu Memory Stick.
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Formatovani média Memory Stick

Médium Memory Stick bylo naformatovano ve vychozim nastaveni z vyroby a je pfipraveno k pouziti.
Pokud chcete médium naformatovat na svém pocitaci, pouzijte tento postup:

!
Ovéfte si, zda pouzivate zafizeni, které je ur€eno k formatovani médii a podporuje médium Memory Stick.

Pri formatovani média Memory Stick dojde k vymazani vSech dat uloZzenych na médiu. Pfed naformatovanim média si ovérte, zda
neobsahuje vase cenna data.

Béhem formatovani nevyjimejte médium Memory Stick z patice. Hrozi jeho selhani.

Opatrné zasurite médium Memory Stick do patice tak, aby zaklaplo na misto.
Klepnutim na tlagitko Start a na polozku Tento pocitac oteviete okno Tento pocéitac.
Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu média Memory Stick a vyberte Formatovat.

A WO N =

Klepnéte na Obnovit vychozi nastaveni zafizeni.

1
Velikost alokacéni jednotky a systém souborl se mlize zménit.

Z rozeviraciho seznamu Systém soubori nevybirejte NTFS, aby nedoslo k poruse.

)

Formatovani bude dokonéeno mnohem rychleji, pokud z nabidky Moznosti formatovani zvolite Rychlé formatovani.
5 Klepnéte na Start.
6 Postupujte podle pokynl na obrazovce.

!
Formatovani média Memory Stick mUZe trvat jistou dobu (s ohledem na médium).



- 57

Prace s pocitacem VAIO

Vyjimani média Memory Stick
Vyjmuti média Memory Stick

1 Ovérte, zda nesviti indikator pfistupu k médiim.

2 Médium Memory Stick zatlacte smérem do pocitace.
Médium se vysune.

3 Vytdhnéte médium z patice.

!
P¥i vyjimani média Memory Stick postupuijte vzdy opatrng, aby médium necekané nevyskocilo.

Pokud indikator pouzivani média Memory Stick sviti, médium nevyjimejte. Pokud to udélate, mlze dojit ke ztraté dat. Velké objemy
dat se mohou zaznamenavat dlouho, proto pred vyjmutim média Memory Stick zkontrolujte, zda je indikator zhasnut.
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Pouzivani jinych pamét’ovych karet

Kromé patice Memory Stick a ExpressCard je vas pocita¢ vybaven patici pro pamét'ovou kartu SD. Tato patice slouzi
k pfrenosu dat mezi digitalnimi fotoaparaty, videokamerami, pfehravaci a jinymi audio/video zafizenimi.

Nez zaCnete pouzivat pamét’ové karty

Patice pro pamét’ovou kartu SD podporuje nasledujici pamét'ové karty:

Q Pamét'ova karta SD

Q Pamét'ova karta SDHC

Q MultiMediaCard (MMC)

o podpore spole¢nosti Sony (str. 207)).

!
Vas pocitac byl vyzkousen a je kompatibilni pouze s nejrozsifenéjSimi pameét'ovymi kartami dostupnymi od ledna 2008. VSechny
pamét’ové karty se stejnymi parametry jako kompatibilni typy karet vS8ak nemaiji zaru¢enou kompatibilitu.

Do patice pro pamét'ovou kartu SD vzdy vkladejte spravnou pamét’ovou kartu.
Vas pocita¢ byl vyzkouSen a je kompatibilni s pamét'ovymi kartami SD s kapacitou az 2 GB a kartami SDHC s kapacitou az 16 GB.
Patice pro pamét'ové karty SD v pocitaci nepodporuje funkci vysokorychlostniho pfenosu dat pamétovych karet SD a SDHC.

Do patice pro pamét'ovou kartu SD se nepokousejte vlozit pamét’ovou kartu (nebo adaptér) jiného typu. Vyjmuti nekompatibilni
pamét’ové karty (nebo adaptéru pamét'ovych karet) z patice mlze byt obtizné a mlze dojit k poskozeni pocitace.

PFi vkladani a vyjimani pamét'ové karty z patice pro pamét'ovou kartu SD postupujte opatrné. Nesnazte se pamét'ovou kartu vlozit
nebo vyjmout silou.
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Vlozeni pamét’ové karty
Vlozeni pamét'ové karty
1 Najdéte patici pro pamét'ovou kartu SD.

2 Pamét'ovou kartu nasmérujte Sipkou nahoru a smérem do patice.

' )

mwecere | [ Je B s

|

B>

3 Opatrné zasunte pamét'ovou kartu do patice tak, aby zaklapla na misto.
Nezatlaujte kartu do patice silou.

#
Pokud pamét’'ovou kartu nelze do patice snadno vsunout, zlehka ji vyjméte a zkontrolujte, zda ji vkladate ve spravném sméru.
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Vyjmuti pamét’ove karty

!
Pamét’ovou kartu nevyjimejte, jestlize sviti indikator pfistupu k médiim. Pokud to udélate, mize dojit k poskozeni dat.

Vyjmuti pamét’ove karty
1 Ovérte, zda nesviti indikator pfistupu k médiim.

2 Pameét'ovou kartu zatlacte smérem do pocitace.
Pameét'ova karta se vysune.

3 \Vytéhnéte ji z patice.
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Pouzivani sité Internet

Nastaveni telefonického pripojeni sité

Pred pfipojenim k siti Internet musite pocitac pfipojit kabelem k telefonni lince (kabel neni soucasti dodavky) a musite mit
ucet u poskytovatele sluzeb Internetu (ISP).

Pripojeni telefonniho kabelu

1 Jeden konec telefonniho kabelu (1) zasunte do konektoru modemu ™ v poditaci.
2 Druhy konec kabelu pfipojte do telefonni zasuvky (2).
[
M R
4
[1]
#9
Tento pocita nepracuje na skupinovych pfipojkach, nelze ho pfipojit k mincovnimu telefonnimu automatu a nemusi pracovat

s vice€etnymi telefonnimi linkami ani pobo&kovymi Ustrednami (PBX). Néktera z téchto pfipojeni mohou vytvaret nadmérny elektricky
proud a zpUsobit selhani interniho modemu.

Pokud pfipojujete telefonni kabel prochazejici rozboCovacem, modem nebo pfipojené zafizeni nemusi pracovat spravné.
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Nastaveni telefonického pfipojeni k siti Internet

1
2

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Z nabidky Sit’ a Internet zvolte polozku P¥ipojit k Internetu.

Pocita¢ zobrazi okno PFipojit k Internetu.
Klepnéte na Telefonické pFipojeni.
Postupuijte podle pokyni na obrazovce.
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Pouzivani bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN)

Pomoci bezdratové komunikace Sony Wireless LAN (WLAN) mohou v8echna digitalni zafizeni vybavena funkci WLAN
vzajemné neomezené komunikovat prostrednictvim sité. Bezdratova sit” WLAN umozriuje uzivateli pfistupovat k mistni siti
(LAN) prostrednictvim bezdratového (radiového) pfipojeni. Proto uz neni potfeba vést kabely nebo draty zdmi a stropy.

Bezdratova komunikace Sony WLAN podporuje vSechny bézné zpUsoby pfipojeni sité Ethernet, navic s vyhodami mobility
a vzdaleného pfistupu. K informacim nebo internetovym, intranetovym a sitovym zdrojlim mdzete pristupovat dokonce
i uprostfed jednani nebo béhem cesty.

MuUzete komunikovat bez pristupového bodu, tzn. komunikovat s omezenou skupinou poéitacli (ad-hoc). MUzete komunikovat
i pfes pristupovy bod, coz umozhuje vytvéret sité o pIné infrastrukture.

#9
V nékterych zemich mdze byt pouzivani produktd s funkci WLAN omezeno mistnimi zakony (napfiklad omezeny pocet kanall). Proto
si pfed aktivaci funkce WLAN peclivé proctéte Prlivodce predpisy bezdratové sité LAN.

Funkce WLAN vyuziva standard IEEE 802.11a /b/g nebo koncept standardu IEEE 802.11n’, ktery specifikuje pouzitou technologii.
Standard obsahuje metody Sifrovani: Wired Equivalent Privacy (WEP - protokol zabezpeceni), Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2) a Wi-Fi
Protected Access (WPA). Protokoly WPA2 a WPA, které byly spole¢né navrzeny sdruzenimi IEEE a Wi-Fi Alliance, predstavuiji specifikaci
standardnich, spolupracuijicich bezpec¢nostnich prvkd zvysuijicich Groveri ochrany dat a fizeni pfistupu pro stavajici sité Wi-Fi. Specifikace
WPA je navrzena tak, aby zaji$t'ovala dopfednou kompatibilitu se specifikaci normy IEEE 802.11i. Vyuziva protokol zdokonaleného
Sifrovani dat TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) a ovéfovani uzivatele protokoly 802.1X a EAP (Extensible Authentication Protocol).
Sifrovani dat chrani zranitelna bezdratova spojeni mezi klientskymi pogitadi a pistupovymi body. Kromé toho existuji dal$i pouzivané
mechanismy zabezpeceni mistnich siti LAN pro zaji$téni soukromi, ke kterym patfi: zabezpeceni heslem, Sifrovani mezi koncovymi
body, virtualni privatni sité a ovéfovani. WPA2, druha generace specifikace WPA, poskytuije silnéjsi ochranu dat a fizeni pfistupu k siti a je
navrzenais ohledem na zabezpeceni vSech verzi zafizeni 802.11 v€etné verzi 802.11b, 802.11a, 802.11g a konceptu standardu 802.11n,
vicepasmovych a vicerezimovych. Specifikace WPA2 kromé toho vychazi z ratifikovaného standardu IEEE 802.11i, a proto zajist'uje
zabezpeceni na Urovni vliadnich poZadavk( (implementuje Sifrovaci algoritmus AES kompatibilni s dokumentem National Institute of
Standards and Technology (NIST) FIPS 140-2 a ovéfovani 802.1X). Specifikace WPA2 je zpétné kompatibilni se specifikaci WPA.

* Informace o tom, zda model vaseho pocitace podporuje standard IEEE 802.11a nebo koncept standardu IEEE 802.11n, najdete
v elektronické pfiru¢ce specifikaci.
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Standard IEEE 802.11b/g je standardem bezdratové LAN vyuzivajici pasmo 2,4 GHz. Standard IEEE 802.11g poskytuje
vysokorychlostni komunikaci, ktera je rychlejsi nez IEEE 802.11b.

Standard IEEE 802.11a je standardem bezdratové LAN vyuzivajici pasmo 5 GHz. Poskytuje vysokorychlostni komunikaci az do 54 Mb/s.

Koncept standardu IEEE 802.11n je standardem bezdratové LAN vyuzivajici pasmo 2,4 nebo 5 GHz. Poskytuje vysokorychlostni
komunikaci az do 150 Mb/s’ (vysilani) a az do 300 Mb/s" (pFijem).

* Skute€na rychlost komunikace se méni v zavislosti na nastaveni pfistupového bodu apod.

Vas pocita¢ miize vyuzivat bezdratovou technologii Intel® Next-Gen Wireless-N" vyhovuijici standardu IEEE 802.11a/b/g a konceptu
standardu IEEE 802.11n.

* Pouze u model( podporujicich koncept standardu IEEE 802.11n.

Zafizeni pro bezdratovou komunikaci Wireless LAN, ktera pouzivaji pasmo 2,4 GHz a zafizeni pouZzivajici paAsmo 5 GHz spolu
nemohou komunikovat, protoZe se jejich kmitocty lisi.

Pasmo 2,4 GHz pouzivané zafizenimi kompatibilnimi s Wireless LAN je vyuzivano i riznymi dal8imi zafizenimi. Ackoli zafizeni kompatibilni
s bezdratovymi sitémi LAN vyuZivaji technologii pro minimalizaci ruseni z jinych zafizeni, kterd pouzivaji stejné pasmo, mize ruseni
snizovat rychlost nebo dosah komunikace nebo bezdratové spojeni prerusovat.

Rychlost komunikace zavisi na vzdalenosti mezi komunikujicimi zafizenimi, existenci prekazek mezi nimi, konfiguraci zafizeni, radiovych
podminkach a pouzitém softwaru. Kromé toho muze vlivem podminek prenosu radiovych vin dojit k preruseni komunikace.

Dosah komunikace zavisi na skute&né vzdalenosti mezi komunikaénimi zafizenimi, existenci prekazek mezi témito zafizenimi, radiovych
podminkach, okolnim prostredi véetné existence zdi a materialu téchto zdi, a pouzitém softwaru.

Pouzivani zafizeni se standardem IEEE 802.11b a IEEE 802.11g ve stejné bezdratové siti mlze sniZit rychlost komunikace vlivem
radiového ruseni. Proto jsou zafizeni standardu IEEE802.11g navrzena s funkci snizovani rychlosti komunikace, aby zajistila komunikaci
i s produkty standardu IEEE802.11b. Pokud neni rychlost komunikace tak vysoka, jak jste o¢ekavali, mize pomoci zména
bezdratového kanalu na pfistupovém bodu.
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Komunikace bez pristupového bodu (pfipojeni ad hoc)

Sit’ ad hoc tvofi pouze samotna bezdratova zafizeni bez centralniho fidiciho prvku nebo pfistupového bodu. Kazdé zafizeni
komunikuje pfimo s ostatnimi zafizenimi sité. Sit’ ad hoc Ize snadno vytvofit i doma.

Q Pokud bezdratové pfipojeni navaze pocita¢ VAIO, jako vychozi bude vybran kanal 11.
Q Pokud bezdratové pfipojeni navaze bezdratové zatizeni na druhé strané, bude bezdratova sitova komunikace vedena na
kanalu vybraném timto zafizenim.

W (l
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Komunikace bez pristupového bodu (pfipojeni ad hoc)

!
Koncept standardu IEEE 802.11n vyuzivajici pasmo 2,4 nebo 5 GHz neni v sitich ad hoc dostupny.

1 Zapnéte prepinac bezdratové komunikace WIRELESS.

2 Klepnéte na tla¢itko vedle nebo nad pozadovanou bezdratovou volbou (volbami) v okné VAIO Smart Network.
Ujistéte se, Ze indikator WIRELESS sviti.

3 Klepnéte na tlaCitko Start a vyberte prikaz Ovladaci panely.
4 V nabidce Sit’ a Internet klepnéte na poloZzku Zobrazit tlohy a stav sité.

5 Klepnéte na Nastavit pripojeni nebo sit’ v levém podokné.
Pocdita¢ zobrazi okno Nastavit pFipojeni nebo sit’.

6 Zvolte moznost urCujici nastaveni sité ad hoc a klepnéte na DalSi.

7 Postupujte podle pokynl na obrazovce.
#
Informace o tom, zda model vaseho pocitace podporuje funkce Bluetooth, standard IEEE 802.11a/b/g nebo koncept standardu
IEEE 802.11n, najdete v elektronické pfiru¢ce specifikaci.
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Komunikace prostrednictvim pristupového bodu (infrastruktura)

Infrastrukturni sit’ rozSifuje stavajici kabelovou mistni sit’ na bezdratova zafizeni prostfednictvim pristupového bodu
(neni soucasti dodavky), napriklad zafizeni Sony Access Point. Pfistupovy bod propojuje bezdratovou a kabelovou mistni sit’
a funguje jako centralni fidici prvek bezdratové mistni sité. Pristupovy bod koordinuje prenos a pfijem z vice bezdratovych

zafizeni, ktera pracuji ve specifikovaném rozsahu.
Pristupovy bod vybere, ktery kanél bude pouzivat v infrastrukturni siti.

!
Podrobnosti o volbé kanalu pouzivaného pfistupovym bodem najdete v pfirucce k pfistupovému bodu.

N



-« 68

Prace s pocitacem VAIO

Pripojeni k bezdratové siti

1

Zkontrolujte, zda je nastaven pfistupovy bod.
Dalsi informace najdete v pfiru¢ce dodané s pristupovym bodem.

Zapnéte prepina¢ bezdratové komunikace WIRELESS.

Klepnéte na tlacitko vedle nebo nad pozadovanou bezdratovou volbou (volbami) v okné VAIO Smart Network.
Ujistéte se, ze indikator WIRELESS sviti.

Pravym tlagitkem klepnéte na ikonu &l nebo na hlavnim panelu a vyberte Pripojit k siti.

Vyberte pozadovany pfistupovy bod a klepnéte na PFipojit.

#

Pro ovéreni WPA-PSK nebo WPA2-PSK musite zadat heslo. Heslo rozliSuje velka a mala pismena, jeho délka musi byt mezi 8 a 63
alfanumerickymi znaky nebo az 64 znakt s vyuzitim Cislic od 0 do 9 a pismen od A do F.

Informace o tom, zda model vaseho pocitace podporuje funkce Bluetooth, standard IEEE 802.11a/b/g nebo koncept standardu
IEEE 802.11n, najdete v elektronické pfiru¢ce specifikaci.
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Zastaveni komunikace v bezdratovych sitich

Zastaveni komunikace v bezdratovych sitich
V okné VAIO Smart Network klepnéte na tlacitko vedle ikony WLAN nebo nad ni.

!
Vypnuti funkce bezdratové sité béhem pristupu ke vzdalenym dokumentim, souborlim nebo prosttedkdim mdze zplsobit ztratu dat.
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Pouzivani bezdratové technologie Bluetooth

Pomoci technologie Bluetooth mizete navazat komunikaci mezi poc¢itacem a jinymi zafizenimi Bluetooth, napriklad jinym
pocitacem nebo mobilnim telefonem. Data mezi témito zarizenimi mlZzete v otevieném prostoru prenaset bez kabell az do

vzdalenosti 10 metrd.
Zahajeni komunikace pomoci Bluetooth
1 Zapnéte prepinac bezdratové komunikace WIRELESS.

2 V okné VAIO Smart Network klepnéte na tlacitko vedle ikony Bluetooth nebo nad ni.
Ujistéte se, ze indikator WIRELESS sviti.
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Poznamky k praci s bezdratovou technologii Bluetooth

O Rychlost pfenosu dat se mdze lisit v zavislosti na nasledujicich podminkéach:
Q prekazky, napf. zdi, které se nachazeji mezi zafizenimi

vzdalenost mezi zafizenimi

material pouzity na stavbu zdi

blizka pfitomnost mikrovinnych trub a bezdratovych telefon(

vysokofrekvencéni ruseni a dalSi pfrekazky dané prostfedim

konfigurace zafizeni

typ softwaru

typ operacniho systému

soucasné pouziti technologii Wireless LAN a Bluetooth v pocitaci

Iy Iy Ny

velikost pfenaseného souboru

Q Uvédomte si, Zze vzhledem k omezenim standardu Bluetooth mUze pfi nepretrzitém prenosu velkych soubort ¢as od
Casu doijit k jejich poSkozeni vlivem elektromagnetického ruSeni v okolnim prosttedi.

Q Vsechna zafizeni Bluetooth musi byt certifikovana, aby bylo zajiSténo dodrzeni pozadavkl platného standardu. | kdyz
jsou podminky standardu splnény, mdze se vykon jednotlivych zafizeni, jejich technické Gdaje a provozni postupy lisit.
Pfenos dat nemusi byt mozny za vSech situaci.

@ Obecnym rysem technologie Bluetooth je, ze pfi pfehravani videozaznamu v pocitaci s vystupem zvuku na pfipojené
zarizeni Bluetooth mUze dojit ke ztraté synchronizace obrazu a zvuku.
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Q Pasmo 2,4 GHz, v némz pracuiji zafizeni Bluetooth a bezdratové sité WLAN, pouzivaji rlizna zafizeni. Zatizeni Bluetooth
vyuzivaji technologii, ktera minimalizuje vzajemné ruseni s jinymi zafizenimi pouZivajicimi stejnou vinovou délku. Sou¢asné
pouzivani funkci Bluetooth a jinych zafizeni s bezdratovou komunikaci v§ak mize zplsobovat ruseni radiovych frekvenci
a znamenat niZz8i komunikacni rychlosti a dosah nez udavaji standardni hodnoty.

#9

Drive nez zaCnete vyuzivat funkce bezdratové technologie Bluetooth, seznamte se s dokumentem Prlivodce pfedpisy pro Bluetooth.
Q Bezdratova technologie Bluetooth nemusi pracovat, pokud si nevyhovuiji zafizeni nebo verze softwaru jinych vyrobcd.
Q Obecnym rysem technologie Bluetooth je, Ze pfipojeni vice zafizeni Bluetooth k pocitaci mize zplsobit zahlceni Sitky

pasma a snizeni vykonu zafizeni.
Zabezpeceni technologie Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth obsahuje funkci ovéfovani, ktera dovoluje ovéreni partnera, s nimz komunikujete. Funkce
overovani zabranuje anonymnimu zafizeni Bluetooth v pfistupu k pocitaci.

P¥i prvni komunikaci mezi dvéma zafizenimi Bluetooth je tfeba stanovit a zaregistrovat spole¢ny kli¢ (passkey). Jakmile je
zafizeni zaregistrovano, nemusite jiz kli¢ (passkey) znovu zadavat.

s
Kli¢ se mlze pokazdé lisit, ale musi byt vzdy shodny na obou koncich komunikace.

Pro urcita zafizeni, jako napfiklad mys, kli¢ zadat nelze.
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Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth

Pocita¢ mizete bez kabell propojit s jinym zafizenim Bluetooth, naptiklad dal$im pocéitacem, mobilnim telefonem,
organizatorem PDA, nahlavni soupravou, mysi nebo digitalnim fotoaparatem.

2
) nd
)))))) (((((( Mm Nﬁ((
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Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth

Abyste mohli komunikovat s jinym zafizenim Bluetooth, musite funkci Bluetooth nejprve nainstalovat. Informace tykajici se
nastaveni a pouzivani funkce Bluetooth vyhledejte v udajich o Bluetooth v Casti Napovéda a podpora k systému Windows.
Chcete-li oteviit nabidku Napovéda a podpora k systému Windows, klepnéte na tla¢itko Start a na polozku Napovéda

a podpora.
Ukonceni komunikace Bluetooth

Jak ukoncit komunikaci pomoci Bluetooth
1 Vypnéte zafizeni Bluetooth, které komunikuje s vasim pocitacem.
2 V okné VAIO Smart Network klepnéte na tlacitko vedle ikony Bluetooth nebo nad ni.
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Prace s perifernimi zarizenimi

Funkénost pocitace VAIO Ize rozsifit vyuzitim rliznych konektord, jimiz je vybaven.

P¥ipojeni dokovaci stanice (str. 76)

Pfipojeni externich reproduktort (str. 83)
PFipojeni externiho zobrazovaciho zafizeni (str. 84)
Vybér rezimu zobrazeni (str. 89)

Pouzivani funkce vice monitori (str. 91)

PFipojeni externiho mikrofonu (str. 93)

P¥ipojeni zaFizeni s rozhranim USB (str. 94)
PFipojeni tiskarny (str. 97)

PFipojeni zafizeni s rozhranim i.LINK (str. 98)
P¥ipojeni k siti (LAN) (str. 100)

I Iy Iy )y U A
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Pripojeni dokovaci stanice
Pripojeni dokovaci stanice dovoluje k pocitaci pfipojovat periferni zafizeni, napf. tiskarnu a externi monitor.
Dokovaci stanice neni dodavana s pocitatem a je k dispozici jako volitelné pfislusenstvi.

Umisténi konektor(l na dokovaci stanici

- N [1] Indikator DC IN

m Sviti, pokud je k dokovaci stanici pfipojeno napajeni.

Indikator IN USE (str. 80)

Tlagitko UNDOCK (str. 80)

[4] Konektor DC IN (str. 77)

Sitovy konektor (Ethernet, 1000BASE-T/100BASE-TX/
10BASE-T) (str. 100)

UNDOCK - [6] Konektory Hi-Speed USB (USB 2.0)"! (str. 94)

Konektor DVI-D 2 (str. 84)

Konektor MONITOR (str. 84)
*1

pCIN © IN USE CT

Podporuje vysokou, plnou i nizkou rychlost.

2 K dispozici u modeld s grafickym adaptérem ATI.

(4] [5][6] [7] [8]

!
Dokovaci stanici Ize napajet pouze sit'ovym adaptérem dodavanym k pocitaci. Béhem pouzivani dokovaci stanice neodpojujte sit'ovy
adaptér ze stanice ani ze zasuvky, mohlo by dojit k poskozeni dat nebo selhani hardwaru.
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Pripojeni pocitace k dokovaci stanici

]
Pred pfipojenim pocitace k dokovaci stanici nezapomerite nainstalovat akumulator.

Pripojeni pocitaCe k dokovaci stanici

!
Pouzivejte sit'ovy adaptér dodany k pocitadi.

Pocita¢ pfipojeny k dokovaci stanici nepfemist’ujte. Mohlo by dojit k jejimu odpojeni a poSkozeni obou zafizeni.
1 Odpojte od pocitace vSechna periferni zafizeni.
2 Jeden konec napajeciho kabelu (1) zapojte do sit'ového adaptéru (2) a druhy konec do sit'ové zasuvky.
3 Kabel pfipojeny k sit'ovému adaptéru (2) zapojte do konektoru DC IN (3) v dokovaci stanici (4).
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6 Jemné zatlacte pocitac tak, aby zaklapl na misto.

7 Zapnéte pocitac.
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Odpojeni pocitace od dokovaci stanice

]
Pred odpojenim pocitace zkontrolujte, zda nejsou pouzivana zadna zafizeni pfipojena k dokovaci stanici.

Pokud sviti indikator IN USE, pocita¢ od dokovaci stanice neodpojujte. Odpojeni pocitace pfi rozsviceném indikatoru IN USE mize
vést ke ztraté neulozenych dat nebo k poruse pocitace.

Pokud energie akumulatoru dochazi, odpojeni pocitate od dokovaci stanice mlze zpUsobit ztratu neuloZzenych dat.
Pocita¢ od dokovaci stanice neodpojujte béhem prehravani videozaznamu. Pfed odpojenim musite software pro prehravani ukondcit.

Po dokoné&eni postupu popsaného v ¢asti Odpojeni poéitace od dokovaci stanice (str. 81) nezapomerite pocita¢ z dokovaci stanice
vyjmout. Pokud byste jej pouzivali v dokovaci stanici i nadale, mohlo by dojit k naruseni stability provozu.
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Odpojeni pocitace od dokovaci stanice
1 Stisknéte tlacitko UNDOCK (1) a pockejte, dokud nezhasne indikator IN USE (2).

IN USE C3H—{ 2]
UNDOCK ]

&9
Pokud indikator IN USE nesviti, nemusite tlacitko UNDOCK stisknout.

Pri stisku tlacitka UNDOCK v dobé, kdy je pocita¢ v reZimu snizené spotreby, se pocita¢ nejprve vrati do normalniho rezimu, a poté
zahaji proces odpojovani.

!
Po prepnuti pocitac¢e do normalniho rezimu nezapomerite pocita¢ vyjmout z dokovaci stanice. Pokud byste jej pouzivali v dokovaci

stanici i nadale, mohlo by dojit k naruseni stability provozu.



- 82

Prace s perifernimi zarizenimi

2 Zvednéte pocita€ z dokovaci stanice.

3 Uzavrete kryt konektoru pro dokovaci stanici na spodni strané pocitace.

Pocita¢ mizete od dokovaci stanice odpojit i takto:

1 Klepnéte na tlacitko Start a na polozku Vyjmout z dokovaci stanice.

2 Pockejte na zobrazeni zpravy a zhasnuti indikatoru IN USE a zvednéte pocita¢ z dokovaci stanice.
3 Uzavrete kryt konektoru pro dokovaci stanici na spodni strané pocitace.

!
Uzavreni krytu tohoto konektoru po odpojeni pocitace od dokovaci stanice je velice dllezité. Pokud kryt neuzaviete, mize se dovnitt

dostat prach a pocita¢ poskodit.

)
Chcete-li dokovaci stanici zcela odpojit od napajeni ze sité, odpojte sit'ovy adaptér.
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Pripojeni externich reproduktor(i

Pripojenim externich reproduktord k pocitaci je mozné zvysit kvalitu zvuku.
Pripojeni externich reproduktor(

1 Kabel reproduktoru (1) zapojte do konektoru sluchatek (2) ¢).

2 Druhy konec kabelu zapojte do externiho reproduktoru (3).
3 Pred zapnutim reproduktor( snizte jejich hlasitost.

#
Pouzivejte pouze reproduktory, které jsou uréeny pro pfipojeni k pocitaci.

!
Na reproduktory nepokladejte diskety. Hrozi poskozeni dat magnetickym polem reproduktord.
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Pripojeni externiho zobrazovaciho zafizeni

K pocitadi Ize pfipojit externi zobrazovaci zafizeni (neni sou¢ésti dodavky). K zafizenim, s nimiz Ize pocita¢ pouzivat, patfi
napftiklad monitor nebo projektor.

l{/l(gpéjeci kabel externiho zobrazovaciho zafizeni pfipojte aZ po pfipojeni vSech ostatnich kabeld.
Pripojeni béZzného pocitacového monitoru
PocitaCovy displej (monitor) Ize k pocitaci pfipojit pfimo nebo pres volitelnou dokovaci stanici.
Pripojeni bézného pocitacového monitoru
!
Jestlize je pocita¢ pfipojen k dokovaci stanici, konektor monitoru v poéitaci je vypnuty.
Konektor DVI-D na dokovaci stanici je dostupny pouze u modell s grafickym adaptérem ATI.
1 V pfipadé potieby zapojte jeden konec kabelu napajeni (1) do monitoru a druhy konec do sit'ové zasuvky.

2 Pokud chcete pfipojit analogovy monitor, datovy kabel monitoru (2) (neni soucasti dodavky) zapojte do konektoru
monitoru (3) O v pocitaci nebo v dokovaci stanici.

3 Pokud chcete zapojit monitor TFT/DVI, zapojte datovy kabel monitoru (neni souc¢asti dodavky) do konektoru DVI-D
na dokovaci stanici.

t : Ei»
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!

Vas pocitac je kompatibilni se standardem HDCP a kv(li ochrané proti kopirovani mdze Sifrovat pfenosovy kanal digitalnich
videosignalll, coz vam umozni ptehravat a sledovat rozsahlou nabidku vysoce kvalitniho obsahu chranéného proti kopirovani.
Pamatuijte si, Ze abyste mohli sledovat obsah chranény proti kopirovani, musite do konektoru DVI-D v dokovaci stanici zapojit monitor

kompatibilni s HDCP. Pokud je k po¢itaci pfipojen nekompatibilni monitor, nebudete moci prehravat ani sledovat obsah chranény
proti kopirovani.

#
DVI-D je zkratka vyrazu Digital Visual Interface - Digital. Je to druh konektoru DVI, ktery podporuje pouze digitalni videosignaly, nikoli
analogové videosignaly. Ma 24 kontaktd.

Konektor DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated) podporuje digitaini i analogové videosignaly. Ma 29 kontakta.
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Pripojeni multimedialniho monitoru

Multimedialni pocitaCovy monitor s vestavénymi reproduktory a mikrofonem Ize pfipojit k pocitaci pfimo nebo pres volitelnou
dokovaci stanici.

Pripojeni multimedialniho monitoru

!
Jestlize je pocita¢ pfipojen k dokovaci stanici, konektor monitoru v poéitaci je vypnuty.

Napéjeci kabel multimedialniho pocitacového monitoru zasurite (1) do zasuvky.
Datovy kabel monitoru (2) (neni soucasti dodavky) zapojte do konektoru monitoru (3) O v pocitaci nebo v dokovaci stanici.
Kabel reproduktoru (4) zapojte do konektoru sluchatek (5) ¢ v poditadi.

A WO N =

Kabel mikrofonu (6) zapojte do konektoru mikrofonu (7) * v pod&itagi.
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Pripojeni projektoru

Projektor (napf. projektor Sony LCD) Ize k pocitaci pfipojit pfimo nebo pres volitelnou dokovaci stanici.

Pripojeni projektoru

!

Jestlize je pocita¢ pfipojen k dokovaci stanici, konektor monitoru v poéitaci je vypnuty.

Napéjeci kabel projektoru (1) zapojte do sit'ové zasuvky.

Datovy kabel monitoru (2) (neni soucasti dodavky) zapojte do konektoru monitoru (3) O v pocitaci nebo v dokovaci stanici.
Audiokabel (4) (neni souc¢asti dodavky) zapojte do konektoru sluchatek (5) {) v poditadi.

Datovy kabel monitoru a audiokabel zapojte do konektoru a portu projektoru (6).

A WO N =
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Vybér rezimu zobrazeni

Je-li k pocitaci pfipojeno externi zobrazovaci zafizeni (napf. bézny pocitacovy monitor), mizete si vybrat, jaké zafizeni se
bude pouzivat jako primarni.

Postup vybéru zobrazovaciho zafizeni zavisi na grafickém adaptéru pouzitém v pocitaci. Podrobné informace o grafickém
adaptéru najdete v elektronické pfiru¢ce specifikaci.

Chcete-li pouzivat displej pocitace i externi zobrazovaci zafizeni sou€asné, vyhledejte si dalsi informace v ¢asti Pouzivani
funkce vice monitorti (str. 91).
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Volba zobrazovaciho zafizeni

!
Jestlize je pocita¢ pripojen k dokovaci stanici, konektor monitoru v pocitaci je vypnuty.

Modely s akceleratorem Intel Graphics Media Accelerator
1 Pravym tlac¢itkem mysi klepnéte na pracovni plochu a vyberte prikaz PFizpGsobit.
2 Klepnéte na Nastaveni zobrazeni.
3 Zmérite nastaveni podle pokynl na obrazovce.
#

Podle typu externiho monitoru nebo projektoru nemusi byt zobrazeni stejného obsahu na displeji pocitace a monitoru ¢i
projektoru mozné.

Pred zapnutim pocitace zapnéte externi monitor.

Modely s grafickym adaptérem ATI
Pokud je k pocitaci pfipojena externi obrazovka, mizete nastaveni Main/Clone upravit takto:
1 Klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy a Catalyst Control Center.
2 Klepnéte na CCC.
3 Zmérte nastaveni podle pokyn( na obrazovce.
Podrobné informace najdete v souboru napoveédy.

#9
Podle typu externiho monitoru nebo projektoru nemusi byt zobrazeni stejného obsahu na displeji pocitace a monitoru ¢i projektoru mozné.

Pred zapnutim pocitace zapnéte externi monitor.
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v 7 7 Vé Ve [ O
Pouzivani funkce vice monitoru
Funkce prace s vice monitory umoznuje zobrazit 4sti pracovni plochy na nékolika samostatnych zobrazovacich zafizenich.
Je-li napfiklad do konektoru monitoru pfipojen externi monitor, displej pocitace a externi monitor miize fungovat jako jedna
pracovni plocha.
Kurzor mlizete pfesouvat z jednoho monitoru na druhy. Tato funkce umozriuje pretahovat objekty, napfiklad oteviena okna
aplikaci nebo panely nastrojl, z jednoho monitoru na druhy.

)
Je mozné, Ze externi monitor nebo televizor funkci vice monitor nepodporuje.

Nékteré aplikace mozna nebudou s nastavenim vice monitord kompatibilni.

PFi pouzivani rezimu vice monitor dbejte na to, aby pocita¢ nepresel do rezimu spanku nebo do rezimu Hibernace. V opaéném
pfipadé neni zaru¢en radny navrat do normalniho reZzimu (Normal).

Pokud kazdy monitor pouziva jiné barevné nastaveni, nerozsitujte jedno okno tak, aby bylo zobrazeno na obou monitorech, jinak
software pravdépodobné nebude pracovat spravné.

U obou monitor( nastavte méné barev a nizsi rozliSeni.
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Volba rezimu vice monitord

!
Chcete-li zjistit, ktery graficky adaptér vas model obsahuje, prec¢téte si elektronickou priruc¢ku specifikaci.

Jestlize je pocita¢ pfipojen k dokovaci stanici, konektor monitoru v poéitaci je vypnuty.

Modely s akceleratorem Intel Graphics Media Accelerator

1
2
3

Pravym tlac¢itkem mysi klepnéte na pracovni plochu a vyberte ptikaz PFizptlisobit.
Klepnéte na Nastaveni zobrazeni.
Zménte nastaveni podle pokyn( na obrazovce.

&9
Pro kazdy monitor mizete také nastavit barvy a rozlieni a rezim vice monitorl pfizplsobit.

Modely s grafickym adaptérem ATI

a A WON =

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

V nabidce Vzhled a pfizptisobeni klepnéte na polozku Upravit rozliSeni obrazovky.
Klepnéte na ikonu monitoru 2.

Zvolte moznost RozsiFit plochu i na tento monitor.

Klepnéte na tladitko Pouzit a poté klepnéte na tlacitko OK.

Pokud pocita¢ zobrazi okno Nastaveni monitoru, klepnéte na Ano.

#
Pro kazdy monitor mdzete také nastavit barvy a rozliSeni a rezim vice monitor( pfizplsobit.
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Pripojeni externiho mikrofonu

Chcete-li pouzivat vstupni zvukové zarizeni (napfiklad ke konverzaci pres Internet), je tfeba k pocitaci pfipojit externi
mikrofon (neni soucasti dodavky).

Pripojeni externiho mikrofonu
Kabel mikrofonu (1) zapojte do konektoru mikrofonu (2) *..

)
Pouzivejte pouze mikrofon, ktery je uréen pro pfipojeni k pocitaci.
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Pripojeni zafizeni s rozhranim USB

Chcete-li predejit poskozeni pocitace a zafizeni USB, dodrzujte tyto pokyny:

Q P¥i pfemist'ovani pocitace s pfipojenym zafizenim USB se vyvaruijte otfesl nebo plsobeni sily na konektory USB.
Q Poditac s pripojenymi zafizenimi USB nevkladejte do tasky nebo kuffiku.

Pripojeni mysi s rozhranim USB

Pripojeni mysi s rozhranim USB

1 Zvolte pozadovany konektor USB (1) .

2 Kabel mysi USB (2) zapojte do konektoru tohoto rozhrani.
Nyni mdzete zacit mys USB (3) pouzivat (neni soucasti dodavky).

Ve ]
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Pripojeni disketové jednotky s rozhranim USB
K tomuto pocitaci mlZete zakoupit a pfipojit disketovou jednotku s rozhranim USB.

Pripojeni disketové jednotky s rozhranim USB

1 Zvolte pozadovany konektor USB (1) \I"

2 Kabel disketové jednotky USB (2) zapojte do konektoru tohoto rozhrani.
Nyni mdzete zacit disketovou jednotku USB (3) pouzivat.

V=1
7

!
Pri praci s disketovou jednotkou USB neplisobte na konektor USB silou. Mohlo by dojit k poruse.
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Odpojeni disketové jednotky s rozhranim USB

Disketovou jednotku USB muzete odpojit, i kdyz je pocita¢ zapnut. Pokud se podita¢ nachazi v rezimu snizené spotieby
(Spanek nebo Hibernace), odpojeni jednotky mize zplsobit selhani poditace.

Odpojeni disketové jednotky s rozhranim USB

#

Budete-li odpojovat disketovou jednotku s rozhranim USB v dobé, kdy je pocita¢ vypnut, kroky 1 az 5 vynecheijte.
Ukoncete vSechny programy pfistupuijici k disketové jednotce.

Na hlavnim panelu systému Windows poklepejte na ikonu Bezpeéné odebrat hardware.

Vyberte disketovou jednotku, kterou chcete odpojit.

Klepnéte na tlac¢itko Ukon¢it.

Pri vyjimani disketové jednotky postupuijte podle zobrazenych pokynd.

O G A WN =

Disketovou jednotku odpojte od pocitace.
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Pripojeni tiskarny

Chcete-li tisknout dokumenty, mizete k pocitaci pfipojit tiskarnu, ktera je kompatibilni s operac¢nim systémem Windows.
Pripojeni tiskarny pres rozhrani USB

K pocitaci mlzete pripojit tiskarnu s rozhranim USB, ktera je kompatibilni s pouzitou verzi operacniho systému Windows.
Pripojeni tiskarny pres rozhrani USB

1 Napdjeci kabel tiskarny (1) zapojte do sit'ové zasuvky.

2 Zvolte pozadovany konektor USB (3) {'.
3 Jeden konec kabelu USB tiskarny (2) (neni sou¢asti dodavky) zapojte do konektoru USB a druhy do tiskarny.

V=3

= 1
1 |
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Pripojeni zarizeni s rozhranim i.LINK

Poznamky k pfipojovani zarizeni s rozhranim i.LINK
Q Tento podcitac je vybaven konektorem i.LINK, k némuz Ize pfipojit zafizeni s timto rozhranim, napfiklad digitalni
videokameru.

Q Ackoli jsou externi zafizeni s rozhranim i.LINK obvykle napajena z konektor( tohoto rozhrani, pfislusny konektor v tomto
pocitaCi napajeni neposkytuje.

Q Konektor rozhrani i.LINK podporuje pfenosové rychlosti maximalné do 400 Mb/s. Skute¢na pfenosova rychlost ovsem
zavisi na rychlosti externiho zafizeni.

Q Volitené kabely i.LINK nemuseji byt v nékterych zemich nebo oblastech k dispozici.

Q Pripojeni k jinym kompatibilnim zafizenim pfes rozhrani i.LINK neni zcela zaruceno.

Q Pripojeni pres rozhrani i.LINK se li§i podle aplikaci, operacniho systému a pouzitych kompatibilnich zafizeni. DalSi
informace najdete v pfiru€ce dodané se softwarem.

Q Pred pfipojenim k tomuto pocitaci zkontrolujte provozni podminky perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim i.LINK
(naptiklad pevny disk nebo jednotka CD-RW) a jejich kompatibilitu s operacnim systémem.
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Pripojeni digitalni videokamery

Pripojeni digitalni videokamery
Jeden konec kabelu i.LINK (1) (neni sou¢asti dodavky) zapojte do konektoru i.LINK (2) v pocitaci a druhy konec do konektoru
DV In/Out (3) na digitalni videokamere.

fa)
Konektory digitalnich videokamer Sony ozna¢ené DV Out, DV In/Out nebo i.LINK jsou kompatibilni s rozhranim i.LINK.

Digitalni videokamera Sony je pouzita jako priklad. U jinych digitalnich videokamer se zplsob zapojeni muze lisit.

P¥i praci s pfipojenim pres rozhrani i.LINK neni mozné pracovat s obrazky uloZzenymi na médiu Memory Stick.
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Pripojeni k siti (LAN)
Tento pocitac Ize sitovym kabelem Ethernet pfipoijit k sitim typu 1000BASE-T /100BASE-TX/10BASE-T. Jeden konec

sit'ového kabelu (neni soucasti dodavky) zapojte do sit’ového konektoru (Ethernet) v pocitaci nebo ve volitelné dokovaci stanici
a druhy konec do sité. Podrobné informace o nastaveni a zafizenich potfebnych pro pfipojeni k siti ziskate od spravce sité.

*  Je k dispozici pouze pres sit'ovy konektor (Ethernet) ve volitelné dokovaci stanici.

#
Pocitac Ize pfipoijit k siti pfi vychozim nastaveni.

Je-li pocita¢ pfipojen k volitelné dokovaci stanici, musite zvolit, jaky sit'ovy konektor (Ethernet) chcete pouzit. Postupujte podle

pokynl na obrazovce.
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!
Do sit'ového konektoru (LAN) na pocitaci nelze zapojovat telefonni linky.
Je-li sitovy konektor (LAN) zapojen k telefonnim linkdm zminénym dale, mdzZe vysoky elektricky proud do konektoru zpUsobit

poskozeni, pfehfati nebo vzniceni.

- Doméci telefony (interkom) nebo pracovni telefonni linky (pobockové Ustiedny)
- Vefejné telefonni linky

- Pobockoveé telefonni Ustfedny

Telefonni kabel nezapojujte do sit'ového konektoru (Ethernet).
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Prizplsobeni pocitace VAIO

Tato ¢ast stru€né popisuje, jak zménit hlavni nastaveni vaseho pocitace VAIO. Kromé jiného se naucite, jak pouzivat
a upravovat vzhled softwaru Sony, pomocnych program( a dalsi informace.

Nastaveni hesla (str. 103)

Ovérovani otisk( prsti (str. 114)

Prace s modulem Trusted Platform Module (TPM) (str. 122)
Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center (str. 129)
Pouzivani rezim( snizené spotieby (str. 130)

Rizeni spotieby programem VAIO Power Management (str. 135)
Konfigurace modemu (str. 137)

L T I Iy Iy Iy I

Ochrana pevného disku (str. 139)
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Nastaveni hesla

Kromé hesla systému Windows miZzete pomoci funkci systému BIOS nastavit dva typy hesel chranicich pocita¢ pred
zneuzitim: heslo pro zapnuti a heslo k pevnému disku.

Jakmile heslo pro zapnuti jednou zadate, budete vyzvani k jeho zadani pfi spousténi pocitace vzdy, kdyz se objevi logo VAIO.
Heslo pro zapnuti slouzi k ochrané pocitace pred zneuzitim.

Heslo k pevnému disku je doplfikovym zabezpe&enim dat ulozenych na pevném disku. Pokud nastavite heslo k pevnému
disku, nebudou moci k datlim ptistupovat jini uZivatelé, ktefi heslo neznaji. To plati i v pfipadé, Ze disk z pocitace vyjmete
a nainstalujete do pocitace jiného.

Zadani hesla pro zapnuti
Heslo pro zapnuti zajist'uje ochranu pocitace pred zneuzitim.
Existuji dva typy hesla pro zapnuti: heslo poditace a heslo uZivatele. Heslo pocitace slouzi uzivatelm s opravnénim spravce
a umoznuje meénit vSechny moznosti nastaveni na obrazovce systému BIOS i spoustét pocitac. UzZivatelské heslo je uréeno
pro bézné uzivatele, kterym umoznuje ménit néktera nastaveni systému BIOS a spoustét pocita€. Chcete-li nastavit heslo
uzivatele, musite nejprve nastavit heslo spravce.
!
Po nastaveni hesla pro zapnuti jiz nelze poc€ita¢ bez jeho zadani spustit. Heslo nesmite zapomenout. Heslo si zapiSte a ulozte je na
bezpeéném miste, kde se k nému nedostanou jini lidé.

Pokud heslo pro zapnuti zapomenete a potiebujete pomoc s jeho nastavenim, bude vam Uctovan poplatek za nastaveni hesla
a mozna budete muset pocitac poslat k nastaveni hesla do servisu.
)

Pokud je vas poditac¢ vybaven ¢idlem otisk( prstl a nastavili jste heslo pro zapnuti i funkci ovéfovani otisk( prstd, mizete pfi
zapinani podita¢e misto hesla pro zapnuti pouzivat funkci ovéfovani otisk( prstd. Dalsi informace najdete v ¢asti Ovéfovani otisku

prsta (str. 114).
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Zadani hesla pro zapnuti (heslo pocitace)

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Klavesou 4= nebo =» vyberte moznost Security a obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a poté
stisknéte klavesu Enter.

Na obrazovce zadani hesla zadejte dvakrat heslo a stisknéte klavesu Enter.
Heslo mlze mit maximalné 32 znak( (véetné mezer).

V oblasti Security vyberte moznost Password when Power On a poté stisknéte klavesu Enter.
Zmeéna nastaveni z Disabled na Enabled.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte kldvesu Enter.
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Zadani hesla pro zapnuti (uzivatelské heslo)

!
Pred zadanim uzivatelského hesla nezapomerite nastavit heslo pocitace.

1 Zapnéte pocitac.

2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

3 Zadejte heslo pocitace a stisknéte klavesu Enter.

4 Klavesou €= nebo =» vyberte moznost Security a obrazovku Security, vyberte moznost Set User Password a poté
stisknéte klavesu Enter.

5 Na obrazovce zadani hesla zadejte dvakrat heslo a stisknéte klavesu Enter.
Heslo mlze mit maximalné 32 znakl (véetné mezer).

6 Klavesou €= nebo =» vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte kldvesu Enter.
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Zmeéna nebo odstranéni hesla pro zapnuti

Zmeéna nebo odstranéni hesla pro zapnuti (heslo pocitace)

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.

Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Zadejte heslo pocitace a stisknéte klavesu Enter.

Klavesou 4= nebo =» vyberte moznost Security a obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a poté
stisknéte klavesu Enter.

Na obrazovce pro zadani hesla zadejte jednou platné heslo a poté dvakrat nové heslo a stisknéte klavesu Enter.
Chcete-li heslo odstranit, ponechejte pole Enter New Password a Confirm New Password prazdna a stisknéte
klavesu Enter.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte kldvesu Enter.
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Zmeéna nebo odstranéni hesla pro zapnuti (uzivatelské heslo)

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Zadejte uzivatelské heslo a stisknéte klavesu Enter.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Security a obrazovku Security, vyberte moznost Set User Password a poté
stisknéte klavesu Enter.

Na obrazovce pro zadani hesla zadejte jednou platné heslo a poté dvakrat nové heslo a stisknéte klavesu Enter.
Chcete-li heslo odstranit, ponechejte pole Enter New Password a Confirm New Password prazdna a stisknéte
klavesu Enter.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.
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Pridani hesla k pevnému disku

Heslo k pevnému disku je doplhkovym zabezpecenim dat ulozenych na pevném disku. Pokud zapnete heslo k pevnému
disku, pfidate dalSi uroven zabezpeceni.

PFi nastavovani hesla k pevnému disku musite nejprve nastavit hlavni heslo a heslo uzivatele. Hlavni heslo je k dispozici pro
uzivatele s opravnénim spravce pocitaCe a slouzi k obnoveni hesla uzivatele na obrazovce nastaveni systému BIOS. Heslo
uzivatele slouzi k zamknuti pevného disku. Jakmile heslo uzivatele jednou zadate, budete je muset i s heslem pro zapnuti
(je-li nastaveno) zadat vzdy, kdyZ se objevi logo VAIO.

!
Pomoci hlavniho hesla nelze pocita spustit.

Pokud zapomenete hlavni heslo nebo dojde k poruse klavesnice, bez které nelze heslo zadat, neexistuje Zadna jina cesta a data
uloZena na pevném disku zlistanou nepfistupna. Toto heslo NELZE resetovat. Na vlastni naklady budete muset vyménit pevny disk
a vSechna data uloZena na plvodnim pevném disku ztratite. Hlavni heslo si zapi$te a uloZte je na bezpe¢ném misté, kde se k nému
nedostanou jiné lidé.

#9
Pokud je vas pocita¢ vybaven cidlem otiskl prstd a nastavili jste heslo k pevnému disku i funkci ovérovani otiskl prstd, mizete pri

zapinani pocitace misto hesla pro zapnuti pouzivat funkci ovéfovani otiskl prstl. Dalsi informace najdete v ¢asti Ovéfovani otisku
prsta (str. 114).
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Pridani hesla k pevnému disku

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

#
Pokud jste nastavili heslo pro zapnuti, zadejte heslo pro zapnuti.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Security, aby se zobrazila zalozka Security, vyberte moznost Hard Disk
Password a poté stisknéte klavesu Enter.
Pocita zobrazi okno pro zadani hesla pevného disku Hard Disk Password.

Zvolte moznost Enter Master and User Passwords a stisknéte klavesu Enter.
Na obrazovce s upozornénim vyberte moznost Continue a stisknéte klavesu Enter.

Dvakrat zadejte hlavni heslo a stisknéte klavesu Enter.
Heslo mize mit maximalné 32 znakl (véetné mezer).

Dvakrat zadejte heslo uzivatele a stisknéte klavesu Enter.
Heslo mlze mit maximalné 32 znak( (véetné mezer).

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.
Stisknéte klavesu Esc a poté klavesou 4= nebo = vyberte zalozku Exit.

Klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Exit Setup a a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte kldvesu Enter.
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Zmena/odstranéni hesla k pevnému disku

Zmeéna hesla k pevnému disku

1
2

© 0O N o 0o H

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

#
Pokud jste nastavili heslo pro zapnuti, zadejte heslo pro zapnuti.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moZnost Security, aby se zobrazila zalozka Security, vyberte moznost Hard Disk
Password a poté stisknéte klavesu Enter.
Pocita¢ zobrazi okno pro zadani hesla pevného disku Hard Disk Password.

Zvolte moznost Change Master Password nebo Change User Password a stisknéte klavesu Enter.
Zadejte jednou aktualni heslo a dvakrat nové heslo.

Stisknéte klavesu Enter.

Po zobrazeni zpravy o Uspésné zmeéné stisknéte klavesu Enter.

Stisknéte klavesu Esc a poté klavesou 4= nebo = vyberte zalozku Exit.

Klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Exit Setup a a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte kldvesu Enter.
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Odstranéni hesla k pevnému disku

1
2

© 00 N o o H

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

#
Pokud jste nastavili heslo pro zapnuti, zadejte heslo pro zapnuti.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Security, aby se zobrazila zalozka Security, vyberte moznost Hard Disk
Password (Heslo k pevnému disku) a poté stisknéte klavesu Enter.
Pocita zobrazi okno pro zadani hesla pevného disku Hard Disk Password.

Zvolte moznost Enter Master and User Passwords a stisknéte klavesu Enter.

Na vyzvu Enter Current Hard Disk Master Password zadejte platné heslo a stisknéte klavesu Enter.
U zbyvajicich poli stisknéte klavesu Enter bez zadavani dalSich znakd.

Po zobrazeni zpravy o uspéSném provedeni stisknéte klavesu Enter.

Stisknéte klavesu Esc a poté klavesou 4= nebo =¥ vyberte zalozku Exit.

Klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Exit Setup a a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.
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Zadani hesla Windows

Heslo systému Windows je vhodné v pfipadé, kdy s jednim pocitacem pracuje vice uzivatel(. Nastavenim hesla Windows
mUzete chranit uzivatelsky Ucet pred neopravnénym pristupem.

O zadéni hesla systému Windows budete pozadani po vybrani u¢tu uZivatele.

]
Heslo nesmite zapomenout. Heslo si zapiSte a ulozte je na bezpecném misté, kde se k nému nedostanou jini lidé.

#9

Pokud je vas pocita¢ vybaven ¢idlem otiskd prstll a nastavili jste heslo systému Windows pro zapnuti i funkci ovérovani otiskl prstd,
mlzete pfi zapinani pocitace misto hesla pro zapnuti pouzivat funkci ovérovani otiskl prstd. Dalsi informace najdete v ¢asti
Ovérovani otisk( prsta (str. 114).

Zadani hesla Windows
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte prikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na Uzivatelské uéty a zabezpeéeni rodiny nebo Uzivatelské ucty.

Klepnéte na Uzivatelské ucty.

Pod polozkou Provést zmény uzivatelského Gctu klepnéte na moznost Vytvorit heslo pro vlastni ucet.
Do poli Nové heslo a Potvrzeni nového hesla zadejte nové heslo k uctu.

Klepnéte na tlacitko Vytvorit heslo.

O O A WON =

#9
Dalsi informace o heslech systému Windows obsahuje Napovéda a podpora k systému Windows.



Zmeéna nebo odstranéni hesla systému Windows

Zmeéna hesla systému Windows

N OO OO WODN =

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na Uzivatelské ucty a zabezpeceni rodiny nebo Uzivatelské Gcty.
Klepnéte na Uzivatelské udty.

Klepnéte na moznost Zménit heslo.

Do pole Aktualni heslo zadejte své platné heslo.

Do poli Nové heslo a Potvrzeni nového hesla zadejte nové heslo k Uctu.
Klepnéte na tladitko Zmeénit heslo.

Odstranéni hesla systému Windows

O G A WON =

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na Uzivatelské ucty a zabezpeceni rodiny nebo Uzivatelské Gcty.
Klepnéte na Uzivatelské udty.

Klepnéte na tladitko Odebrat heslo.

Do pole Aktualni heslo zadejte aktualni heslo, které chcete odebrat.

Klepnéte na tladitko Odebrat heslo.
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Ovérovani otiskd prstd

Tento pocita¢ mdze byt vybaven snimacem otiskl prstll usnadnujicim ovérovani uzivateld. Maly vodorovny pasek mezi
levym a pravym tlacitkem dotykové podlozky je Cidlem snimace — dale pro néj budeme pouzivat nazev cidlo otisk( prstd.

Informace o tom, zda je model pocitace vybaven ¢idlem otiskll prstd, najdete v elektronické pfiruc¢ce specifikaci.
Po zaregistrovani otisku prstu(l) nabizi funkce ovérovani otiskd prstd tyto vyhody:
Q Nahrazeni zadavani hesel
Q PrihlaSeni do systému Windows (str. 119)
Pokud mate pro svUj uzivatelsky UcCet zaregistrovany své otisky prstl, mlzete se pii pfihlaSovani do systému
Windows misto zadavani hesla identifikovat otiskem prstu.
Q Funkce Power-on Security (str. 119)

Pokud jste nastavili heslo pro zapnuti (str. 103) nebo heslo k pevnému disku (str. 108), mizete pfi zapinani pocitace
misto hesla pouzivat funkci rozpoznavani otiskl prstu.

Q Databaze hesel Password Bank pro rychly pfistup k webovym strankam (str. 120)
Pri pfistupu na webové servery chranéné heslem muzete misto zadavani pozadovanych Udajl (uzivatelské ucty, hesla
apod.) pouzivat funkci ovéfovani otisk( prstd.

Q Funkce File Safe k Sifrovani/deSifrovani dat (str. 120)
Pomoci funkce File Safe Ize Sifrovanim souborl a sloZek vytvaret zasifrované archivy. K desifrovani nebo pfistupu k takto
zasifrovanym archiviim mdzete pouzit funkci ovérovani otiskl prstli nebo vloZit heslo, které jste pouZili pro Sifrovani.

Q Funkce spousténi aplikaci pro rychly pfistup k aplikacim (str. 120)
Jakmile prifadite aplikaci k prstu, mlzete ji spustit prejetim prstu pres Cidlo otiskd prsta.
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Opatfeni pfi ovérovani otiskl prst(l

Q Technologie ovérovani otisk( prstl nezarucuje Uplné ovéreni uZivatele ani Gplnou ochranu dat a hardwaru.
Spole¢nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli problémy a $kody vzniklé nemoznosti pouzivat ¢idlo otisk(
prstd.

Q Rychlost ovérovani otiskl prstd zavisi na provoznich podminkach a u jednotlivych osob se lisi.

Q Pred odeslanim pocitace do opravy nezapomerite vytvorit zalozni kopii dat uloZzenych na pevném disku, predevsim
v Sifrovanych archivech vytvotenych prostfednictvim funkce File Safe.
Spole¢nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za jakoukoli ztratu nebo zménu dat béhem oprav.

Q V pfipadé preformatovani pevného disku (napf. po opravé) budou vzory otisk( prstd ztraceny. VSechny je budete muset
znovu zaregistrovat.

0 Udrzba a sprava dat tykajicich se ové&fovani otiskd prst je na vase riziko.
Spole¢nost Sony nepfijima Zadnou zodpoveédnost za jakékoli zavady vzniklé udrzbou a spravou dat.

O Nez budete pocita¢ likvidovat nebo predavat jiné osobé, dlirazné doporucujeme, abyste po smazani dat uloZzenych na
pevném disku smazali i data o otiscich prstd, které jste zaregistrovali pro ¢idlo otiskd prstll. Podrobné pokyny naleznete
v Casti Mazani zaregistrovanych otiskul prsti (str. 121).

Q Pokud dojde k dotyku povrchu snimace otisk( prstli a nasledujicich predmétd, miize dojit k jeho poruse nebo poskozeni:
a pevnym nebo ostrym pfedmétem
Q jemnym pfedmétem, napt. zaSpinénym prstem

Q Pred skenovanim otisku prstu vybijte elektrostaticky naboj z prstti dotykem kovového predmétu, zejména v suchém
obdobi (napf. v zimé). Staticka elektfina mdze zpUsobit poruchu snimace.
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Zaregistrovani otisku prstu
Chcete-li pracovat s funkci ovérovani otiskl prstli, musite do pocitace zaregistrovat svoje otisky.

Pred registrovanim otisk({ prstd nastavte heslo systému Windows. Podrobné;jsi pokyny najdete v ¢asti Zadani hesla Windows (str. 112).

Zaregistrovani otisku prstu

]
Pro kazdého uZivatele zaregistrovat az 10 otiskl prstl a az 21 otisk{ Ize zaregistrovat pro pfihlasovani do systému pomoci funkce

Power-on Security. Pozdéji budete moci také zvolit prst, jehoz otisk budete chtit pouzit pro funkci Power-on Security.
1 Klepnéte na tlaCitko Start, VSechny programy, Protector Suite QL a Control Center.
2 Klepnéte na tlaCitko Fingerprints a Initialize.
3 Postupujte podle pokynl na obrazovce.

)
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Pokud jste pfi zaregistrovani otisku prstu udélali chybu, postupujte znovu podle nasledujicich pokyndi.
1 Posledni kloub prstu umistéte na &idlo (1).

( 1




118>

Pfizplsobeni pocitace VAIO

2 Pohybujte prstem kolmo k ¢idlu otiskl prstd.

Spicku prstu polozte do stfedu idla otiskd prstd.
Otisk snimejte od posledniho kloubu ke $pi¢ce prstu.
Bé&hem pohybu musi prst zlstat v kontaktu s ¢idlem.

Registrace otisku prstu se nemusi zdafit, pokud prstem pohybujete piili§ rychle nebo pfilis pomalu. Cidlo nechejte snimat otisk po
dobu asi jedné sekundy.

Zaregistrovani nebo identifikace otisku prstu nemusi byt mozné, pokud je prst suchy nebo mokry, zvrasnény, poranény, znecistény apod.

Zaregistrujte vice nez jeden otisk prstu pro pfipad, Ze by otisk prstu nebylo mozno rozpoznat.

Pro kaZzdou osobu je mozné zaregistrovat az 10 otiskd prstll. Pamatuijte si, ze pro pfihlasovani do systému pomoci funkce Power-on
Security Ize zaregistrovat az 21 otisk{ prstd.

Pred prejetim prstu nezapomernite $picku prstu (prstl) a Cidlo otiskl odistit, aby bylo pfi rozpoznavani dosazeno dobrych vysledkd.
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Prihlasovani do systemu
Chcete-li funkci ovérovani otiskl prstl pouzit misto zadavani hesla pti pfihlaSeni do systému, musite nastavit heslo pro
zapnuti, heslo pevného disku a heslo systému Windows a nakonfigurovat pocitac¢ pro ovérovani otiskl prstd.

Pokyny pro nastaveni hesla pro zapnuti, hesla k pevnému disku a hesla systému Windows najdete v ¢asti Nastaveni hesla
(str. 103).

Prihlaseni do systému Windows

Pokud méate pro svlj uzivatelsky Ucet zaregistrovany otisky prstl, mlzete se misto zadavani hesla pro Windows identifikovat
prstem. Chcete-li se pfihlasit do Windows, prejedte pfi zobrazeni pfihlasovaciho stranky Windows zaregistrovanym prstem
pres cidlo otisk{ prstd.

Funkce Power-on Security

Pokud jste nastavili heslo pro zapnuti (str. 103) nebo heslo k pevnému disku (str. 108), mdzete pfi zapinani pocitace misto
hesla pouzivat funkci rozpoznavani otiskd prstd.
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Prace s databazi hesel Password Bank

Po zaregistrovani udajd (Ucty, hesla atd.) pro webové servery do databaze hesel Password Bank mUizete k pfistupu na
webové servery chranéné heslem pouzit misto zadavani pozadovanych Udajd funkci ovérovani otiskl prstd.

!
Pouzivani funkce Password Bank nemusi byt mozné, zavisi na webovém serveru, na ktery pristupujete.

Vyuziti funkce File Safe

Pomoci funkce File Safe mUzete vytvaret Sifrované archivy obsahujici soubor nebo slozku s ochranou proti neopravnénému
pristupu. Pfejetim prstu pres Cidlo nebo zadanim zalozniho hesla, které jste pouzili pro Sifrovani, Ize Sifrované archivy
desifrovat nebo odemknout pfistup k ulozenému souboru nebo slozce.

Prace s funkci pro spousténi aplikaci

Funkce pro spousténi aplikaci slouzi ke spousténi oblibené aplikace (spustitelného souboru) pfifazené nékterému
zaregistrovanému prstu. Jakmile nékterému prstu pfifadite aplikaci, budete ji moci spustit pouhym prejetim prstu pres
¢idlo otiskd.
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Vyuziti ovéfovani otiskl prstd s TPM
Zabezpeceni pocitate mize zvysit funkce Sifrovani dat TPM. Pokyny k vyuziti funkce TPM naleznete v ¢asti
Prace s modulem Trusted Platform Module (TPM) (str. 122).

Chcete-li vyuzit ovérovani otiskl prstl spolu s TPM, pocita¢ musi byt vybaven ¢idlem otiskl prstd i TPM. Informace o tom,
zda je vas model pocitacCe takto vybaven, najdete v elektronické pfiru¢ce specifikaci.

Mazani zaregistrovanych otiskl prst(

Nez budete pocitac likvidovat nebo predavat jiné osobé, dlrazné doporucujeme, abyste po smazani dat ulozenych na
pevném disku smazali i data o otiscich prst(, které jste zaregistrovali pro ¢idlo otiskd prstd.

Mazani zaregistrovanych prst(
1 Zapnéte pocitac.

2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.

Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

3 Klavesou 4= nebo =» vyberte moznost Security a kartu Security.
Klavesou ¥ vyberte moznost Clear Fingerprint Data a stisknéte klavesu Enter.

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni vyberte Continue stisknéte klavesu Enter.
Data o otiscich prstl zaregistrovana pro cidlo otisk({ prstl budou po restartovani pocitace automaticky vymazana.
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Prace s modulem Trusted Platform Module (TPM)

V nékterych modelech je integrovan modul Trusted Platform Module (TPM), ktery zajist'uje zakladni bezpecnostni funkce
poditace. V soucinnosti s modulem TPM muzete Sifrovat a desifrovat data pro posileni zabezpeceni poditace pred
neopravnénym pristupem.

Moduly TPM jsou definovany skupinou Trusted Computing Group (TCG) a fika se jim také bezpecnostni obvody.
Informace o tom, zda je model pocitace vybaven modulem TPM, naleznete v elektronické pfiru¢ce specifikaci.
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Opatreni pri praci s modulem TPM

Q Vas pocita¢ byl dodan s bezpe€nostnimi funkcemi modulu TPM, tyto funkce v8ak samy o sobé nezarucuji Uplnou
ochranu dat a hardwaru. Spole&nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli problémy a Skody vzniklé
pouzivanim téchto funkci.

Q Po nainstalovani sady Infineon TPM Professional Package musite v pocitaci nastavit nékolik hesel TPM. Bez téchto
hesel neni mozné obnovit zadna data chranéna modulem TPM. Hesla si zapiste a uloZte je na bezpe¢ném misté, kde se
k nim nedostanou jiné lidé.

Q Pred odeslanim pocitaCe do opravy si nezapomerite vytvofit zalozni kopii nejnovéjSiho archivniho souboru pro nouzové
obnoveni, soubor tokenu pro nouzové obnoveni, soubor tokenu pro obnoveni hesla a osobni tajny soubor a uloZit je na
bezpe€ném misté, kde se k nim nedostanou jiné lidé. Data uloZzena v modulu TPM na z&kladni desce mohou byt pfi
opravé ztracena nebo poskozena.

Q Beéhem opravy zakladni desky bude modul TPM vyménén, i kdyz nevykazuje zadné potize. V tomto pfipadé pouzijte
zalozni kopie archivniho souboru pro nouzové obnoveni, souboru tokenu pro nouzové obnoveni, souboru tokenu pro
obnoveni hesla a osobniho tajného souboru k obnoveni konfigurace TPM.

Q Pred odeslanim pocitace do opravy nezapomernte zalohovat data uloZzena na pevném disku. Pevny disk mlze byt béhem
opravy inicializovan a vracen a v takovém pfipadé nebude mozno pomoci zalozni kopie archivniho souboru pro nouzové
obnoveni, souboru tokenu pro nouzové obnoveni, souboru tokenu pro obnoveni hesla a osobniho tajného souboru data
pevného disku obnovit.

Q Ujistéte se, Ze jste po dokonceni inicializa¢niho priivodce TPM nastavili automatické zalohovani. Pokud se po nastaveni
zobrazi okno se zaskrtavacim polickem Run automatic backup now, poli¢ko zaskrtnéte a aktualizujte z&lozni soubory.
Pokud nenastavite automatické zalohovani, proces obnoveni pomoci zaloZznich soubor mize selhat.

Q Udrzba a sprava dat chran&nych modulem TPM je na vase riziko. Spole&nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za
jakékoli vady vzniklé udrzbou a spravou dat.
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DUlezité upozornéni
O Neprovadéjte Sifrovani soubord obsahuijicich kli¢e slouzici k Sifrovani a slozky véetné téchto soubord.

Sifrovani soubor(l ve slozkach se zakladnimi uzivatelskymi kli&i a dalsimi prvky pomoci Encrypting File System (EFS) vam
za nasledujicich podminek znemozni spousténi softwaru TPM a desifrovani dat:

Q byl nainstalovan software TPM

Q byla inicializovana platforma

Q pfi uzivatelské inicializaci byla zapnuta funkce EFS

PFi vychozim nastaveni nelze soubory v nasledujicich sloZzkach Sifrovat, protoZze maiji nastaven atribut systémovy.
Atribut systémovy u soubor( v nasledujicich slozkach nemérite.

!

Nasledujici sloZky jsou pfi vychozim nastaveni neviditelné.

Q Slozky obsahuijici zakladni uzivatelské klice a jiné
C:\<username>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\BackupData
C:\<username>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\PlatformKeyData
C:\<username>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\RestoreData
(C:\<username>\All Users je odkazem na slozku C:\ProgramData.)
C:\<username>\<account>\AppData\Roaming\Infineon\TPM Software 2.0\UserKeyData
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O Neprovadéjte sifrovani nasledujicich archivnich a zaloZnich souborl nebo soubort tokenu. Pokud tyto soubory bez
rozmyslu zasifrujete, neexistuje moznost jejich obnoveni.
Spole¢nost Sony Corporation nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli potize a Skody vzniklé neuvazenym zasifrovanim
téchto slozek a soubor(.

Q Soubor automatické zalohy
Vychozi nazev souboru: SPSystemBackup.xml
Vychozi cesta: Zadna (klepnuti na tladitko Browse zobrazi okno <userfolder>\Documents\Security Platform.)

Q Slozka pro ukladani dat automatickych zaloh
Vychozi nazev slozky: SPSystemBackup
Slozka je vytvorena jako podslozka pro soubor SPSystemBackup.xml.

Qd Soubor tokenu pro obnoveni konfigurace TPM
Vychozi nazev souboru: SPEmRecToken.xml
Vychozi cesta: vyménitelné médium (disketa, pamét’ USB atd.)

Q Zalozni soubor kli¢t a certifikatd
Vychozi nazev souboru: SpBackupArchive.xml
Vychozi cesta: Zadna (klepnuti na tladitko Browse zobrazi okno <userfolder>\Documents\Security Platform.)

Q Soubor zalohy PSD
Vychozi nazev souboru: SpPSDBackup.fsb
Vychozi cesta: zadna (klepnuti na tlacitko Browse zobrazi okno <userfolder>\Documents\Security Platform.)
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O Neprovadéjte zasifrovani tokenu pro obnoveni hesla nebo tajnych souborl. Pokud tyto soubory bez rozmyslu zasifrujete,
neexistuje moznost obnoveni hesla.
Spole¢nost Sony Corporation nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli potize a Skody vzniklé neuvazenym
zasifrovanim téchto slozek a soubord.

Q Soubor tokenu pro obnoveni hesla
Vychozi nazev souboru: SPPwdResetToken.xml
Vychozi cesta: vyménitelné médium (disketa, pamét’ USB atd.)

Q Tajny soubor pro obnoveni hesla
Vychozi nazev souboru: SPPwdResetSecret.xml
Vychozi cesta: vyménitelné médium (disketa, pamét’ USB atd.)
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Konfigurace modulu TPM

Chcete-li pouzivat integrovany modul TPM:

1
2
3

Zapnéte funkci TPM na obrazovce nastaveni systému BIOS.
Nainstalujte sadu Infineon TPM Professional Package.
Inicializujte a nakonfigurujte modul TPM.

Zapnuti modulu TPM na obrazovce nastaveni systému BIOS

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Klavesou 4= nebo =» vyberte zalozku Security, klavesou 4 nebo ¥ vyberte polozku Change TPM State a poté
stisknéte klavesu Enter.

Klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Enable a poté stisknéte Enter.
Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a poté stisknéte klavesu Enter.
Po restartu systému vyberte v okné pro potvrzeni pfikaz Execute a poté stisknéte klavesu Enter.

Pred zapnutim funkce TPM nastavte heslo pro zapnuti a heslo k pevnému disku, aby nebylo mozné konfiguraci funkce TPM
neopravnéné zmenit.

Je-li zapnut modul TPM, systém zobrazi logo VAIO aZ po bezpecnostnich kontrolach pfi spusténi, které trvaji urcitou dobu.

#

Funkci TPM mUzete i vypnout a na obrazovce nastaveni systému BIOS zménit jeji konfiguraci. Po smazani polozky TPM Ownership
nebudete mit pfistup k datdm chranénym modulem TPM. Pfed smazanim konfigurace modulu TPM se ujistéte, Ze jste vytvofili zaloZni
kopie dat chranénych modulem TPM.
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Instalace sady Infineon TPM Professional Package

Prectéte si soubor Readme.txt ve slozce C:\Infineon\Readme. Chcete-li sadu nainstalovat, poklepejte na soubor
setup.exe ve slozce C:\Infineon.
K instalaci sady musite mit opravnéni spravce pocitace.

!

Béhem instalace sady Infineon TPM Professional Package musite v pogitaci nastavit nékolik hesel. Bez téchto hesel neni mozno

obnovit Zadna data chranéna modulem TPM ani zalozni soubory. Hesla si zapiSte a uloZte je na bezpec¢ném misté, kde se k nim
nedostanou jiné lidé.

Inicializace a konfigurace modulu TPM

Podrobné informace najdete v zobrazené dokumentaci. Chcete-li dokumentaci otevrit, klepnéte na tlacitko Start, VSechny
programy a Infineon Security Platform Solution a klepnéte na Help.
1

Udrzba a sprava dat chranénych modulem TPM je na vase riziko. Spole¢nost Sony nepijima Zadnou zodpovédnost za jakékoli vady
vzniklé Udrzbou a spravou dat.
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Nastaveni pocitaCe programem VAIO Control Center

Pomocny program VAIO Control Center umozniuje pfistup k informacim o systému a zadavani preferenci pro chovani
systému.

Prace s programem VAIO Control Center
1 Klepnéte na tlaCitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.

2 \Vyberte pozadovanou polozku a zménte nastaveni.

3 Po dokonceni klepnéte na tlacitko OK.
Zmeéna nastaveni pozadované polozky bude dokoncena.

#9
Dal$i informace o kazdé moznosti naleznete v souboru napovédy pro VAIO Control Center.

Pokud okno VAIO Control Center oteviete jako uzivatel se standardnim opravnénim, nékteré z ovladacich polozek nebudou viditelné.
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4 7 Vé Vo o) rv 7 v
Pouzivani rezimu snizené spotreby
Vyhodu nastaveni fizeni spotfeby Ize vyuzit k prodlouzeni Zivotnosti akumulatoru. Kromé normalniho provozniho rezimu, ve
kterém Ize vypinat néktera konkrétni zafizeni, je pocitac vybaven dvéma rozdilnymi reZzimy snizené spotfeby: ReZzim spanku
a Hibernace. P¥i napajeni z akumulétoru si uvédomte, ze pokud se zbyvajici Zzivotnost akumulatoru snizi, pocitac prejde
nezavisle na zvoleném nastaveni fizeni spotfeby automaticky do reZzimu Hibernace.

!
Pokud uUroveri napéti akumulatoru klesne pod 10 %, pfipojte sit'ovy adaptér a nechejte akumulator nabit nebo pocita¢ vypnéte a viozte

pIné nabity akumulator.

Pouzivani normalniho rezimu (Normal)

V tomto rezimu se pocita¢ nachazi pfi béZzném pouzivani. Je-li tento rezim aktivni, sviti zeleny indikator napajeni. Chcete-li
v dobé, kdy s poc¢itatem nepracujete, usetfit energii, mizete vypnout nékteré konkrétni zafizeni, napfiklad displej nebo
pevny disk.
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Pouzivani rezimu spanku

V rezimu spanku pocitac¢ vypne displej a uvede zafizeni k ukladani dat a procesor do rezimu snizené spotieby. V tomto
rezimu bude oranzovy indikator napajeni pomalu blikat.

!
Pokud pocita¢ nehodlate delsi dobu pouzivat a je odpojen od stfidavého sit'ového napajeni, uvedte jej do rezimu Hibernace nebo
jej vypnéte.

Zapnuti rezimu spanku

Klepnéte na tlacitko Start, Sipku vedle tlacitka Uzamknout a na tla¢itko Rezim spanku.

&9
Pokud se pocita¢ nachazi v rezimu spanku, nelze vkladat disky.

Z rezimu spanku se pocita¢ zapina rychleji nez z rezimu Hibernace.

V rezimu spanku je spotfeba energie vétsi nez v rezimu Hibernace.

!
Pokud se akumulator béhem prepnuti pocitaCe do rezimu spanku vybije, veskera neulozena data ztratite. Navrat do predchoziho
pracovniho stavu je nemozny. Ztraté dat predejdete Castym ukladanim.

Navrat do normalniho rezimu
O Stisknéte libovolnou klavesu.
Q Stisknéte vypina¢ pocitace.

!
Pokud stisknete a podrzite tlacitko napajeni na déle nez &tyfi sekundy, pocita¢ se automaticky vypne. Ztratite veSkera neulozena data.
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Pokud pocita¢ béhem urcité doby nepouzijete, prejde do reZzimu spanku. Toto nastaveni mlzete v nastaveni rezimu
spanku zmeénit.

Zmeéna nastaveni rezimu spanku

1 Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu stavu napajeni na hlavnim panelu a vyberte Moznosti napajeni.

2 Pod aktualnim schématem napajeni klepnéte na Zménit nastaveni planu.

3 Zménte dobu, po jejimz uplynuti se pocita€ prepne do rezimu spanku a klepnéte na Ulozit zmény.
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Pouzivani rezimu Hibernace
V rezimu Hibernace je stav systému ulozen na pevny disk a vypnuto napajeni. | kdyz se akumulator vybije, data nebudou
ztracena. Je-li tento rezim aktivni, indikator napajeni nesuviti.

Pokud pocita¢ nehodlate delsi dobu pouzivat, uvedte jej do rezimu Hibernace. Tento rezim snizené spotreby Setfi vas Cas straveny

vypinanim pocitace a navratem do provozu.

Zapnuti rezimu Hibernace

Stisknéte klavesy Fn+F12.

PocitaC prejde do rezimu Hibernace.

Jinak mUzete klepnout na Start, na Sipku vedle tla¢itka Uzamknout a pouzit pfikaz Hibernace.

#
Pokud se pocita¢ nachazi v rezimu Hibernace, nelze vkladat disky.

Aktivace rezimu Hibernace trva déle nez aktivace rezimu spanku.

V rezimu Hibernace je spotifeba energie nizsi nez v rezimu spanku.

!
Dokud indikator napajeni nezhasne, pocita¢ nepremist’ujte.
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Navrat do normalniho rezimu

Stisknéte vypinac.

Pocitac se vrati do normalniho stavu.
!

Pokud stisknete a podrzite tlacitko napajeni na déle nez &tyfi sekundy, pocita¢ se automaticky vypne.

#
Navrat do normalniho rezimu z rezimu Hibernace trva déle nez navrat z rezimu spanku.
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Rizeni spotfeby programem VAIO Power Management

Systém fizeni spotfeby pomaha nastavit schémata napajeni pocitace napajeného ze sité nebo z akumulatoru tak, aby
odpovidaly vasim pozadavkim na spotiebu.

VAIO Power Management je aplikace vyvinuta vyhradné pro pocitace VAIO. Tato aplikace umozhuje vylepsit funkce Fizeni
spotieby systému Windows pro lepsi provoz pocitace a delsi vydrz akumulatoru. Podrobné informace najdete v souboru
napoveédy k aplikaci.

Vybér schématu napgjeni

Pri spusténi pocitaCe zobrazi systém na hlavnim panelu ikonu stavu napajeni. Tato ikona oznacuje, jaky typ zdroje energie
je pravé vyuzivan, napfiklad napdjeni ze sité. Chcete-li zobrazit okno s aktualnim stavem napéjeni, klepnéte na tuto ikonu.
Funkce VAIO Power Management jsou pfidany do okna Moznosti napajeni - vlastnosti systému Windows.

Jak vybrat schéma napajeni
1 Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu stavu napajeni na hlavnim panelu a vyberte Moznosti napajeni.
2 \Vyberte pozadované schéma napajeni.

Zmeéna nastaveni schématu napgjeni

1 Pod pozadovanym schématem napajeni v okné Moznosti napajeni klepnéte na Zménit nastaveni planu.
Podle potreby zmérite rezim spanku a nastaveni zobrazeni.

2 Pokud chcete zménit upfeshnujici nastaveni, klepnéte na Zménit pokrogilé nastaveni napajeni a prejdéte na krok 3.
Jinak klepnéte na Ulozit zmény.

3 Klepnéte na kartu VAIO Power Management.
Zméite nastaveni kazdé polozky.

4 Klepnéte na tlacitko OK.
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VAIO Power Management Viewer

Spusténi programu VAIO Power Management Viewer

1 Klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.

2 Klepnéte na Power Management a VAIO Power Management Viewer.

Zmeéna schématu napajeni

V rozeviracim seznamu programu VAIO Power Management Viewer vyberte schéma napajeni.

Zobrazeni vykonu pfi pouziti schématu napgjeni upraveného pomoci funkci VAIO Power Management

Pokud pracuji programy VAIO Power Management i VAIO Power Management Viewer, zobrazuje program VAIO Power
Management Viewer vykon pfi pouziti schématu napajeni upraveného funkcemi VAIO Power Management.

Z
Schéma napajeni mUZete nastavit nebo upravit v programu VAIO Power Management.
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Konfigurace modemu

Drive nez zaCnete pouzivat interni modem (ne vSechny modemy jsou integrované), nebo pfi kazdém pouziti modemu na cestéach,
musi definice zemé aktivni oblasti v okné Moznosti telefonu a modemu souhlasit se zemi, odkud vytacite telefonni &islo.
Zmeéna nastaveni zemé pro modem

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

2 Klepnéte na Hardware a zvuk.

3 Klepnéte na moznost Moznosti telefonu a modemu.
Pocita¢ zobrazi okno Informace o umisténi.

4 Zadejte pozadované udaje a klepnéte na OK.
Pocita¢ zobrazi okno Moznosti telefonu a modemu.

5 Na karté Pravidla vytaceni vyberte svou oblast.

6 Chcete-li aktualni konfiguraci zménit, klepnéte na tlacitko Upravit.
Pocita¢ zobrazi okno Upravit umisténi.
nebo
Chcete-li modem konfigurovat znovu, klepnéte na tlacitko Nové.
Pocita¢ zobrazi okno Nové umisténi.

7 Zkontrolujte nastaveni zemé Ci regionu a zkontrolujte, zda souhlasi s mistem, odkud vytacite telefonni Cislo.
)
V nékterych zemich nebo oblastech nemusi byt podporovana pulsni volba.

8 Pokud nastaveni umisténi zmeénite, klepnéte na tlacditko Pouzit a poté na tlaCitko OK.
Pocita¢ zobrazi okno Moznosti telefonu a modemu.
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9 Zkontrolujte, zda je v seznamu na karté Modemy uveden vas modem.
Pokud modem v seznamu neni, klepnéte na tlacitko Pfidat a fidte se pokyny priivodce.

10 Klepnéte na tlacitko Pouzit/OK. Modem je nakonfigurovan.
!
NeZ pouZijete nové nastaveni zemé, ovérte si, zda je telefonni kabel odpojen od poditace.
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Ochrana pevného disku

Tento pocitac je vybaven predinstalovanym nastrojem VAIO HDD Protection pro pfizplsobeni nastaveni ochrany pevného
disku proti otfesim. M{zete nastavit Uroven citlivosti integrovaného ¢idla otfes( a nastavit tak vhodnou Uroveri ochrany.

Aktivace nastroje VAIO HDD Protection

Chcete-li chranit pevny disk proti otfestim, musite nejprve aktivovat nastroj VAIO HDD Protection.
Aktivace nastroje VAIO HDD Protection

1

a A WODN

Klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.

Poklepejte na poloZzku Security a na polozku Hard Disk Drive Protection Settings.
Zaskrtnéte policko Activate hard disk drive protection.

Vyberte jednu z pozadovanych Urovni citlivosti.

Klepnéte na tlacitko OK.
Podrobné informace najdete v souboru napovédy k aplikaci.
1

Nastroj VAIO HDD Protection slouzi k minimalizaci moznosti poSkozeni pevnych diskl a dat uZivatel(. Nezarucduje vSak 100 %
ochranu dat za vSech okolnosti.

Ochrana pevného disku je vypnuta pred spusténim operacniho systému Windows a béhem pfechodu do rezimu spanku (Hibernate)
nebo Usporného rezimu (Standby), pfi obnoveni systému a vypinani systému.
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Inovovani pocitace VAIO

Tento pocitaC VAIO a pamét’'ové moduly obsahuiji velice presné elektronické soucastky a konektory. Aby nedoslo k ukonceni
platnosti zaruky béhem zaruéni lhdty, doporuc¢ujeme dodrzovat nasledujici zasady:

Q S instalaci nového pamét'ového modulu se obrat’te na prodejce.
Q Pokud nejste diikladné obeznameni s postupem pfi inovaci paméti pocitace, neprovadéijte instalaci sami.

O Nedotykejte se konektor( ani neotevirejte kryt prostoru pamét'ového modulu.
Typ modulu a velikost pameéti instalované ve vasem modelu zjistite v elektronické pfiru¢ce specifikaci.

Potfebujete-li pomoc, obrat'te se na sluzbu VAIO-Link.
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Pridavani a odebirani paméti
Pokud chcete rozsifit moznosti pocitace, mlzete instalaci volitelnych modulll rozsifit kapacitu paméti. Pfed rozsifenim
kapacity paméti pocitace si prectéte upozornéni a postupy na nasledujicich strankach.

Poznamky k pfidavani a odebirani pamét'ovych modult
Q Pfi vyméné paméti postupujte opatrné. Nespravna instalace pamét’ovych modulll méze poskodit systém. Takové
poskozeni ma za nasledek neplatnost zaruky vyrobce.

Q Pouzivejte pouze pamét'ové moduly kompatibilni s timto pocitatem. Pokud pocitac pamét’ovy modul nerozpozna nebo
se operacni systém Windows chova nestabilné, obrat’te se na prodejce nebo vyrobce pamét’ového modulu.

Q Elektronické soucéasti mohou byt poskozeny vybojem statické elektfiny. Pfed dotykem pamét'ového modulu zajistéte
dodrzeni nasledujicich pokyn(:

Q Postupy popsané v tomto dokumentu predpokladaji, Zze je uzivatel sezndmen s obecnou terminologii pouzivanou
v oblasti osobnich pocitacl, bezpecnostnimi postupy a predpisy, které jsou nezbytné pro pouzivani a upravovani
elektronického zafizeni.

Q Pred otevienim kteréhokoli krytu nebo panelu pocita¢ vypnéte a odpojte od zdrojli napajeni (akumulator a sitovy
adaptér) a od vSech telekomunikacnich linek, siti nebo modemd. Pfi zanedbani této zasady hrozi nebezpeci zranéni
osob nebo poskozeni zafizeni.

Q Pamét'ové moduly i jiné souc¢asti mlze poskodit vyboj statické elektfiny. Pamét'ové moduly instalujte pouze na
pracovisti s ochranou proti elektrostatickym vybojdm. Neni-li takové pracovisté k dispozici, nepracujte v prostoru
s kobercem a nedotykejte se materialQ, které vytvareji nebo udrzuji statickou elektfinu (naptiklad celofanové obaly).
Béhem prace uzemriujte statickou elektfinu ze svého téla opakovanym dotykanim nenatfené kovové ¢asti ramu.

Q Obal pamét'ového modulu oteviete az bezprostiedné pred vyménou. Obal chrani modul pfed statickou elektfinou.
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Q Jako ochranu pred elektrostatickym ndbojem pouzijte specialni sa¢ek dodany s modulem nebo modul zabalte do
hlinikové fdlie.

Q Pokud do patic pro pamét’ové moduly nebo do jinych vnitfnich sou€asti pocitace vniknou tekutiny, cizi latky nebo
predméty, hrozi nebezpedi poSkozeni pocitace. Na naklady oprav takového poskozeni se nevztahuje zaruka.

Q Pamét'ové moduly nepokladejte na mista, kde by byly vystaveny:

zdrojiim tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly)

pfimému slune€nimu zareni

nadmérné prasnosti

mechanickym otfeslim nebo narazlim

silnym magnetiim nebo reproduktorim bez magnetického stinéni

I I Y Ry

okolni teploté nad +35 °C nebo pod +5 °C

(]

vysoké vihkosti

Q S pamétovym modulem zachézejte opatrné. Nedotykejte se hran sou€astek a desek s integrovanymi obvody uvnitf
pocitaCe, aby nedoslo ke zranéni.
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Vyjmuti a instalace pamét’'ového modulu
Vyména nebo pfidani pamét’ového modulu

1 Vypnéte pocita¢ a odpojte vSechna periferni zafizeni.
2 Odpojte pocita¢ a vyjméte akumulator.

3 Nechejte pocita¢ vychladnout.
4

OdSsroubujte Srouby na spodni strané pocitace (oznacené na obrazku Sipkami) a odstrante kryt prostoru pamét'ového
modulu.

5 Dotknéte se kovového pfedmétu, abyste vybili statickou elekt¥inu.
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6 Uchopte Uchyt izola¢ni félie (1) a odklopte folii.

| J

!
Izolaéni félie chrani moduly. Netahejte za ni pfilis silné, abyste ji neposkodili.
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7 Nainstalovany pamét’ovy modul vyjméte takto:

Q Vytahnéte zapadky ve sméru Sipek (1).
Pameét'ovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, zda je pamét'ovy modul vyklonén smérem vzhdru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).

8 Vyjméte novy pamét'ovy modul z obalu.
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9 Pamét'ovy modul zasurite do patice a zatlacte jej tak, aby zaklapl na misto.

!
Nedotykejte se Zadnych jinych souéasti na zakladni desce.

Dbejte na to, aby byl pfi zasunuti okraje konektoru pamét'ového modulu do patice srovnan vyrez na modulu s malym vystupkem
v otevieném slotu.
Neposkodte vnitini izolaéni vrstvu chranici modul.

10 Vrat'te na misto kryt prostoru pamét'ového modulu.

11 Utahnéte Srouby na spodni strané pocitace.

12 Znovu vlozte akumulator a zapnéte pocitac.
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Zobrazeni velikosti paméti

Zobrazeni velikosti paméti
1 Zapnéte pocitac.
2 Klepnéte na tlaCitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.

3 Klepnéte na System Information a System Information.

V pravém podokné si mizete prohlédnout velikost systémové paméti. Pokud se rozsifena pamét’ nezobrazi, cely postup
instalace zopakujte a restartujte pocitac.
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Bezpecnostni zasady

V této Casti jsou uvedena bezpecnostni pravidla a zasady, které je tfeba dodrzovat, chcete-li zabranit moznému poskozeni
pocitace.

Manipulace s displejem (str. 149)

Pouzivani zdroje napajeni (str. 150)

Manipulace s pocéitaéem (str. 151)

Prace s vestavénou kamerou MOTION EYE (str. 153)
Manipulace s disketami (str. 154)

Manipulace s disky (str. 155)

Pouzivani akumulatoru (str. 156)

Pouzivani sluchatek (str. 157)

Pouzivani médii Memory Stick (str. 158)

Manipulace s pevnym diskem (str. 159)

L I I I I Ay Iy Ny I

Aktualizace pocitace (str. 160)
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Manipulace s displejem

Q Displej nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni. Mohlo by dojit k jeho poSkozeni. PFi praci s pocitatem u okna
budte opatrni.

Q Zabrante poskrabani povrchu nebo nadmérnému tlaku na LCD displej. Hrozi jeho selhani.

Q P¥i pouzivani pocitace pfi nizkych teplotach miize na displeji zlstavat zbytkovy obraz. Nejedna se o poruchu. Po obnoveni
normalni teploty pocitace se obrazovka vrati k normalni funkci.

O K vyskytu zbytkového obrazu mize dojit tehdy, pokud je na displeji delsi dobu zobrazen stejny obraz. Tento obraz za
nékolik okamzik( zmizi. Chcete-li zabranit vyskytu zbytkového obrazu, pouZivejte spofi¢ obrazovky.

Q Displej se béhem pouzivani zahfiva. To je normalni a nejedna se o poruchu.

Q Displej byl vyroben pomoci velice presné technologie. Pfesto se na ném mohou trvale zobrazovat malé ¢erné nebo svitici
body (€ervené, modré nebo zelené). Jde o normalni vysledek vyrobniho postupu a nikoli o poruchu.

Q Povrch displeje neotirejte silou. Mohlo by dojit k jeho poskozeni. K otirani povrchu displeje pouzivejte mékky a suchy hadfik.

@ Nastaveni LCD displeje v okné Nastaveni pocitace Tablet PC nemérite, i kdyz jsou k dispozici dalsi moznosti nastaveni,
protoze mdze dojit k nestabilité pocitace. Spole¢nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli zavady provedené
touto zménou.

Q Zavfené viko LCD monitoru nevystavuijte tlaku, protoze mlze dojit k poskrabani nebo znecisténi LCD displeje.



- 150 >
\/’\ ' O Bezpecnostni zasady

Pouzivani zdroje napajeni
Q Informace o spotfebé vaSeho modelu najdete v elektronické pfiruc¢ce specifikaci.

Q Jedinou napajeci zasuvku nepouzivejte spole¢né s dalSimi elektrickymi zafizenimi s vysokym pfikonem, napfiklad
s kopirkou nebo skartovackou.

(]

MdUzete si zakoupit prodluzovaci kabel s pfepét’ovou ochranou. Tento doplnék zabranuje poskozeni pocitace zplisobené
nahlym prepétim (napfiklad za bourky).

Na napajeci kabel nepokladejte tézké predmeéty.

PFi odpojovani pfidrzujte kabel za vidlici. Nikdy netahejte za samotny kabel.
Nebudete-li pocita¢ delsi dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.

Sit'ova zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Pokud sit'ovy adaptér nepouzivate, odpojte jej ze sit'ové zasuvky.

U000 00

Pouzivejte sitovy adaptér dodany s poc&itaem nebo originalni vyrobky Sony. Nepouzivejte Zadny jiny sit'ovy adaptér, aby
nedoslo k poruse.
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Manipulace s pocitacem

Q K isténi skiiné pouzijte mékky hadfik, bud’ suchy, nebo lehce navlhéeny slabym roztokem saponatu. Nepouzivejte
abrazivni utérky, Cistici prasky nebo rozpoustédla jako lih nebo benzin, kterd mohou poskodit povrchovou Upravu
pocitacCe.

Q Pokud na pocita¢ spadne pevny predmét nebo do ného vyteCe kapalina, odpojte jej a vyjmeéte akumulator. Nez budete
pocita€ znovu pouzivat, nechejte jej zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

Q Zabrante padu pocitace a nepokladejte na néj zadné predmeéty.

Q Podita¢ nepokladejte na mista vystavena:

zdrojiim tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly)

pfimému slune€nimu zareni

nadmeérné prasnosti

vlhkosti nebo desti

mechanickym otfeslim nebo naraziim

silnym magnetiim nebo reproduktorim bez magnetického stinéni

okolni teploté nad +35 °C nebo pod +5 °C

OO0O0O0O00O0O

vysoké vihkosti
Q Do blizkosti pocitace neumist’ujte jina elektronicka zatizeni. Elektromagnetické pole pocitace mlze zplsobit jejich selhani.
Q Pocitac¢ pouzivejte na pevné stabilni ploSe.

Q Zajistéte dostateCné vétrani, aby nedochazelo k prehfivani vnittku pocitace. Poc&ita¢ neumist’ujte na povrchy, jakymi jsou
napiiklad pokryvky, potahy, pohovky &i postele, ani do blizkosti zavést nebo zaclon, které mohou zablokovat jeho vétraci
otvory. Pokud pouzivate pocita¢ na kliné, dbejte, aby byly jeho vétraci otvory volné, kvili optimalizaci chlazeni a vykonu.
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Q Pocita¢ vyuziva vysokofrekvenéni radiové signaly a mize rusit pfijem rozhlasového nebo televizniho signalu. V takovém
pfipadé jej premistéte do dostate¢né vzdalenosti od rozhlasového nebo televizniho pfijimace.

Q PouzZivejte pouze periferni zafizeni a kabely rozhrani uvedené v technickych udajich. V opa¢ném pfipadé mohou nastat
potize.

Q Nepouzivejte porusené nebo poskozené propojovaci kabely.

Q P¥irychlém premisténi pocitace z chladného do teplého prostredi mize uvniti pocitace dojit ke kondenzaci vihkosti.
V takovém pripadé vyckejte pfed spusténim pocitace alespori jednu hodinu. Dojde-li k potizim, odpojte pocitac ze sit'ové
zasuvky a obrat’te se na sluzbu VAIO-Link.

Q Pred &isténim pocitace nezapomerite odpojit napéajeci kabel a vyjmout akumulator.

Q Abyste pfi poSkozeni pocitace nepfisli o data, pravidelné je zalohuijte.
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Prace s vestavénou kamerou MOTION EYE

O Nedotykejte se ochranného krytu objektivu vestavéné kamery MOTION EYE. Pokud byste ho poskrabali, poSkozeni by
byla vidét na snimcich.

Q Bezohledu nato, zda je pocita¢ zapnut &i nikoli, nenechte na vestavénou kameru MOTION EYE dopadat pfimé slunecni
svétlo, protoZe by mohlo zpUsobit jeji poruchu.

Q P¥iimportu videosouborl nebo fotografii ze zatizeni kompatibilniho s rozhranim i.LINK pfipojeného do konektoru i.LINK
je vestavéna kamera MOTION EYE vypnuta.

Q Ochranny kryt objektivu vestavéné kamery MOTION EYE Cistéte StéteCkem s balonkem nebo mékkym StéteCkem.
Znacné znecistény kryt otfete suchym mékkym hadfikem. Kryt necistéte silou, je citlivy na tlak.
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Manipulace s disketami

O Neotevirejte ruéné kryt a nedotykejte se povrchu diskety.

Q Diskety udrzujte v bezpecné vzdalenosti od magnetd.

Q Diskety udrzujte mimo ptimé slunecni zareni a plsobeni dalsich zdrojd tepla.

Q Diskety neukladejte v blizkosti kapalin. Dbejte na to, aby se nenamocily. Pokud disketu nepouzivate, vzdy ji z jednotky
vyjméte a pouzijte obal.

Pokud ma disketa nalepku, ujistéte se, Ze je fadné pripevnéna. Pokud je okraj nalepky zkroucen, nalepka se mlze

v jednotce prilepit a zplsobit poruchu nebo poskodit disketu.

(W]
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Manipulace s disky

Q Nedotykejte se povrchu disku.
Q Disk neupustte ani nechybejte.

Q Otisky prstd a prach na povrchu disku mohou zptsobit chyby pfi nacitani. Disk vzdy drzte za okraje a stfedovy otvor
(podle obrazku):

Q Spravna péce o disk je zadkladni podminkou dlouhodobé spolehlivosti. Nepouzivejte rozpoustédla jako benzin, fedidla,
komer¢ni Cistici prostfedky ani antistatické spreje. Tyto latky mohou disk poskodit.

Q P¥i bézném cisténi uchopte disk za okraje a mékkym hadfikem otirejte povrch disku smérem od stfedu k okrajlim.

Q Pokud je disk silné znec€istén, navihéete mékky hadfik ve vodé, dobfe jej vyzdimejte a otirejte povrch disku smérem od
stfedu k okrajim. Veskerou zbyvajici vinkost otfete suchym mékkym hadfikem.

O Na disky nikdy nelepte nélepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.
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Pouzivani akumulatoru

Q Akumulatory nevystavuijte teplotam nad 60 °C, napfiklad na pfimém slune¢nim zafeni nebo v auté zaparkovaném na slunci.
V chladném prostredi se vydrz akumulatoru zkracuje. Pfi€inou je snizena u€innost akumulatoru pfi nizkych teplotach.
Akumulatory nabijejte pfi teploté od 10 do 30 °C. P¥i nizSich teplotach bude nabijeni trvat déle.

I W

Nékteré akumulatory nesplniuji kvalitativni a bezpecnostni pozadavky spole¢nosti Sony. Pocita¢ mlze z bezpecnostnich
dlvodU pracovat pouze s origindlnim akumulatorem Sony uréenym pro tento model. P¥i instalaci jakéhokoli jiného
akumulatoru nebude akumulator nabijen a pocita¢ nebude pracovat.

Béhem pouzivani a nabijeni se akumulator zahfiva. To je normalni a neni tfeba se znepokojovat.

Akumulator uchovavejte mimo dosah v$ech zdrojl tepla.

Akumulator udrzujte v suchu.

Akumulator neotevirejte ani nezkousSejte demontovat.

Akumulator nevystavujte mechanickym narazim, napf. padu na tvrdou plochu.

Nebudete-li pocita¢ delsi dobu pouzivat, vyjméte akumulator z pocitace, abyste zabranili poskozeni akumulatoru.

I Iy N Ny U N

Pokud jste akumulator delsi dobu nepouzivali, jeho zbyvajici kapacita mdze byt nizka. To je vSak zcela normalni a nejedna
se o0 poruchu, protoze akumulator se postupné vybiji, i kdyz se nepouziva. K pocitali pfipojte sit'ovy adaptér a pred
dalSim pouzivani akumulator nabijte.

(]

PFfed dobijenim neni tfreba akumulator vybijet.

Q Pokud se po uplném nabiti akumulator rychle vybiji, pravdépodobné kon¢i jeho Zivotnost a bude tfeba ho vyménit.
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Pouzivani sluchatek

Q Bezpecénost silniéniho provozu — Sluchatka nepouzivejte pfi fizeni automobilu, pfi jizdé na kole ani pfi fizeni jakéhokoli
motorového vozidla. Takové jednani je v nékterych oblastech nezakonné. Poslech hlasité hudby mize rovnéz znamenat
nebezpecdi pti chiizi, zejména na pfechodech pro chodce.

Q Ochrana pred poskozenim sluchu - Pfi noSeni sluchatek nepouzivejte pfili§ vysokou hlasitost. Odbornici na sluch
varuji pred nepretrzitym a pfili§ dlouhym poslechem hlasitého zvuku. Za¢ne-li vam zvonit v uSich, snizte hlasitost nebo
prestante sluchatka pouzivat.
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Pouzivani médii Memory Stick

Konektoru médii Memory Stick se nedotykejte prsty nebo kovovymi pfedméty.
Pouzivejte pouze Stitky dodané s médiem Memory Stick.

Média Memory Stick neohybejte, neupust’te ani je nevystavujte silnym narazim.
Média Memory Stick nerozebirejte ani neupravujte.

Média Memory Stick nevystavujte vihkosti.

U000 00

Média Memory Stick nepokladejte na mista vystavena:

statické elektfiné

ruseni

extrémné vysokym teplotdm, napfiklad v automobilu zaparkovaném na slunci
pfimému slune€nimu zareni

vysoké vihkosti

UO0O00O0Oo

korozivnim latkam

Pouzivejte Ulozna pouzdra dodavana s médii Memory Stick.

Vytvarejte zalozni kopie cennych dat.

Média a adaptéry Memory Stick ukladejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci spolknuti média.

I N N

Na stitek ptipevnény k médiu Memory Stick Duo nepiste perem s jemnym hrotem. Tlak pUsobici na médium by mohl
poskodit vnitfni soucasti.
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Manipulace s pevnym diskem

Data na pevném disku jsou uloZzena ve vysoké hustoté a jejich nacitani a zapis probiha velmi rychle. Mechanické otfesy,
naraz nebo prach vSak mohou disk snadno poskodit.

Ackoli je pevny disk vybaven vnitinim bezpecnostnim zafizenim proti ztraté dat zplisobené mechanickymi otfesy, narazy
nebo prachem, je tfeba s pocitatem zachazet opatrné.

Aby nedoslo k poskozeni pevného disku, dodrzujte nasleduijici zasady

S pocitatem neprovadéjte nahlé pohyby.

Pocita¢ udrzujte v bezpecné vzdalenosti od magnetd.

Pocita¢ nepokladeijte na mista, ktera jsou vystavena mechanickym ottestim, ani jej neumist’ujte do nestabilni polohy.
Zapnuty pocita¢ nepfenasejte.

Pocita¢ nevypinejte ani nerestartujte v okamziku, kdy nacitd nebo zapisuje data na pevny disk.

LA I I I Ny I

Pocita¢ nepouzivejte v mistech vystavenych prudkym zménam teploty.

#9
Pt poskozeni pevného disku nelze data obnovit.
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Aktualizace pocitace

Prostfednictvim néasledujicich aplikaci si nezapomente na pocita¢ nainstalovat nejnovéjsi aktualizace, které umoznuiji
mnohem efektivnéjsi provoz.
0 Windows Update
Klepnéte na tlac¢itko Start, VSechny programy a Windows Update a pokracujte podle zobrazenych pokynd.
Q VAIO Update 3
Klepnéte na tladitko Start, VSechny programy, VAIO Update 3 a VAIO Update Options a pokracujte podle
zobrazenych pokyn(.

!
Podminkou stahovani aktualizaci je pfipojeni pocitace k Internetu.
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Reseni potizi
Tato ¢ast popisuje fesSeni béznych potizi, s nimiz se mizete pfi praci s pocitacem VAIO setkat. Mnohé potize maji
jednoducha feseni. Nejprve vyzkousSejte nabidnuta feseni a teprve poté se obracejte na sluzbu VAIO-Link.

Pocitac (str. 163)

Zabezpeceni systému (str. 169)
Akumulator (str. 170)
Vestavéna kamera MOTION EYE (str. 172)
Internet (str. 175)

Sité (str. 177)

Technologie Bluetooth (str. 181)
Optické disky (str. 185)

Displej (str. 189)

Tisk (str. 194)

Mikrofon (str. 195)

Mys (str. 196)

Reproduktory (str. 197)
Dotykova podlozka (str. 199)
Klavesnice (str. 200)

Diskety (str. 201)

Zvuk a video (str. 202)

L T I Iy By Ay Ny Ny
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Q Meédia Memory Stick (str. 203)
Q Periferni zafizeni (str. 204)
Q Dokovaci stanice (str. 205)
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Pocitac

Co udélat, pokud se pocitaC nespousti?

Q Zkontrolujte, zda je pocitac fadné pfipojen ke zdroji napajeni a zda je zapnut. Zkontrolujte, zda indikator napajeni
potvrzuje zapnuté napajeni.

Q Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan a nabit akumulator.
Q Zkontrolujte, zda je prazdna disketova jednotka (pokud je nainstalovana).

Q Pokud je pocita¢ pfipojen do prodluzovaciho kabelu nebo zalohovaného zdroje napéjeni (UPS), zkontrolujte, zda je
prodluzovaci kabel nebo zdroj UPS pfipojen k napéjeni a zapnut.

Q Pokud pouzivate externi monitor, zkontrolujte, zda je fadné pfipojen ke zdroji napajeni a zda je zapnut. Zkontrolujte, zda
jsou spravné nastaveny ovladaci prvky jasu a kontrastu. DalSi informace najdete v pfiru¢ce dodané s monitorem.

Q Odpoijte sit'ovy adaptér a vyjméte akumulator. VyCkejte tfi az pét minut. Vrat'te akumulator, znovu pfipojte sit'ovy adaptér
a stiskem vypinaCe zapnéte pocitac.

Q Mohlo by dojit k poruse pocitace zplisobené kondenzaci. V takovém pfipadé pocitac¢ nejméné hodinu nepouzivejte.
Q Vyjméte vSechny doplfikové pamét'ové moduly, které jste pfipadné nainstalovali od zakoupeni.

Q Zkontrolujte, zda pouzivate dodany sitovy adaptér Sony. V zajmu zachovani bezpecénosti pouzivejte pouze originalni
akumuldtor a sit'ovy adaptér Sony, které spolecnost Sony dodavé k pocitaci VAIO.
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Co udélat, pokud zeleny indikator napéjeni sviti, ale obrazovka zlstane prazdna?
QO Nékolikerym stiskem stiskem klaves Alt+F4 uzaviete okno aplikace. Mohlo dojit k chybé aplikace.

Q Stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, klepnéte na Sipku vedle tlacitka Vypnout a pfikazem Restartovat
restartujte pocitac.

Q Stisknéte vypinaCe a podrzte jej déle nez Ctyfi sekundy. Odpojte sit'ovy adaptér a pocita¢ asi na pét minut opust’te.
Poté pripojte adaptér a pocita¢ znovu zapnéte.

!
Pri vypnuti pocitace vypinacem nebo klavesami Ctrl+Alt+Delete mdze dojit ke ztraté neulozenych dat.

Co udélat, pokud pocitaC nebo software prestane reagovat?

Q Pokud pfi spusténi softwaroveé aplikace prestane pocitaC reagovat, stiskem klaves Alt+F4 uzaviete okno aplikace.

Q Pokud kombinace Alit+F4 nepracuje, klepnéte na tlagitko Start, na Sipku vedle tlacitka Uzamknout a pfikazem Vypnout
vypnéte pocitac.

0 Pokud se poditaé nevypne, stisknéte souéasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, klepnéte na $ipku [g vedle tladitka Vypnout
a pouzijte pfikaz Vypnout.
Pokud pocita zobrazi okno Zabezpeceni systému Windows, klepnéte na Vypnout.

!
Pfi vypnuti pocitace klavesami Ctrl+Alt+Delete nebo pomoci vypinate mize dojit ke ztraté neulozenych dat.

Pokud se pocita¢ stale nevypina, stisknéte a podrzte vypina¢ az do vypnuti pocitace.
Odpoijte sitovy adaptér a akumulator.
Zkuste preinstalovat software.

I N N

Pozéadejte o technickou podporu vyrobce softwaru nebo autorizovaného prodejce.
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ProC pocitaC neprechazi do rezimu spanku nebo do rezimu Hibernace?

Pokud se pfed dokoncéenim pfechodu do rezimu spanku nebo Hibernace provozni rezim pocitace zméni, pocita¢ mize
ztratit stabilitu.

Obnoveni normalni provozni stability pocitace

1 UkoncCete vSechny spusténé programy.

2 Klepnéte na tlacitko Start, na Sipku vedle tlacitka Uzamknout a pouzijte pfikaz Restartovat.

3 Pokud se pocitaC nerestartuje, stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, klepnéte na Sipku vedle tla¢itka Vypnout
a pouzijte pfikaz Restartovat.

4 Pokud tento postup nefunguje, stisknéte a podrzte vypina¢ az do vypnuti pocitace.

!
PFi vypnuti pocitate pomoci vypinate miZe dojit ke ztraté neulozenych dat.

Co udélat, pokud indikator nabijeni rychle blika a pocita¢ se nespousti?

Q P¥icinou tohoto problému miZe byt nespravna instalace akumulatoru. Situaci vyresite tak, Ze vypnete pocita¢ a vyjmete
akumulator. Poté viozte akumulator znovu do pocitaCe. Podrobnosti najdete v ¢asti Vlozeni akumulatoru (str. 24).

Q Pokud problém pretrvava i po provedeni uvedeného postupu, neni nainstalovany akumulator kompatibilni. Akumulator
vyjméte a obrat'te se na sluzbu VAIO-Link.
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Co udélat, jestlize pocitaC zobrazi zpravu o nekompatibilité nebo nespravném vlozeni
akumulatoru a prejde do rezimu Hibernace?

Q Pricinou tohoto problému miZe byt nespravna instalace akumulatoru. Situaci vyresite tak, Ze vypnete pocita¢ a vyjmete
akumulator. Poté vlozte akumulator znovu do pocitace. Podrobnosti najdete v Easti Vlozeni akumulatoru (str. 24).

Q Pokud problém pretrvava i po provedeni uvedeného postupu, neni nainstalovany akumulator kompatibilni. Akumulator
vyjméte a obrat'te se na sluzbu VAIO-Link.

ProC je v okné Vlastnosti systému zobrazena nizsi rychlost procesoru nez maximalni?

To je bézny stav. Procesor pocitace pouZiva pro Uspory energie technologii fizeni rychlosti procesoru, a proto miize byt
v okné Vlastnosti systému zobrazena aktudlni a nikoli maximalni rychlost procesoru.

Co udélat, jestlize po spusténi pocitaCe systém zobrazi zpravu a nespusti operacni
systém Windows?

Pokud tfikrat po sobé zadate nespravné heslo pro zapnuti, zobrazi systém zpravu Enter Onetime Password a nespusti
operacni systém Windows. Stisknéte a podrzte vypinac na déle nez ¢tyfi sekundy a zkontrolujte, zda indikator napéjeni
zhasne. PoCkejte 10 az 15 sekund, restartujte pocita¢ a zadejte spravné heslo. Pfi zadavani hesla zkontrolujte, zda nesviti
indikatory Num lock a Caps lock. Pokud néktery indikator sviti, musite jej pfed zadavanim hesla vypnout kldvesou Num Lk
(nebo Num Lock) nebo Caps Lock.
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Co udélat, pokud nefunguje nebo stale havaruje herni software?
Q Zkontrolujte, zda na webovém serveru hry nejsou ke stazeni opravy nebo aktualizace.

Q Zkontrolujte, zda mate nainstalovan nejnovéjsi videoovladac.
Q U nékterych modeld VAIO je grafickd pamét’ sdilena se systémovou. V takovém piipadé nelze zarucit optimalni

graficky vykon.
Co udélat, pokud si nemohu vzpomenout na heslo pro zapnuti?

Pokud zapomenete heslo pro zapnuti, pozadejte o jeho zruseni sluzbu VAIO-Link. Za nové nastaveni hesla je u¢tovan
poplatek.

Pro¢ po uplynuti Casu pro automatické vypnuti displej nezhasne?

Nastaveni doby vypnuti displeje v moznostech napajeni systému Windows je vyfazeno originalnim spofri¢em obrazovky VAIO.
Pouzijte jiny spofi¢ obrazovky nez originalni spofi¢ obrazovky VAIO.
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Jak |ze zménit poradi zarizeni pfi spousténi?

Poradi zafizeni pfi spousténi mlzete zménit jednou z funkci systému BIOS. Pouzijte tento postup:

1
2

(=2 2% ) B ~ S V4 )

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Klavesou 4= nebo = vyberte moznost Boot.
Klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Boot Priority a stisknéte Enter.
Klavesou 4 nebo ¥ vyberte jednotku, z niz chcete poéitad spustit, a poté stisknéte Enter.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.

Co udélat, pokud pocita€ nelze spustit z disketové jednotky USB pfipojené k pocitaci?

Chcete-li pocita¢ spustit z disketové jednotky USB, musite zménit zafizeni pro spousténi.

Zapnéte pocitac a jakmile pocita€ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F11.

Jak mohu zkontrolovat oddil pro obnoveni systému?

Vas pevny disk obsahuje oddil, kam se ukladaji data pro obnoveni systému. Chcete-li oddil pro obnoveni systému
zkontrolovat, pouzijte tento postup:

1
2

Klepnéte na tlacitko Start, pravym tlacitkem klepnéte na Pocita¢ a vyberte polozku Spravovat.

Klepnéte na Sprava diskt pod polozkou Ulozisté v levém podokné.
Na rfadku Disk 0 ve stfednim podookné se zobrazi oddil pro obnoveni systému a celkova velikost oddilu jednotky C.
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Zabezpeceni systému

Jak mohu pocita¢ chranit proti ohrozeni bezpecénosti, napriklad virdm?

V pocitaci je predinstalovan operacéni systém Microsoft Windows. Nejlepsim zplisobem ochrany pocitace proti bezpecnostnim
rizikm (napfiklad vir@im), je pravidelné stahovani a instalace nejnovéjsich aktualizaci Windows.

Dllezité aktualizace systému Windows mizete ziskat takto:

!
Podminkou stahovani aktualizaci je pfipojeni pocitace k Internetu.

1 Pripojte pocitac k Internetu.
2 Poklepejte na ikonu Vystrahy zabezpeceni systému Windows na hlavnim panelu.
3 Podle pokyn( na obrazovce nastavte automatické nebo planované aktualizace.

Jak mohu aktualizovat antivirovy software?

Software McAfee Internet Security Suite miZete udrZzovat v aktualnim stavu pomoci aktualizaci od spole¢nosti McAfee, Inc.
Pri stazeni a instalaci nejnovéjsich bezpec¢nostnich aktualizaci postupuijte podle téchto pokynd:

1 Klepnéte na tlaCitko Start, VSechny programy, McAfee a McAfee SecurityCenter.

2 Chcete-li software aktualizovat, klepnéte na tlacitko v levém hornim rohu okna.

3 P¥i stahovani aktualizaci postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Podrobné informace najdete v souboru napovédy k programu.
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Akumulator

Jak poznam stav nabijeni akumulatoru?

Viz ¢ast Nabijeni akumulatoru (str. 27).

Kdy je pocita€ napdjen z elektrické sité?

Je-li pocitac pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napajeni ze sité, a to i v pfipadé, Ze je vlozen akumulator.

Kdy mam akumulator dobit?

Q Jestlize Uroven napéti klesne pod 10 %.

Q Jestlize indikator nabijeni i napéjeni blika.

Q Pokud jste akumulator delsi dobu nepouzivali.
Kdy mam akumulator vymenit?

Pokud se po uplném nabiti akumulator rychle vybiji, pravdépodobné konci jeho Zivotnost a bude tfeba ho vyménit.
Chcete-li zkontrolovat Urover opotfebeni akumulatoru, ¢téte kapitolu Kontrola Grovné opotrebeni akumulatoru (str. 29).
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Mam si délat starosti, kdyz je nainstalovany akumulator horky?

Ne, akumulator napajejici pocitac je bézné horky.

MUze pocita¢ pti napajeni z akumulatoru prejit do rezimu Hibernace?

Pocita¢ mize do rezimu Hibernace pfejit i pfi napajeni z akumulatoru, ale nékteré programy a periferni zafizeni mohou
v pfechodu branit. Pokud pouzivate program, ktery brani systému v pfechodu do rezimu Hibernace, ukladejte ¢asto data,
abyste je neztratili. Informace o ru¢ni aktivaci rezimu Hibernace najdete v ¢asti Pouzivani rezimu Hibernace (str. 133).
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Vestavéna kamera MOTION EYE

Pro€ neni v okné prohlizeCe obraz nebo je v ném obraz nizké kvality?

Q Vestavénou kameru MOTION EYE nelze sdilet mezi nékolika aplikacemi. Pokud kameru pouziva jina aplikace, ukoncete
tuto aplikaci dfive, nez za¢nete kameru MOTION EYE pouZivat.

QO Videopamét’ po&itade mozna jiz nestadi k zobrazovani snimkd z vestavéné kamery MOTION EYE. Re$enim miize byt
zmenseni rozliSeni nebo snizeni po¢tu zobrazovanych barev LCD displeje.

Q P¥i zobrazovani rychle se pohybujiciho objektu se mlze v okné prohlizec¢e objevovat Sum, napfiklad vodorovné Cary.
To je normalni a nejedna se o poruchu.

Q Pokud potize potrvaji, restartujte pocitac.

Pro€¢ ma snimany obraz nizkou kvalitu?
O Na snimcich pofizenych pfi zafivkovém osvétleni mohou byt odrazy svétla.
Q Tmava ¢ast snimkd mize obsahovat Sum.

Q Pokud je ochranny kryt objektivu zaspinén, nelze pofidit Cisty snimek. Kryt vycCistéte. Viz East Prace s vestavénou
kamerou MOTION EYE (str. 153).

Pro¢ snimany obraz obsahuje vynechané snimky a zvuk je pferusovany?

Q P¥icinou chybéjicich snimk( mize byt nastaveni efektl v aplikaci. Podrobné informace najdete v souboru napovédy
k aplikaci.

QO Mozna je spusténo vice aplikaci, nez miize podita¢ zvladnout. Ukoncete aplikace, které v tuto chvili nepouzivate.
Q Mozna byla aktivovana funkce fizeni spotreby pocitace. Zkontrolujte vykon procesoru.
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Pro€ jsou ve filmu pfi prehravani na pocitaCi napajeném z akumulatoru vynechané snimky?

Napéti akumulatoru je nedostatecné. Pocitac pripojte ke zdroji stfidavého napajeni.

Pro¢ obraz snimany vestavénou kamerou MOTION EYE blika?

K blikani dochazi tehdy, jestlize kameru pouzivate pfi zafivkovém osvétleni, protoZze dochazi k rozporu mezi vystupnim
kmitoctem osvétleni a rychlosti zavérky.

Vznikly Sum miZete omezit tak, ze zménite smér snimani kamery nebo jas obrazu. V nékterém softwaru mizete blikani
omezit nastavenim odpovidajici hodnoty nékteré z vlastnosti kamery (napf. zdroj svétla, blikani atd.).

ProC je vstup videa z vestavéné kamery MOTION EYE na nékolik sekund pozastaven?
Vstup videa mlze byt na nékolik sekund pozastaven v téchto pfipadech:

Q je pouzita klavesova zkratka s klavesou Fn.

Q zvysilo se zatiZzeni procesoru.

To je normalni a nejedna se o poruchu.
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ProC nelze pouzivat vestavénou kameru MOTION EYE?

Q Vestavénou kameru MOTION EYE nelze sdilet mezi nékolika aplikacemi. Pokud kameru pouziva jina aplikace, ukoncCete
tuto aplikaci dfive, nez zacnete kameru MOTION EYE pouzivat.

Q Pokud potize potrvaji, musite preinstalovat ovlada¢ kamery. PouZijte tento postup:
1 Klepnéte na tlacitko Start, Ovladaci panely, Hardware a zvuk a Spravce zafizeni.
2 Poklepejte na moznost Zafizeni pro zpracovani obrazkd.
3 Pravym tlacitkem klepnéte na nazev zafizeni pro kameru a klepnéte na Aktualizovat software ovladace.

Co udélat, pokud se pocita¢ po prepnuti do rezimu snizené spotreby stava pfri praci
s vestavénou kamerou MOTION EYE nestabilnim?
Q Beéhem pouzivani vestavéné kamery MOTION EYE neprepinejte pocita¢ do rezimu spanku ani Hibernace.

Q Pokud pocita¢ pfechazi do rezimu spanku nebo Hibernace automaticky, zménte pfislusné nastaveni rezimu snizené
spotreby. Podrobnosti o zméné nastaveni najdete v ¢asti Pouzivani rezim(i snizené spotieby (str. 130).
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Internet

Co udélat, pokud nepracuje modem?

a

a
a
a

U o

Zkontrolujte, zda je telefonni kabel fadné zapojen do konektoru modemu v pocitaci a do telefonni zasuvky.
Zkontrolujte, zda pracuje telefonni kabel. Zapojte jej do bézného telefonu a zkontrolujte, zda slySite oznamovaci tén.
Zkontrolujte, zda je spravné telefonni Cislo, které program pouziva k vytaceni.

Zkontrolujte, zda je pouzivany software kompatibilni s modemem pocitace. (VSechny predinstalované programy Sony
jsou kompatibilni.)

Zkontrolujte, zda kromé& modemu neni k telefonni lince pfipojeno zadné jiné zafizeni.
Podle nasledujicich pokynl zkontrolujte nastaveni:

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na Hardware a zvuk.

Klepnéte na moznost Moznosti telefonu a modemu.

Zkontrolujte, zda je v seznamu na karté Modemy uveden v4$ modem.

a H ODN

Zkontrolujte, zda jsou na karté Pravidla vyta€eni spravné uvedeny informace o umisténi.
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ProC je modemové spojeni pomalé?

Pocitac je vybaven modemem kompatibilnim s normou V.92/V.90. Rychlost modemového spojeni mize ovliviiovat fada
faktor( véetné ruseni na telefonni lince nebo kompatibility s telefonnim vybavenim (napfiklad s faxy nebo jinymi modemy).
Pokud se domnivate, Ze se modem nepfipojuje spravné k jinym pocitacovym modemdm, faxdim nebo k vaSemu
poskytovateli sluzeb Internetu (ISP), pouZzijte néktery z téchto kroku:

a
a

Q

Pozadejte telekomunikacni spole€nost, aby zkontrolovala, zda na telefonni lince nedochazi k ruseni.

Pokud problém souvisi s faxem, vyzkousSejte, zda nejsou potize s volanym faxovym pfistrojem a zda je tento fax
kompatibilni s faxmodemy.

Mate-li problémy s pfipojenim k poskytovateli internetovych sluzeb, ovérte si, zda poskytovatel nema technické problémy.
Mate-li k dispozici druhou telefonni linku, zkuste modem pfipoijit k této lince.
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Sité
Co udélat, jestlize se pocitaC nedafri pripojit k pristupovému bodu bezdratoveé sité LAN?
O Na dostupnost spojeni mé vliv vzdalenost a prekazky. Pocita¢ bude pravdépodobné tfeba premistit dale od prekazek
nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.
Q Zkontrolujte, zda je na pocitaci zapnut prepina¢ WIRELESS a zda sviti indikator WIRELESS.
Q Zkontrolujte, zda je pristupovy bod zapnut.
Q Podle nasledujicich pokyn( zkontrolujte nastavent:
1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
2 V nabidce Sit’ a Internet klepnéte na poloZzku Zobrazit Glohy a stav sité.
3 Klepnutim na P¥ipojit k siti potvrdte vybér vaseho pfistupového bodu.
Q Zkontrolujte, zda je pouzit spravny Sifrovaci klic.

Q Ovérfte si, zda je v okné Moznosti napajeni u polozky Nastaveni bezdratového adaptéru vybrano nastaveni
Maximalni vykon. Jakakoli jina volba mize zplsobit selhani komunikace. Chcete-li zménit rozliSeni, pouzijte
tento postup:

Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu stavu napajeni na hlavnim panelu a vyberte Moznosti napajeni.

Pod aktualnim schématem napajeni klepnéte na Zménit nastaveni planu.

Klepnéte na Zménit pokrocilé nastaveni napajeni.

Vyberte kartu UpfFesiujici nastaveni.

Poklepejte na Nastaveni bezdratového adaptéru a Rezim snizené spotieby.

Z rozbalovaci nabidky vyberte pro situace Napajeni z baterie a Napajeni ze sité nastaveni Maximalni vykon.

O a b~ WON =
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Co udélat, pokud nelze pristupovat k Internetu?

Q Zkontrolujte nastaveni pfistupového bodu. Dalsi informace najdete v pfiru¢ce dodané s pfistupovym bodem.
Zkontrolujte, zda je pocitac pfipojen k pristupovému bodu.

Premistéte pocitaC dale od prekazek nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ spravné nakonfigurovan pro pfistup k Internetu.

U00U

Ovérte si, zda je v okné Moznosti napajeni u polozky Nastaveni bezdratového adaptéru vybrano nastaveni
Maximalni vykon. Jakakoli jina volba mize zplsobit selhani komunikace. Chcete-li nastaveni zménit, postupujte podle
pokyn( v ¢asti Co udélat, jestlize se pocita¢ nedafi pFipojit k pfistupovému bodu bezdratové sité LAN? (str. 177).

Proc€ je rychlost prenosu dat nizka?

Q Rychlost pfenosu dat v bezdratové siti ovliviiuji vzdalenost a prekazky mezi zafizenimi a pfistupovymi body. K dal§im
faktorlm patfi konfigurace zafizeni, podminky pro radiové pfenosy a kompatibilita softwaru. Chcete-li dosahnout
maximalni rychlosti pfenosu dat, premistéte pocita¢ dale od prekazek nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.

Q Pokud pouzivate pristupovy bod bezdratové sité, mlze byt zafizeni doCasné pretizeno. Zavisi na tom, kolik jinych zatizeni
pres pfistupovy bod komunikuije.

Q Pokud se pfistupovy bod rusi s jinymi pfistupovymi body, zmérite kanal pfistupového bodu. Dalsi informace najdete
v pfiru¢ce dodané s pfistupovym bodem.

Q Oveérte si, zda je v okné Moznosti napajeni u polozky Nastaveni bezdratového adaptéru vybrano nastaveni
Maximalni vykon. Jakakoli jina volba mdze zpUlsobit selhani komunikace. Chcete-li nastaveni zménit, postupujte podle
pokynt v ¢asti Co udélat, jestlize se pocéita¢ nedafi pFipojit k pFfistupovému bodu bezdratové sité LAN? (str. 177).
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Jak se Ize vyhnout prerusenim v pfenosu dat?

Q Kdyz je pocitac pfipojen k pfistupovému bodu, mlze dochéazet k pferusenim prenosu dat, pokud pouzivate velké
soubory nebo pokud je pocitac pfilis blizko mikrovinnych zatizeni nebo bezdratovych telefond.

Premistéte pocitac blize k pfistupovému bodu.
Zkontrolujte, zda pristupovy bod neni poskozen.
Zménte kanal pristupového bodu. Dalsi informace najdete v pfiru€ce dodané s pristupovym bodem.

00U

Ovérte si, zda je v okné Moznosti napajeni u polozky Nastaveni bezdratového adaptéru vybrano nastaveni
Maximalni vykon. Jakakoli jina volba mize zplsobit selhani komunikace. Chcete-li nastaveni zménit, postupujte podle
pokynt v ¢asti Co udélat, jestlize se pocita¢ nedafi pFipojit k pfistupovému bodu bezdratové sité LAN? (str. 177).

Co jsou kanaly?

Q Komunikace v bezdratovych sitich probiha v oddélenych frekvenénich pasmech, které nazyvame kanaly.
Kanaly pristupovych bodd jinych vyrobcl mohou byt nastaveny na jiné kanaly nez zafizeni Sony.

Q Pokud pouzivate pfistupovy bod bezdratové sité, prectéte si informace o spojeni uvedené v pfiru¢ce dodané
s pfistupovym bodem.
Pro¢ se spojeni v siti zastavi, kdyz zménim Sifrovaci klic?

Dva pocditace s integrovanou bezdratovou siti mohou pfi zméné Sifrovaciho kli¢e ztratit vzajemné spojeni. MUzete vratit
plvodni hodnotu Sifrovaciho klice nebo znovu zadat do obou pocitacl stejny klic.
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Jak aktivovat zobrazeni okna VAIO Smart Network?

Chcete-li zobrazit okno VAIO Smart Network na pracovni ploSe, pouzijte tento postup:
1 Klepnéte na tlacitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.

2 Klepnéte na Network Connections a VAIO Smart Network.

3 V pravém podokné klepnéte na Advanced.

#
Informace tykajici se softwaru VAIO Smart Network naleznete v souboru napovédy k softwaru.
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Technologie Bluetooth

Co udélat, pokud jina zafizeni Bluetooth nevidi muj pocitac?
Q Obé zafizeni musi mit zapnutou funkci Bluetooth.
Q Pokud indikator WIRELESS nesviti, zapnéte prepina¢ WIRELESS.

Q Funkce Bluetooth nelze pouzivat v pfipadé, Zze se pocita nachazi v rezimu snizené spotfeby. Obnovte normalni rezim
a zapnéte prepina¢ WIRELESS.

Q Zafizeni mOze byt prilis daleko od pocitace. Bezdratova technologie Bluetooth pracuje nejlépe v ptipadé, kdy jsou
zarizeni vzdalena do 10 metrd od sebe.

Pro¢ mUj pocita¢ nevidi jina zafizeni Bluetooth?
Pokud je pfipojené zafizeni sou€asné pfipojeno i k jinym zafizenim, nemusi se objevit v okné Zafizeni Bluetooth
(Bluetooth Devices) na karté Zarizeni (Devices).

Co udélat, pokud neni mozné nalézt zarizeni Bluetooth, s nimz chci komunikovat?

Q Oveérte si, zda ma zafizeni, s nimz chcete komunikovat, zapnuty funkce Bluetooth. DalSi informace najdete v pfiru¢ce
k zafizeni.

Q Pokud je zafizeni, s nimz chcete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s pocitatem navazat spojeni.

Q Chcete-li povolit jinym zafizenim Bluetooth komunikovat s pocitacem, klepnéte na Start, Ovladaci panely, Hardware
a zvuk, Zarizeni Bluetooth (Bluetooth Devices) a na karté Moznosti (Options) zaskrtnéte policko Povolit zafizenim
Bluetooth pFipojeni k tomuto pogéitacdi (Allow Bluetooth devices to connect to this computer).
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Co udélat, pokud se jina zarizeni Bluetooth nemohou spojit s timto pocitacem?

a
a

Zkontrolujte, zda je druhé zafizeni ovéreno.

Chcete-li povolit jinym zafizenim Bluetooth komunikovat s pocitatem, klepnéte na Start, Ovladaci panely, Hardware
a zvuk, Zarizeni Bluetooth (Bluetooth Devices) a na karté Moznosti (Options) zaskrtnéte policko Povolit zafizenim
Bluetooth pFipojeni k tomuto pogéitacdi (Allow Bluetooth devices to connect to this computer).

Vzdalenost postacujici pro prenos dat miize byt kratsi nez 10 metr(l. Zavisi to na existujicich prekazkach mezi obéma
zafizenimi, na kvalité radiovych vin a na operacnim systému nebo pouzitém softwaru. Zafizeni Bluetooth pfemistéte blize
k pocitaci.

Pokud je zafizeni, s nimz chcete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s pocitatem navazat spojeni.

Ovérte si, zda ma zafizeni, s nimz chcete komunikovat, zapnuty funkce Bluetooth. DalSi informace najdete v pfiru¢ce
k zafizeni.
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Proc je spojeni Bluetooth pomalé?

Q

a

Rychlost pfenosu dat zavisi na prekazkach a na vzdalenosti mezi obéma zafizenimi. Dale zavisi na kvalité radiovych vin
a na operacnim systému a pouzitém softwaru. Zafizeni Bluetooth pfemistéte blize k pocitadi.

Radiovou frekvenci 2,4 GHz pouzivanou technologii Bluetooth a zafizenimi v bezdratovych sitich LAN vyuzivaji i jina
zafizeni. Zafizeni Bluetooth vyuzivaji technologii, ktera minimalizuje vzdjemné ruseni s jinymi zafizenimi pouzivajicimi
stejnou vinovou délku. Ruseni od jiného zafizeni mUze zpUsobit i celkové preruseni komunikace.

Na dostupnost spojeni ma vliv vzdalenost a prekazky. PocitaC bude pravdépodobné tieba premistit dale od prekazek
nebo blize k zafizeni, k némuz se pfipojujete.

Najdéte a odstrarite prekazky mezi pocitatem a zafizenim, ke kterému je pfipojen.

Uvédomte si, Ze vzhledem k omezenim standardu Bluetooth mize pfi nepretrzitém prenosu velkych souborl ¢as od
Casu doijit k jejich poSkozeni vlivem elektromagnetického ruseni v okolnim prosttedi.

Co udélat, pokud je pocita¢ béhem pouzivani audiozarizeni Bluetooth nestabilni?

Pocita¢ mize byt nestabilni, pokud béhem spusténi softwaru k prehravani zvuku nebo obrazu zménite vystupni zvukové
zafizeni na audiozafizeni Bluetooth.

Jestlize poslouchéte prehravany zvuk prosttednictvim audiozafizeni Bluetooth, pfipojte audiozafizeni Bluetooth nejprve
k pocitaCi a potom spust'te software k prehravani zvuku nebo obrazu.
Podrobné informace o pfipojeni audiozafizeni Bluetooth najdete v souboru napovédy.

ProC se nelze pfripojit ke sluzbé podporované cilovym zarizenim Bluetooth?

Spojeni je mozné pouze pro sluzby podporované také pocitatem s funkci Bluetooth. DalSi informace vyhledejte v Udajich
o Bluetooth v ¢asti Napovéda a podpora k systému Windows. Chcete-li otevfit nabidku Napovéda a podpora k systému
Windows, klepnéte na tlaCitko Start a na polozku Napovéda a podpora.
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Mohu zafizeni s technologii Bluetooth pouzivat v letadlech?

P¥i zapnuté technologii Bluetooth pocita prenasi radiové frekvence v pasmu 2,4 GHz. Na citlivych mistech, napfiklad
v nemochnicich nebo letadlech, mohou platit omezeni pro pouzivani zafizeni Bluetooth z dlivodu radiového ruseni. Moznost
pouzivani funkci Bluetooth v pocita¢i konzultujte s personalem.

ProC nelze funkce Bluetooth pouzivat pfi prihlaseni k pocitaci jako uzivatel se standardnim
opravnénim?

Funkce Bluetooth nemusi byt uzivatellim se standardnim opravnénim dostupné. Pfihlaste se k pocitaci jako uzivatel

S opravnénim spravce.

Pro¢ se nelze pfripojit k zafizeni Bluetooth v rezimu PAN?

Pokud zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit, nepodporuje komunikaci Bluetooth v rezimu uzivatele sité PAN, nemUzete se
s nim z pocitace spojit.

ProC po prepnuti uzivatele nemohu pouzivat zarizeni Bluetooth?

Pokud prepnete uzivatele bez odhlaseni od systému, zafizeni Bluetooth nem(ze Uspésné pracovat. Pred pirepnutim
uzivatele se nezapomerite odhlasit. Chcete-li se ze systému odhlésit, klepnéte na tlacitko Start, na Sipku vedle tlacitka
Uzamknout a pouZijte pfikaz Odhlasit se.

Pro¢ nelze vymeénovat vizitky s mobilnim telefonem?

Funkce vymeény vizitek neni podporovana.
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Opticke disky

Pro¢ pocitacC pfi pokusu o precteni disku havaruje?

Disk, ktery se pocita¢ pokousi precist, mize byt znecistén nebo poskozen. PouZijte tento postup:

1

Stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, klepnéte na Sipku vedle tlacitka Vypnout a pfikazem Restartovat
restartujte pocitac.

Vyjméte disk z optické jednotky.

Zjistéte, zda neni znecistény nebo poskozeny. Je-li disk znecistény, vydistéte ho podle pokynt v ¢asti Manipulace
s disky (str. 155).

Co udélat, pokud se neotevira prinradka na disk?

a
a
a

Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnut.
Stisknéte tlacitko vysunuti jednotky.

Pokud tlacitko vysunuti jednotky nepracuje, klepnéte na tlacitko Start a Tento pocitac¢, pravym tlaCitkem klepnéte na
ikonu optické jednotky a vyberte Vysunout.

Pokud nepom(Ze zadna z uvedenych moznosti, vsurte do otvoru pro ruéni vysunuti na optické jednotce tenky a rovny
pfedmét (napfiklad sponku na papiry).

Zkuste znovu spustit pocitac.
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Co udélat, pokud pocita¢ neprehrava disk CD nebo DVD spravné?

a
a
a

Zkontrolujte, zda je disk vlozen do jednotky Stitkem nahoru.

Zkontrolujte, zda jsou podle pokyn( vyrobce nainstalovany nezbytné programy.

Pokud je disk zneciStén nebo poskozen, pocitaC prestane reagovat. Pouzijte tento postup:

1

Stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, klepnéte na Sipku vedle tlaitka Vypnout a pfikazem Restartovat
restartujte pocitac.

Vyjméte disk z optické jednotky.

Zjistéte, zda neni znecistény nebo poskozeny. Je-li disk znecistény, vycistéte ho podle pokynl v ¢asti Manipulace
s disky (str. 155).

Pokud prehravate disk a neslysite zvuk, pouzijte néktery z téchto krok:

a
a
a

(]
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Hlasitost byla mozZn4 klavesami Fn+F2 vypnuta. Stisknéte je znovu.
Hlasitost byla mozna klavesami Fn+F3 stazena na minimum. Stiskem klaves Fn+F4 nastavte dostate¢nou hlasitost.

Pravym tlaCitkem klepnéte na ikonu hlasitost na hlavnim panelu a klepnutim na Otevfit sméSovac hlasitosti
zkontrolujte nastaveni.

Zkontrolujte ovladani hlasitosti ve smésovaci zvuku.

Pokud pouzivate externi reproduktory, zkontrolujte nastaveni hlasitosti na reproduktorech a spojeni mezi
reproduktory a pocitaCem.

Ovérte si, zda je nainstalovan spravny software ovladace. Pouzijte tento postup:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na Systém a udrzba.

Klepnéte na tlacitko Systém.
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4 Klepnéte na Spravce zafizeni v levém podokné.
Pocita¢ zobrazi okno Spravce zafizeni se seznamem hardwarovych zafizeni.
Pokud je u uvedeného zafizeni znak ,,X* nebo vykFi¢nik, je mozna nutné zarizeni povolit nebo znovu nainstalovat
ovladace.

5 Poklepanim na jednotku optického disku otevrete seznam optickych jednotek vaseho pocitace.

6 Poklepejte na pozadovanou jednotku.
Software ovladace mizete potvrdit, kdyz vyberete kartu Ovladaé a klepnete na moznost Podrobnosti.

7 Klepnutim na tlac¢itko OK zaviete okno.

Q Zkontrolujte, zda na disku neni pfilepen samolepici Stitek. Samolepici Stitky se mohou z disku v jednotce uvolnit
a poskodit ji nebo zhorsit jeji funkci.

Q Pokud pocita¢ zobrazi upozornéni na kod regionu, disk mize byt s optickou jednotkou nekompatibilni. Na obalu disku
DVD zkontrolujte kompatibilitu kodu regionu s optickou jednotkou.

Q Pokud si na pocitaci vS§imnete kondenzace, nejméné hodinu jej nepouzivejte. Kondenzace by mohla zplsobit jeho poruchu.
Q Zkontrolujte, zda je pocita¢ napajen ze sit'ové zasuvky, a zkuste disk znovu nacist.
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Co udélat, pokud nelze zapisovat na disk CD?
Q Ujistéte se, ze jste nespustili zadnou aplikaci a nenechavejte zadné aplikace spoustét samostatné (ani spofi¢ obrazovky).
Q Prestante pouzivat klavesnici.

Q Pokud pouzivate disk CD-R/RW s prilepenym Stitkem, nahrad'te jej jinym diskem bez Stitku. Pfi pouzivani disku
s pfilepenym stitkem by mohlo dojit k chybé zapisu nebo k jinému poskozeni.

Co udélat, pokud nelze zapisovat na disk DVD?

Q Zkontrolujte, zda pro zaznam pouzivate spravné médium DVD?

Q Zkontrolujte kompatibilitu formatu zapisovatelného disku DVD s optickou jednotkou. Je mozné, ze nékteré znacky médii
DVD nebudou pracovat.
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Displej

Proc je obrazovka pocitace nahle prazdna?

Q Obrazovka pocitace mlze zhasnout, pokud pocita¢ nema napajeni nebo presel do rezimu snizené spotfeby (Spanek nebo
Hibernace). Pokud je pocita¢ v rezimu spanku LCD (Video), stiskem libovolné klavesy jej pfepnéte zpét do normalniho
rezimu. Dal$i informace naleznete v ¢asti Pouzivani rezimt snizené spotieby (str. 130).

Q Zkontrolujte, zda je pocitac fadné pfipojen ke zdroji napajeni a zda je zapnut. Zkontrolujte, zda indikator napajeni
potvrzuje zapnuté napajeni.

Q Je-li pocita¢ napajen z akumulatoru, zkontrolujte, zda je akumulator spravné vliozen a nabit. DalSi informace najdete
v Casti Pouzivani akumulatoru (str. 24).

Q Pokud je rezim zobrazeni nastaven na externi displej, stisknéte klavesy Fn+F7. DalSi informace naleznete v Casti
Klavesové zkratky a funkce s klavesou Fn (str. 33).
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ProC obrazovka pocitace neprehrava video?

Q Pokud je vystup nastaven na externi monitor a externi monitor je odpojen, videozaznam nelze na obrazovce pocitace
prehravat. Zastavte pfehravani, zménte vystup na obrazovku pocitace a zanéte prehravat znovu. Viz East Vybér rezimu
zobrazeni (str. 89). Vystup zobrazeni miZzete zménit také stiskem klaves Fn+F7. Dalsi informace naleznete v Casti
Klavesové zkratky a funkce s klavesou Fn (str. 33).

Q Videopamét’ pocitace jiz mozna nestaci pro zobrazovani videozaznami s vysokym rozliSenim. V tomto pfipadé rozliseni
LCD obrazovky snizte.

Chcete-li rozliSeni obrazovky zménit, pouzijte tento postup:

1 Pravym tlac¢itkem mysi klepnéte na pracovni plochu a vyberte prikaz PFizplsobit.

2 Klepnéte na Nastaveni zobrazeni.

3 Pohybem posuvniku (pod napisem RozliSeni) doleva rozliSeni obrazovky snizite a pohybem doprava zvysite.

#

MUzete potvrdit celkovou hodnotu dostupné grafické paméti a videopaméti. Pravym tlacitkem klepnéte na plochu, z mistni nabidky

vyberte prikaz PFizplsobit a klepnéte na Nastaveni zobrazeni, Upfesiujici nastaveni a na kartu Adaptér. Hodnota mlze byt
zobrazena odli§né od skute¢né paméti vaSeho pocitace.

Co udélat, pokud je obrazovka tmava?

Chcete-li obrazovku rozjasnit, stisknéte kombinaci klaves Fn+F6.
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Co udélat, pokud se méni jas zobrazeni na displeji?

@ Nastaveni jasu obrazovky klavesami Fn+F5/F6 je docasné a pfi navratu pocitaCe do normalniho rezimu (Normal)
z rezimu spanku nebo Hibernace se mize obnovit plvodni nastaveni. Chcete-li preferované nastaveni jasu ulozit,
pouzijte tento postup:

Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu stavu napajeni na hlavnim panelu a vyberte Moznosti napajeni.

Pod aktualnim schématem napajeni klepnéte na Zménit nastaveni planu.

Klepnéte na Zménit pokroc¢ilé nastaveni napajeni.

Vyberte kartu UpfFesiujici nastaveni.

Poklepejte na Displej.

D a h WON =

Pod polozkou pro nastaveni jasu upravte nastaveni jasu LCD displeje.
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Q U modeld s grafickym adaptérem ATI miZe obrazovka pocitate do¢asné zhasnout:
Q pfi pfipojovani nebo odpojovani adaptéru stfidavého napéti
Q ihned po spusténi pocitae pfi napajeni z akumulatoru
Chcete-li preferované nastaveni jasu ulozit, pouzijte tento postup:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Klepnéte na Hardware a zvuk.
V Casti Moznosti napajeni klepnéte na moznost Nastavit prechod do rezimu spanku.
Klepnéte na Zménit pokrocilé nastaveni napajeni.
V seznamu vyhledejte moznost ATl Graphics Power Settings a poklepejte na ni.
Poklepejte na moznost ATl Power Play Settings.
Aktualni moznost On battery zménte na hodnotu Maximum Performance.

0 N O g s~ ODN

Klepnéte na tlacitko OK.
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Co udélat, pokud zlstane externi monitor tmavy?

Pokud nelze vystup zobrazeni pfepinat pomoci kombinace klaves Fn+F7, nastaveni pro externi monitor bude nutno zménit
pomoci VAIO Control Center. Chcete-li nastaveni zménit, spust’'te program VAIO Control Center, vyberte ovladaci prvek
externiho monitoru a pak klepnutim vyberte zaskrtavaci poli¢ko pro zménu volby detekce externiho monitoru. Poté zkuste
zménit vystup zobrazeni klavesami Fn+F7.

Jak spustit Windows Aero?

!
Tato polozka se tyka pouze nékterych modeld.

Chcete-li spustit Windows Aero, pouzijte tento postup:

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

V nabidce Vzhled a pfizplisobeni klepnéte na polozku Vlastni nastaveni barev.
Klepnéte na Otevrit klasické vlastnosti vzhledu pro vice moznosti barev.

Z moznosti Barevné schéma na karté Vzhled vyberte Windows Aero.

a H WON =

Klepnéte na tlacitko OK.
Dalsi informace o funkcich Windows Aero (napf. Windows Flip 3D) vyhledejte v Easti Napovéda a podpora k systému Windows.
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Tisk

Co udélat, pokud nelze vytisknout dokument?
Q Zkontrolujte, zda je zapnuta tiskarna a zda je kabel tiskarny fadné zapojen do konektor( tiskarny a pocitace.
Q Zkontrolujte, zda je tiskarna kompatibilni s operacnim systémem Windows nainstalovanym v pocitaci.

Q Mozné bude nutné nejprve nainstalovat software ovladace tiskarny. DalSi informace najdete v pfiru¢ce dodané
s tiskarnou.

Q Pokud po navratu pocitace z rezimu snizené spotfeby (Spanek nebo Hibernace) tiskarna nefunguje, restartujte pocitac.

Q Pokud tiskarna disponuje funkcemi obousmérné komunikace, mizete tisk umoznit, kdyz tyto funkce na pocitaci zrusite.
Pouzijte tento postup:

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na polozku Tiskarna pod Hardware a zvuk.

Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Vlastnosti.
Klepnéte na kartu Porty.

Klepnutim zruste zaskrtnuti policka Povolit obousmérnou komunikaci.

o a ~ WODN

Klepnéte na tlacitko OK.

Tato zména v nastaveni vypne funkce obousmérné komunikace tiskarny, napfiklad pfenos dat, monitorovani stavu
a vzdaleny panel.

Je-li tiskarna pfipojena k volitelné dokovaci stanici, zkontrolujte, zda je dokovaci stanice pfipojena ke zdroji napajeni.
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Mikrofon

Co udélat, pokud nepracuje mikrofon?

Pouzivate-li externi mikrofon, zkontrolujte, zda je zapnut a spravné zapojen do konektoru mikrofonu v pocitaci.

Jak zabranit zpétné vazbé mikrofonu?

Ke vzniku zpétné vazby mikrofonu dochazi, pokud mikrofon pfijima zvuk z vystupniho zvukového zafizeni, napft.
z reproduktoru.

Jak tomuto problému zabranit?
Q Mikrofon ponechte dal od vystupniho zvukového zafizeni.
Q Stahnéte hlasitost reproduktorl a mikrofonu.
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MysS

Co udélat, pokud pocita€ nerozpozna mys?

a
a

Zkontrolujte, zda je myS fadné pfipojena k pocitadi.
Po pfipojeni mysi pocitac restartujte.

Co udélat, pokud se pri pohybu mysSi nepohybuje ukazatel?

a
a
a

Zkontrolujte, zda neni pfipojena jina mys.
Pokud béhem spusténi softwarové aplikace ukazatel nereaguje, stiskem klaves Alt+F4 uzaviete okno aplikace.

Pokud kombinace Alt+F4 nepracuje, klepnéte na tlacitko Start, na Sipku vedle tlacitka Uzamknout a pfikazem
Restartovat restartujte pocitac.

Pokud se pocita¢ nerestartuje, stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, klepnéte na Sipku vedle tlaitka Vypnout
a pouzijte pfikaz Restartovat.
Pokud pocita¢ zobrazi okno Zabezpedéeni systému Windows, klepnéte na Restartovat.

Pokud tento postup nefunguje, stisknéte a podrzte vypina¢ az do vypnuti pocitace.

!
PFi vypnuti pocitate pomoci vypinate mize dojit ke ztraté neulozenych dat.
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Reproduktory

Co udélat, pokud nepracuiji externi reproduktory?

a

I I I I N I

(]

Pouzivate-li program, ktery je vybaven vlastni funkci nastaveni hlasitosti, zkontrolujte, zda je touto funkci nastavena
spravna hlasitost. DalSi informace naleznete v souboru napovédy k programu.

Zkontrolujte, zda jsou reproduktory spravné pfipojeny a je nastavena dostatecna hlasitost.

Pouzivejte pouze reproduktory, které jsou uréeny pro pfipojeni k pocitaci.

Pokud maji reproduktory tlacitko pro vypnuti zvuku, vypnéte jej.

Hlasitost byla mozna klavesami Fn+F2 vypnuta. Stisknéte je znovu.

Hlasitost byla moZn4 klavesami Fn+F3 stazena na minimum. Stiskem klaves Fn+F4 nastavte dostate¢nou hlasitost.

Pokud reproduktory vyzaduji externi napajeni, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny ke zdroji napajeni. DalSi informace najdete
v pfiru¢ce dodané s reproduktory.

Klepnutim na ikonu hlasitost na hlavnim panelu zkontrolujte nastaveni hlasitosti ve Windows.
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Co udélat, pokud neslySim zvuk z vestavénych reproduktor(?

Q Pouzivate-li program, ktery je vybaven vlastni funkci nastaveni hlasitosti, zkontrolujte, zda je touto funkci nastavena
spravna hlasitost. DalSi informace naleznete v souboru napovédy k programu.

Zkontrolujte, zda je nastavena dostatec¢na hlasitost a zda je zapnut zvuk.
Hlasitost byla mozn4 klavesami Fn+F2 vypnuta. Stisknéte je znovu.
Hlasitost byla mozna klavesami Fn+F3 stazena na minimum. Stiskem klaves Fn+F4 nastavte dostate¢nou hlasitost.

00U

Klepnutim na ikonu hlasitost na hlavnim panelu zkontrolujte nastaveni hlasitosti ve Windows.

Co udélat, pokud neslySim zvuk vestavéného mikrofonu z vystupniho zafizeni?

Pocita¢ neni schopen prenaset audiosignaly z vestavéného mikrofonu pfimo do vystupniho zafizeni. Audiodata ulozte
nejdfive jako audiosoubor a poté je prostfednictvim vystupu pfehrajte do vystupniho zafizeni.
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Dotykova podlozka

Co udélat, pokud nepracuje dotykova podlozka?

a

a
a
a

(W]

Mozna jste dotykovou podlozku zakazali a nenainstalovali jste mys. Viz ¢ast Pouzivani dotykové podlozky (str. 35).
Zkontrolujte, zda neni k pocitaci pfipojena mys.
Pokud béhem spusténi softwarové aplikace ukazatel nereaguje, stiskem klaves Alt+F4 uzaviete okno aplikace.

Pokud kombinace Alt+F4 nepracuje, klepnéte na tlaCitko Start, na Sipku vedle tlac¢itka Uzamknout a pfikazem
Restartovat restartujte pocitac.

Pokud se pocitac nerestartuje, stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, klepnéte na Sipku vedle tlacditka Vypnout
a pouzijte pfikaz Restartovat.
Pokud pocita¢ zobrazi okno Zabezpeceni systému Windows, klepnéte na Restartovat.

Pokud tento postup nefunguje, stisknéte a podrzte vypina¢ az do vypnuti pocitace.

!
PFi vypnuti pocitate pomoci vypinate miZe dojit ke ztraté neulozenych dat.
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Klavesnice

Co udélat, pokud je konfigurace klavesnice chybna?

RozloZeni jazyka na klavesnici pocitace popisuje Stitek na obalu. Pokud jste pfi instalaci systému Windows nastavili mistni
klavesnici, nebude nastaveni odpovidat.
Chcete-li nastaveni klavesnice zménit, pouzijte tento postup:

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
2 Klepnéte na Hodiny, jazyk a oblast a klepnéte na moznost Mistni a jazykové nastaveni.
3 Zménte pozadované nastaveni.

Co udélat, pokud nelze klavesnici zadavat nekteré znaky?

Pokud nelze zadavat znaky U, I, O, P, J, K, L, M a podobné, m(ze byt aktivovana klavesa Num Lk. Zkontrolujte, zda nesviti
indikator Num lock. Pokud indikator Num lock sviti, klavesou Num Lk jej zhasnéte a poté zadavejte znaky.
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Diskety

Proc€ se pri pripojeni jednotky neobjevi na hlavnim panelu ikona Bezpecné odebrat hardware?

Pocita¢ disketovou jednotku nerozpoznal. Nejprve zkontrolujte, zda je kabel USB spravneé pfipojen ke konektoru USB.
Pokud je spoj nutné opravit, pockejte chvili, nez pocita¢ jednotku rozpozna. Pokud se ikona stale neobjevi, pouZijte tento
postup:

1

a A WDN

Ukoncete vSechny programy pfistupuijici k disketové jednotce.

PocCkejte, nez se rozsviti indikator na disketové jednotce.

Tlacitkem pro vysunuti vysurite disketu a odpojte disketovou jednotku USB od pocitace.

Disketovou jednotku znovu pfipojte vloZzenim konektoru USB do patice USB.

Klepnéte na tlacitko Start, na Sipku vedle tladitka Uzamknout a pfikazem Restartovat restartujte pocitac.

Co udélat, pokud nelze na disketu ukladat data?

Q Zkontrolujte, zda je disketa spravné vlozena do jednotky.

Q Pokud je disketa vloZena spravné a stale neni mozné zapisovat data, mdze byt disketa plna nebo chranéna proti zapisu.

Pouzijte disketu bez ochrany proti zapisu nebo ochranu zruste.



- 202>

Reseni potizi

Zvuk a video

Co udélat, pokud nelze pouzivat digitalni videokameru?

Pokud se zobrazi upozornéni, ze je zarizeni i.LINK pravdépodobné odpojeno nebo vypnuto, kabel i.LINK mUze byt do
pocitace nebo videokamery nespravné pfipojen. Kabel odpojte a pfipojte jej znovu. DalSi informace najdete v Easti
P¥ipojeni zafizeni s rozhranim i.LINK (str. 98).

#

i.LINK je ochranna znamka spole¢nosti Sony Corporation, ktera oznacuje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE 1394. Postup

pripojeni pres rozhrani i.LINK se mdze liSit podle aplikace, operac¢niho systému a pouzitého kompatibilniho zafizeni i.LINK. Nékteré

vyrobky s pfipojenim i.LINK nemuseji komunikovat s jinymi. Dals$i informace o provoznich podminkach a spravném pfipojeni najdete
v pfiru¢ce dodané se zafizenim i.LINK. Pfed pfipojovanim kompatibilnich perifernich zafizeni i.LINK (napfiklad jednotka CD-RW nebo
pevny disk) k pocitaci zkontrolujte, zda jsou kompatibilni s operacnim systémem a jaké jsou jejich pozadované provozni podminky.

Jak vypnout zvuk po spusténi Windows?

Chcete-li zvuk po spusténi Windows vypnout, pouzijte tento postup:

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na Hardware a zvuk.

V nabidce Zvuk klepnéte na polozku Spravovat zvukova zarizeni.

Na karté Zvuky zruste klepnutim zaskrtnuti policka Prehrat zvuk pfi spusténi systému Windows.
Klepnéte na tlacitko OK.

a A ODN
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Média Memory Stick

Co udélat, pokud nelze médium Memory Stick naformatované na pocitaci VAIO pouzit
na jiném zarizeni?
Médium Memory Stick je mozna nutno pfeformatovat.

Pti formatovani média Memory Stick vymazete vSechna uloZena data v€etné hudby. Pfed pfeformatovanim média Memory
Stick zalohujte dilezita data a ujistéte se, Ze na médiu nejsou soubory, které byste chtéli zachovat.

1 Data nebo obrazky uloZite zkopirovanim z média Memory Stick na pevny disk.
2 Médium Memory Stick naformatujte podle pokynt v ¢asti Formatovani média Memory Stick (str. 56).

Pro¢ nelze na médium Memory Stick ukladat hudebni soubory?
Hudbu chranénou autorskymi pravy nelze ukladdat na jind média Memory Stick neZ na média s logem MagicGate.

!
Pouzivani nahrané hudby vyzaduje svoleni drzitelt autorskych prav.

Spole¢nost Sony neni zodpovédna za hudebni soubory, které nelze nahrat z disku CD nebo stahnout z jinych zdrojd.

Mohu kopirovat obrazky z digitalni videokamery pfes médium Memory Stick?

Ano, a mizete také prohlizet videoklipy nato¢ené videokamerami kompatibilnimi s médii Memory Stick.

Pro€ nelze na médium Memory Stick ukladat data?

Néktera média Memory Stick jsou vybavena prepinacem, ktery chrani data pfed nahodnym vymazanim nebo prepsanim.
Zkontrolujte, zda je ochranny prepina¢ vypnut.
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Periferni zarizeni

Co udélat, pokud nelze pfipojit zafizeni USB?

Q Je-li to mozné, zkontrolujte, zda je zafizeni USB zapnuto a pouziva vlastni napajeni. Napfiklad u digitalni kamery
zkontrolujte, zda mé& nabity akumulator. Pokud pouzivéate tiskarnu, zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pfipojen
do zasuvky.

Q Zkuste pouzit jiny konektor USB v pocitaci. Ovlada¢ mize byt nainstalovan ke konkrétnimu konektoru pouzitému pfi
prvnim pfipojeni zafizeni.

Q Dalsi informace najdete v pfiruCce dodané se zafizenim USB. V nékterych pfipadech je tfeba pred pfipojenim zafizeni
nainstalovat software.

Q Pfipojenim jednoduchého zafizeni s nizkou spotfebou (napfiklad mysi) zkontrolujte, zda konektor pracuije.

Q V ¢&innosti zafizeni mohou (vzhledem k distribuci energie) branit i rozboCovace USB. Doporu€ujeme pfipojovat zafizeni
pfimo do pocitace.
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Dokovaci stanice

Co udélat, pokud pri stisknuti tlacitka UNDOCK nebo zvoleni moznosti Vyjmout
z dokovaci stanice v nabidce Start zobrazi systém chybovou zpravu?

Q Pokud pouzivate jakékoli zafizeni viozené nebo pfipojené do dokovaci stanice, pocita€ nelze od dokovaci stanice odpojit.
UloZte data, ukoncete aplikace pouzivajici tato zafizeni a akci zopakuijte.
Pokud uvedeny postup nepomuize, vypnéte pocita¢ a odpojte ho od dokovaci stanice.

Q Pred odpojenim pocitace od dokovaci stanice se nezapomernite vratit k plivodné pfihlasenému uzivateli.
Pokus o odpojeni s jinym uzivatelskym uctem méze zpUsobit potize.
Informace o prepinani uzivateld obsahuje Napovéda a podpora k systému Windows.
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Moznosti podpory

V této Casti najdete informace o tom, kde ziskat odpovédi na dotazy tykajici se vaseho pocitace VAIO.

Q Informace o podpofie spole¢nosti Sony (str. 207)
Q e-Support (str. 208)
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Informace o podpore spolecnosti Sony

Odpovédi na své dotazy hledejte v nasledujicich zdrojich informaci v uvedeném poradi.

Podrobnosti o tiSténé a netisténé dokumentaci dodané s pocitaCem a o dalSich zdrojich informaci najdete v ¢asti
Dokumentace (str. 9).

Q Pokyny pro pouzivani softwaru najdete v souborech napovédy, které jsou soucasti softwaru.

Q Pouzijte funkci hledani v souboru Napovéda a podpora k systému Windows, ktery zobrazite stiskem klavesy Microsoft
Windows a klavesy F1.

Q Webovy server VAIO-Link: na serveru VAIO-Link naleznete pokyny pro feSeni pfipadnych potizi s pocitatem. Prejdéte
na adresu http://www.vaio-link.com.

Q e-Support: tato interaktivni ¢ast naSeho serveru http://www.vaio-link.com vdm umozni komunikovat se specializovanym
tymem odborné pomoci prostfednictvim Internetu. Pomoci vlastniho u¢tu mizete snadno pokladat technické dotazy.

Q Telefonni linky pomoci VAIO-Link: neZ se obratite na sluzbu VAIO-Link telefonicky, zkuste vyhledat feSeni potizi
v netisténé a tisténé dokumentaci.

Q Navstivte ostatni webové servery spole¢nosti Sony:

Q http://www.club-vaio.com, chcete-li se o fadé pocitacl VAIO dozvédét vice a stat se ¢leny rozrlstajici se komunity
uzivateld systému VAIO.

Q http://www.sonystyle-europe.com, chcete-li nakupovat online.

Q http://www.sony.net, chcete-li ziskat informace o dalSich vyrobcich Sony.

#
Pro pfistup k uvedenym sluzbam potfebujete pfipojeni k Internetu.


http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com/
http://www.club-vaio.com
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.net/
http://www.sony.net
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e-Support
Co je e-Support?

Prohledali jste naSe uZivatelské prirucky a webovy server (http://www.vaio-link.com), ale na svou otazku/problém jste
nenasli odpovéd? Pak je pro vés idealnim feSenim e-Support!

Na interaktivnim webovém portalu e-Support mizete zadavat veskeré technické dotazy, které se tykaji pocitace, a ptijimat
odpovédi od specializovaného tymu odborné pomoci.

Kazdy pfijaty dotaz bude oznacen jedineCnym C&islem, aby byla zajiSténa bezproblémova komunikace mezi vami a tymem
portalu e-Support.
Kdo mUze portal e-Support vyuzivat?

K webovému portalu e-Support sluzby VAIO-Link maji neomezeny pfistup vsichni zaregistrovani zdkaznici systému VAIO.

Jak Ize k portalu e-Support pfistupovat?

Po elektronické registraci pocitace obdrzite béhem nékolika hodin automaticky zpravu s odkazem na webovy portal
e-Support, identifikatorem zakaznika a nékolika zakladnimi informacemi.

Pro aktivaci Uctu staci klepnout na odkaz uvedeny v této zprave.

Hned mizete zadat prvni dotaz.

K webovému portalu e-Support mdzete pristupovat z libovolného pocitace s aktivnim pfipojenim k Internetu.
Na webovém portalu e-Support je k dispozici Uplny soubor napovédy k pouzivani této sluzby.

Mohu zadavat dotazy v rodném jazyce?

Vzhledem k tomu, Ze s tymem e-Support komunikujete pfes portal, ktery vas propojuje pfimo do nasi centralni databaze,
Ize ve sluzbé e-Support zadavat dotazy pouze v angli¢ting, francouzstiné nebo némciné.


http://www.vaio-link.com
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Mohu dotazy zadavat kdykoli?

Ano, dotazy Ize zadavat nepretrzité. Nezapomerite vSak, Zze tym sluzby e-Support mize odpovidat na dotazy pouze od
pondéli do patku od 8 do 18 hodin.

Je pouzivani sluzby e-Support zpoplatnéno?
Ne, tuto sluzbu nabizime v§em registrovanym zakaznikiim VAIO zcela zdarmal
Lze zjistit, kdy tym sluzby e-Support zpracoval muj dotaz?

Jakmile tym sluzby e-Support dotaz zpracuje, obdrzite zpravu, Ze je odpoveéd na dotaz k dispozici.



210>
\/’\ ' O Ochranné znamky

Ochranné znamky

Sony, Battery Checker, Click to Disc, Click to Disc Editor, SonicStage Mastering Studio, VAIO Control Center, VAIO Edit
Components, VAIO Media plus, VAIO Movie Story, VAIO MusicBox, VAIO Power Management, VAIO Power Management
Viewer, My Club VAIO a VAIO Update jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné zndmky spole€nosti Sony Corporation.

STE

a ,Memory Stick,”“ ,Memory Stick Duo,“ ,MagicGate,“ ,OpenMG,“ ,,MagicGate Memory Stick,"
»Memory Stick PRO,“ ,,Memory Stick PRO-HG,“ ,,Memory Stick Micro," ,M2,“ logo Memory Stick, VAIO a logo VAIO jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole€nosti Sony Corporation.

Blu-ray Disc™" a logo Blu-ray Disc jsou ochranné znamky sdruzeni Blu-ray Disc Association.
Intel, Pentium a Intel SpeedStep jsou ochranné znadmky nebo registrované ochranné znamky spole€nosti Intel Corporation.

Microsoft Windows Vista, Windows Media Center Edition, MS Works, Microsoft Office 2007 Home & Student,
Microsoft Office Ready 2007 a logo Windows jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

i.LINK je ochranna znamka spole¢nosti Sony, ktera oznacuje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE 1394.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Reader, Adobe Premiere Elements, Adobe Premiere a Adobe Photoshop Elements
jsou ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

Roxio Easy Media Creator je ochranna znamka spole¢nosti Sonic Solutions.

WinDVD for VAIO a WinDVD BD for VAIO jsou ochranné znamky spole¢nosti InterVideo, Inc.

Sun Java VM je ochranna znamka spole¢nosti Sun Microsystems, Inc.

Google Toolbar, Google Desktop Search, Google Earth a Google Picasa jsou ochranné znamky spole¢nosti Google.
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ArcSoft a logo ArcSoft jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti ArcSoft, Inc. ArcSoft WebCam Companion je
ochranna znamka spole¢nosti ArcSoft, Inc.

ATl a ATl Catalyst jsou ochranné znamky spoleénosti Advanced Micro Devices, Inc.
Skype je ochranna znamka spole¢nosti Skype Limited.

My Club VAIO pouziva software Macromedia Flash™ Player spolecnosti Macromedia, Inc., Copyright © 1995-2003
Macromedia, Inc. VSechna prava vyhrazena. Macromedia a Flash jsou ochranné znamky spole¢nosti Macromedia, Inc.

Textovou zndmku a loga Bluetooth vlastni spole€nost Bluetooth SIG, Inc., a spole¢nost Sony Corporation je pouziva
vyhradné na licenénim zakladé. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy patfi pfislusnym vlastnikim.

€ Bluetooth

Textovou zndmku a loga ExpressCard vlastni spoleénost PCMCIA a spole€¢nost Sony Corporation je pouziva vyhradné na
licenénim zakladé. Ostatni ochranné zndmky a obchodni nazvy patfi pfislusnym vlastnikiim.

Vzhled a technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.

Logo SD je ochrannou znamkou. SP

Logo SD je ochrannou znamkou. =1

MultiMediaCard™ je ochranng znamka spole¢nosti MultiMediaCard Association.
ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR je ochranna zndmka registrovana v USA.

VSechny ostatni nazvy systému, vyrobkd a sluzeb jsou ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikd. Symboly ™ nebo ®
nejsou v této priru¢ce uvadény.

Technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni. VSechny ostatni ochranné znamky jsou ochrannymi
znédmkami piislusnych vlastnika.

Prehled softwaru, ktery je k dispozici pro vas model, najdete v elektronické pfiru¢ce specifikaci.
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